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Aus »Parabeln«. Bd. 1 (1805)
Vorbericht

[...] Der Titel des Biichleins lautet: Parabeln, — ein ur-
spriinglich griechisches Wort, dem unser deutsches
Gleichnif¢ nur zum Theil entspricht. Denn jenes heifSt
eigentlich »Nebeneinanderstellung« und ist folglich von
einem grofferen Umfange. Bey den alten Griechen hatte
das Wort Parabel blos die Bedeutung eines erdichteten
Beyspiels oder Gleichnisses, das den Zweck hat, eine
practische allgemeine Lehre anschaulich zu machen. Die
Parabel unterscheidet sich also in dieser Bedeutung vor-
ziiglich dadurch von den Aesopischen Apologen, dafd aus
diesen eine allgemeine Wahrheit oder practische Lehre
hervorgeht, und durch dieselben nach ihrer innern
Nothwendigkeit anschaulich gemacht wird, — wenn die
Parabel hingegen der Wahrheit nur zur Seite geht, und
sie durch Zusammenstellung mit einem erdichteten dhn-
lichen Fall anschaulich zu machen sucht. Eine andere Art
von Parabel und eine umfassendere Ansicht dieser Dich-
tung, konnte das griechische Alterthum nicht wohl ha-
ben, weil das Ziel seiner Bildung nicht weiter reichte, als
bis zur innigen Verschmelzung des Geistes und der Sinn-
lichkeit. Die Poesie der Griechen war — nach dem Schil-
lerschen Ausdruck — naiv, und nicht sentimental.

Bey der hebriischen Nation hat das Wort Parabel, so wie
ihre ganze Poesie, eine hohere Bedeutung und einen gro-
Bern Umfang. Denn der Geist des hebriischen Al-
terthums ist mystisch — die Tendenz seiner Bildung war
nicht schéne Harmonie des Geistes und der Sinnlich-
keit, sondern Unterwerfung der letztern unter die erste.
Der Mensch gehort einer tibersinnlichen Welt an, nur
das Uebersinnliche ist der einzig wiirdige Gegenstand
seiner Einbildungskraft.



Daher kennt die hebriische Parabel nicht die Umschrin-
kung der griechischen, sie kann sich iiber die niedere
Sphire zu der hohern iibersinnlichen Region erheben.
Sie fithrt alsdann dem Menschen, als einem Mitgliede
dieses hoheren unsichtbaren Reichs, die Natur vor, als
ein Bild, das ihm nicht deshalb vorgehalten wird, damit
er allgemeine Wahrheiten und Erfahrungssitze daraus
lerne und erkenne, sondern damit er das Héchste und
Uebersinnliche in ihr erschaue, oder erschauen lerne. So
dienet die Parabel also dem dichtenden Lehrer als ein
Mittel, nicht blos einzelne moralische Wahrheiten zu
lehren und zu versinnlichen, sondern dazu, um den Jiin-
ger auf seinen (des Lehrers) hoheren Standpunct, und zur
Anschauung des Uebersinnlichen zu erheben. Aus die-
sem Gesichtspunkt miissen — so scheint es dem Verfas-
ser — viele Parabeln Jesu betrachtet und gedeutet wer-
den.”)

Zu Parabeln dieser hohern Gattung wiirden die schénen
Worte gehoren, die Jacobi Allwill’s Briefsammlung vor-
setzte: »die Natur in ihren schonen Formen redet figiir-
lich zu uns, und die Auslegungsgabe ihrer Chiffern-
schrift ist uns im moralischen Gefiihl verlichen. Schon
der blofSe Reiz in Ténen und Farben nimmt gleichsam
eine Sprache an, die einen hohen Sinn zu enthalten
scheint, und die Natur niher zu uns fiithrt'« — oder auch,
wenn man will, eine Stelle aus Jac. Bims theosoph. Send-
schreiben, die also lautet: »der Himmel Krifte arbeiten
stets in Bildnissen, Gewichsen und Farben, zu offenba-
ren den heiligen Gott, auf daf§ er erkannt werde in allen
Dingen.« — Oder auch — um die Dreizahl voll zu machen
— das Motto dieses Biichleins, wenn man es allegorisch

") Eine nihere Entwickelung dieser Ansicht, die hier nur in ein-
zelnen Winken gegeben werden kann, und die Anwendung
derselben auf die Parabeln des N. T., wird der Verfasser in ei-
ner Schrift: »iiber die Form der Evangelien in dsthetischer und
historischer Riicksicht« darlegen.
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deuten und unter Poem die Natur verstehen wollte, in
sofern der menschliche Geist ihr Ordnung, Form und
Farbe giebt.

Es versteht sich tibrigens, daff diese hohere tibersinnliche
Tendenz der parabolischen Dichtung nicht die niedere
ausschliefle, nach welcher sie blos lehrend erscheinet und
eine allgemeine Wahrheit versinnlicht, in welchem Fall
sie sich der Fabel, poetischen Erzihlung und dem Bey-
spiel nihert.

Wenn man das Leben und Weben des innern Menschen
als ein fortschreitendes episches Poem betrachtete, und
jeden Fortschritt dieses innern Lebens — sey es zum Bes-
sern oder Schlechtern, Sieg oder Besiegung, Legalitit oder
Moralitit — sich als Theile dieses Epos dichte; so wiirde
man die Parabel das poetische Gleichniff in der Darstel-
lung dieser epischen Handlung nennen konnen, welches
aus dem Schauplatz und den Umgebungen des Han-
delnden die Bilder nimmt, um damit die Regung, Ent-
wickelung und Fortschreitung des Geistigen und Ueber-
sinnlichen zu bezeichnen. — Doch, es sey genug an diesen
einzelnen Winken, die nicht den Zeck haben, eine The-
orie der Parabel aufzustellen, sondern nur dem freundli-
chen Leser in dem einen oder andern Fall zu leisen Fin-
gerzeigen dienen sollen.

Die Parabeln, Gleichnisse und Bilder, die dieses Biich-
lein enthilt, sind tibrigens grofStentheils nicht eigentlich
erfunden — sondern vielmehr ungesucht gefunden oder
von selbst entstanden — es sind kleine anspruchslose geis-
tige Naturgewichse. So wie wirkliche Begebenheiten
dem Aesop seine Apologen eingaben, so sind auch die
meisten dieser Parabeln Friichte und Eingebungen eines
Augenblicks. Ein Blick auf einen blithenden Rosen-
strauch oder in das Abendroth, irgend eine kleine
Freude, der stille Nachgenuf eines in traulicher Freund-
schaft verlebten Stiindchens, der dankbare Hinblick auf
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ein schénes Buch,”) ein Spiel mit einem Kinde oder
sonst irgend eine Kleinigkeit — erzeugten diesen Spiele
des innern Menschen, die ich nicht wohl entbehren
kann, und nun auch meinen Freunden mittheile.
Einige hatten auch wohl ernstern Ursprung. Denn es
wandelt zuweilen den Menschen ein Bediirfnif§ an, sich
das Alleagliche, oder das, was ihm traurig diinkt auf Er-
den, unter einem freundlichern Bilde, als die Auf8enge-
stalt giebt, vorzustellen. So entstand bey dem wehmiiti-
gen Andenken an dich, frith vollendete L...E...! das Bild
21 — und ich sah nun auf deinem Grabe die beiden kind-
lichen Genien sich umarmen, und dich, in ihrer Mitte,
dem schonern Erwachen entgegenschlummern. — Eben-
so entstanden mehrere andre.

Natiirlich werden diese Parabeln dadurch selbst unter ei-
nander verschieden sein in Ton und Farbe, jenachdem
die Stimmung verschieden war, in welcher sie empfan-
gen und gebohren wurden. Manche kénnten vielleicht
in ihrem Ursprung einen tiefern und zarten Sinn gehabt
haben, als Federn und Tinte darzulegen vermochten,
und manche mégen denn auch immerhin als ein un-
schuldiges Spiel mit der Feder, oder auch mit dem lieben
freundlichen Leser angesehen werden.

Daf in diesem Biichlein mehrere biblische Personen auf-
treten, hat seinen Grund in der Eigenthiimlichkeit des
Verfassers, der je linger je mehr die Bibel fiir das Buch
der Biicher hilt, und sich deshalb gern mit den bibli-
schen Personen beschiftigt und auch erlustiget. Sollten
einige Leser, wie ich wohl vermuthe, hierin anders den-
ken, so mogen sie sich an die, auch von unserm Herder
und andern weisen Minnern erprobte, dsthetische Be-
merkung halten, daf§ in keinem Buche, selbst Homer

") So verdankt z. B. die Parabel N. 37 ihre Entstehung einem
Aufsatze »iiber den Wahrheitsinn im Volke« von unserm ehr-
wiirdigen Prior Hoogen, dem ich dieselbe auch gerne, zum Zei-
chen meiner innigen Verehrung, widmen maochte.
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und Ossian nicht ausgenommen, eine solche Wahrheit
in der Characterdarstellung der handelnden Personen zu
finden ist, als in unserer Bibel, worin iiberhaupt weit
mehr stehen soll, als die Menschen daraus zu lesen pfle-
en.”)

gDaB es auch Leser geben kénne, die den Engeln, die
auch darin vorkommen, nicht ganz giinstig sind, kann
ich mir wohl vorstellen. Denn es giebt ja Menschen, de-
nen selbst die heiligen Engel auf den Gemihlden eines
Raphaels und Corregio nicht gefallen wollen, so wie es
Menschen giebt, die durch eine wunderbare ungiinstige
Organisation kein musikalisches Gehor haben, wie man
zu sagen pflegt, ja, denen sogar die Harmonie der Tone
zuwider ist. Daran sind sie aber selbst unschuldig, und
es wire Siinde, gegen sie eine geharnischte Vorrede
schreiben zu wollen.

Solche endlich, die auch die Kindlein herausheben
mochten, werden unter meinen lieben Lesern hoffent-
lich nicht seyn. Sie wiirden dann auch wohl schwerlich
auf das Wort des groflen und kindlichen Luthers achten,
wenn ich es zu meiner Vertheidigung anfiihrte, und wel-
che also lautet: »die Kindlein sind die feinsten Spielvégel,
die reden und thun alles einfiltig und vom Herzen und
natiirlich. An den Alten hat man solche Gnade nicht, es
fleult und geféllt nicht so wohl. Denn was gefirbt ist,
das verliehret die Gunst, und machet nicht so viel Lust,
als das so vom Herzen natiirlich zugehet.« — Und wagen
wiirde ich es vor ihnen nicht, das Beyspiel des noch weit
grof8eren und kindlicheren Mannes anzufiihren, der die
Kindlein, so wie sie leibten und lebten, zu lebendigen
Parabeln in die Héhe hob und sie herzte. —

") Was thut auch der Nahme zur Sache? Er unterscheidet nur die
Individuen nach Fleisch und Bein. Das Reinmenschliche ge-
hért der ganzen Menschheit an.
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Was den 7on dieser Parabeln anbelangt, so beruft sich
der Verfasser auf den Ausspruch des Cicero, dafl ein je-
des Poem seinen eigenthiimlichen Ton habe, und seine
eigenthiimliche Sprache fiir die, so sie verstehen. Daraus
folget natiirlich, daf$ es dieselben auch haben diirfe, und
der Verfasser hat sich also hierin seines Rechts bedienen
und sich seinem Gemiithe iiberlassen wollen. Das Ur-
theilen dariiber werden so schon andere iibernehmen. Es
kiime aber nun darauf an, daf§ auch der geneigte Leser
sie in dem nehmlichen Ton lesen méchte. Denn darauf
beruhet sehr viel, wie man z. B. an sich selbst wahrneh-
men mochte, wenn man sich entschlieflen konnte, etwa
nach dem Mittagessen, eine Stelle aus Klopstocks Mes-
sias sich selbst in dem Ton eines Zeitungsberichts vorzu-
lesen. — So ward die Messiade nicht gedichtet. —

Der freundliche Leser wird es nicht iibel deuten, daf ich
auch einiges von ihm verlange. Denn es kommt hiebey
nicht auf die Wichtigkeit des Werkes an, und wire es
selbst dem Verfasser eines kleinen Hochzeitsgedicht-
chens nicht zu verdenken, wenn es ihm wehe thite, daf§
sein wohlgemeintes Carmen grade von einem Mann vor-
gelesen wurde, der sein ganzes Leben hindurch nur sein
Hauptbuch und die Zeitungen gelesen hatte. Auch
konnte sich der Verfasser hier abermals auf einen ehr-
wiirdigen und groflen Mann unseres westphilischen Va-
terlandes berufen, welcher meint, daf§ den Schriftsteller
eben so wohl die Frage: Leser, wie gefillst du mir? — als
die andere: Leser, wie gefall ich dir? zustehe.

Hiitte es nicht auch seine Schwierigkeiten, so wiirde der
Verfasser dieser Parabeln, um jenen Endzweck bey sei-
nen Lesern zu erreichen, es gemacht haben, wie ein ge-
wisser Pfarrer, der, um sich und seine Leser bey dem
Vortrag seiner Predigt in die nehmliche Stimmung und
religiése Begeisterung zu versetzen, worin er sie entwarf,
zur eigenen Nachricht sich musikalischer Benennungen
und Zeichen bediente. So wiirde es denn, zur Nachricht
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fiir den Leser, die einzelnen Parabeln Adagio, Grave,
Moderato, Allegro, Allegretto, auch wohl Scherzando
u.s.w. iiberschrieben, und z. B. iiber den ersten Theil der
letzten Parabel das Grave sostenuto, und vor dem letzten
Theil Allegro con moto gesetzt haben. Das mag nun der
geneigte Leser, nach der Musik und Poesie, die in seinem
Innern wohnt, selber thun.
Duisburg am Rhein den 17ten October 1804.
Der Verf.

1. Nathan

Nathan, ein Prophet und weiser Lehrer zu Salem, safS
unter seinen Jiingern und die Worte der Lehre und der
Weisheit flossen wie Honig von seinen Lippen.

Da sprach einer seiner Jiinger, Gamaliel: Meister, wie
kommt es, daf§ wir so gerne deine Lehren empfangen,
und alle horchen der Rede deines Mundes?

Da lichelte der bescheidene Lehrer und sprach: heifSet
mein Nahme nicht Geben®)? der Mensch nimmt ja
gerne, wenn man nur zu geben weif!

Wie giebst du denn? fragte Hillel, ein anderer von denen,
die zu seinen Fiiflen saflen.

Und Nathan antwortete: ich gebe euch den goldenen
Apfel in silberner Schaale. Die Schaale empfanger ihr, —
aber ihr finder den Apfel.

Ein andermal fragte Gamaliel den weisen Nathan und
sprach: Meister, warum lehrest du uns in Gleichnissen?
Da antwortete Nathan und sprach: siehe, mein Sohn, als
ich ein Mann ward, da vernahm ich das Wort des Herrn
in meinem Herzen, dafd ich ein Lehrer des Volks wiirde,
und der Wahrheit Zeugnif§ gibe, und der Geist Gottes
kam {iber mich. Da lief ich meinen Bart wachsen, und

") Dies bezeichnet nehmlich das Wort Nathan.
15



kleidete mich in grob hiren Tuch, und gieng hinaus un-
ter das Volk und strafte sie mit harten gewaltigen Wor-
ten. — Aber die Menschen flohen vor mir, und sie nah-
men meine Worte nicht zu Herzen, einige aber deuteten
sie auf Andere.

Da ergrimmete ich in meinem Geist, und floh hinaus in
die Nacht auf das Gebirge Hermon, und sprach in mei-
nem Herzen: wollen sie das Licht nicht, nun, so mégen
sie in Nacht und Dunkel wandeln, und in der Finsternifs
verderben! — So rief ich und wandelte ziirnend in der
finstern Nacht.

Siehe! da kam die Dimmerung, und die Morgenrothe
stieg am Himmel empor, und der Thau des Morgens
troff hernieder auf das Gebirge Hermon. Da entwich die
Nacht, und Hermon duftete. Denn der Schimmer des
Morgenroths war sanft und lieblich, und die Nebelwol-
ken schwebten um die Gipfel der Berge, und feuchteten
das Erdreich. Die Menschen aber wandelten frohlich
und schauten zur Morgenrdthe empor. Da stieg der Tag
vom Himmel hernieder, und die Sonne kam aus den Ar-
men des Morgenroths und bestrahlte die bethaueten
Pflanzen.

Und ich stand und schauete, und es ward mir sonderlich
im Herzen. Da erhob sich siuselnd der Morgenwind,
und ich vernahm im Geist die Stimme des Herren, die
redete zu mir und sprach: Nathan, so giebt der Himmel
dem Sohn der Erde seine kostlichste und zarteste Gabe,
das siifle Licht! —

Als ich nun vom Gebirg herniederstieg — fuhr der Pro-
phet fort — da fithrte mich der Geist des Herrn unter ei-
nen Granatbaum.*), der Baum aber war schén und
schattig, und er trug zu gleicher Zeit Bliithen und
Friichte.

") Unser Pfersichbaum.
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Und ich stand in seinem Schatten und schauete seine
Bliithe und sprach: wie ist sie so schén und rothlich,
gleich der Schaamréthe auf den Wangen der blithenden
Tochter Israels! —

Und als ich mich niher hinzu neigete, da fand ich auch
die herrliche Frucht, verborgen in dem Schatten der
Blitter.

Da geschah zu mir das Wort des Herrn aus dem Granat-
baum und sprach: siehe, Nathan, so verheisset die Natur
die liebliche Frucht in der einfachen Bliithe, und reichet
dieselbe, ihre Hand verbergend, im Schatten des Laubes!
Da — fuhr der weise Nathan fort — kehrte ich nach Salem
zuriick, und that mein rauhes Gewand von mir, salbete
mein Haupt und lehrete die Wahrheit in frohliger Weise
und Gleichnissen.

Denn die Wahrheit ist ernst und hat wenig Freunde. Da-
rum liebet sie das einfache und fréhlige Gewand, auf daf§
sie Freunde und Jiinger gewinne.

2. Sokrates und Kritias

Sokrates, der weise Sohn des Sophroniskus, redete eines
Tages im Kreise seiner Schiiler von der allwaltenden
Vorsicht der Gottheit, wie sie alles sehe und alles hore,
und iiberall zugegen sey, und fiir alles sorge, und wie
man dieses immer mehr empfinde und erkenne, je mehr
man sie verehre.”)

Dabey bediente sich der weise Lehrer in der Rithrung
seines Herzens eines Bildes aus den Gesingen des unver-
gleichlichen Homer, und verglich die géttliche Vorsicht
einer Mutter, die von ihrem Kniblein, das im siiflen

") Eigene Worte des weisen Griechen nach Xenoph. Denker. 1.
4.18.
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Schlummer ruht, leise und ungesehen die Fliegen ab-
wehrt. —

Unter seinen Schiilern aber war auch Kritias, der Ver-
rither, der ihn zum Tode verdammte.

Dieser lachte, als Sokrates sich des Gleichnisses bediente.
Denn es deucht’ ihm unedel und gemein. Darum lachte
er und spottete in seinem Herzen.

Sokrates aber merkte es und durchschauete ihn. Deshalb
wandte er sich zu ihm und sprach: ahndest du denn
nicht, mein lieber Kritias, wie nahe das Menschliche, in
seiner einfachen Gestalt, mit dem Gottlichen verwandt
ist? —

So sprach er. Da entfernte sich Kritias mit ziirnendem
Herzen. Sokrates aber fuhr fort, die andern zu unterwei-
sen.

Als Sokrates nachher durch die Bosheit des Kritias zum
Tode verdammt worden war, und den Giftbecher trin-
ken sollte, da gedachte der Tyrann von neuem der Worte
und des Gleichnisses des weisen Mannes.

Und er trat zu ihm und sagte hdhnend: nun, Sokrates,
werden auch jetzt die Gétter dir die Fliegen abwehren?
Sokrates aber lichelte und sprach: die Gottheit, Kritias,
fiihret mich jetzt nach wohlvollbrachtem Tagewerk zum
stifien Schlummer. Wie sollt’ ich denn die Fliegen fiirch-
ten?

3. Der Mann auf Carmel

In einem Déorflein am Berge Carmel lebte ein weiser
Mann, dem hatte der Geist Gottes die Gabe des Trostes
und der Heilung verlichen. Er gieng in jegliche Woh-
nung, wo ein Kranker darniederlag, und heilete ihn von
seinem Uebel; oder trostete und erquickte den Sterben-
den mit holdseeliger Rede, und milderte die Klagen der
Weinenden. — Denn er kannte die Krifte der heilenden
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Kriuter, und die Herzen der Menschen, obwohl er erst
ein Mann war niher dem Jiingling. Deshalb liebten ihn
alle Menschen und baten ihn, einzukehren in ihre Woh-
nungen, und man nannte seinen Nahmen weit umbher.
Aber siehe! es kam aus dem Lande Mizraim eine Seuche
in das Dérflein am Berge Carmel und in die Gegend um-
her, und die Menschen erkrankten und viele starben.
Denn die Seuche war bés. Und wo ein Kranker darnie-
der lag, sendete man zu ihm, dafd er heilen méchte und
trosten, bey Tag und bey Nacht.

Da ermattete sein Leib, und seine Seele ward betriibt,
daf} die Gewalt der Seuche oft stirker war, denn die
Kraft der heilsamen Kriuter, und er begann zu fiirchten
fiir sein eigenes blithendes Leben.

Denn die Wiederkehr des Mifilingens erzeuget in dem
Herzen des emporstrebenden Mannes leichtlich den
Mifimuth. —

Da fiihrte ihn sein Geist hinaus auf das Gebirge Carmel,
und er zweifelte in sich selber, ob er auf dem Gebirge
verweilen und nicht wiederkehren, oder heilsame Kriu-
ter und Pflanzen suchen sollte, den Siechen zum Trost
und zur Labung,.

So gieng er hinaus und sagte: die Natur war von Jugend
auf meine Lehrerin. Sie soll auch jetzt mich unterwei-
sen! — —

Er stand vor einer Blume, die schoner in ihrer Bliithe
sich erhob, denn Salomo in aller seiner Herrlichkeit. Da
sprach er: sie blithet in ihrer Schonheit und jugendlichen
Kraft sich selber, und 6fnet ihren Kelch dem Strahl der
Sonne und dem sanften Winde, der von Abend her iiber
das Meer kommt. Was mag der Mensch mehr thun, als
sich #n sich selber vollenden?

Ich will auf Carmel bleiben und unter den Blumen blii-
hen, bis ich am Ziel, unmerkbar und sanft, wie die
Blume verwelke. —
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Jetzt flatterte ein Schmetterling um die Blume. — Er aber
schauete ihn an, und sprach: nein! du lehrest mich ein
anderes. Ich will zu den Menschen zuriickkehren in die
glinzenden Stidte, und zu den Pallisten will ich eilen,
um da von meiner Weisheit siifle Friichte der Freuden
zu drndten! So wie iiber dem herrlichen Blumenkelch
der Schmetterling, so soll {iber meiner Kunst mein Le-
ben sich ausbreiten!

So sprach er und blickte in den Blumenkelch. Siehe, da
lag eine todte Biene auf dem Boden des Kelches. Sie
hatte, beladen mit dem zarten Bliithenstaub, mitten in
der Arbeit ihre kleine Seele ausgehaucht. —

Er sah es und betrachtete schweigend die leblose Hiille
des Thierchens — und der Purpur der Schaamrdthe er-
fiillte seine Wangen. Heiliger Geist der Natur, rief er —
verzeihe meinem Unmuth und meiner Thorheit! Ich
folge von nun an deinen Winken, und kehre, ein treuer
Zdgling, zu dir und meinem heiligen Berufe zuriick!
Darauf sammelte er die edelsten Pflanzen des Gebirges,
und kehrte mit heiterm Antlitz in das Dérflein und in
die Hiitten der Leidenden.

10. Das Kornfeld

Der Sommermond hatte die Saaten des Feldes gereift.
Die vollen Aehren rauschten im Winde, der iiber sie hin-
schwebte, und der Landmann war schon hinausgegan-
gen zu sehen, ob er die Schnitter senden miisse. Er be-
dachte den Platz seiner Scheuer und berechnete in sich
den Gewinn, den ihm der Reichthum seines Feldes brin-
gen solle. Denn er war reich, aber sein Herz war unge-
niigsam und karg und voll irrdischer Sorgen.

Da nahete sich ihm der weise Lehrer der Gemeine, und
sagte: die Erde bringet auch dieses Jahr reichlich das
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Brod hervor. Die Aehren sind schwer, und bald werden
die Schnitter reiche Garben binden!

Wohl wahr! erwiederte der Landmann, man hitte kaum
ein gesegneteres Jahr erwarten mogen. Das Land wird
die Aussaat vielfiltig wieder geben.

Da antwortete der edle Pfarrherr und sprach: méchte
denn auch der verniinftige Herr der Erde die todte
Scholle, die er beackert, nachahmen. Sie empfingt nur
des Saamens ein wenig, und erstattet ihn vielfiltig. Der
Mensch empfieng so viel, und bringet oft so wenig. —
Diese Rede traf das Herz des kargen Ackermannes, und
er fiihlte sich beschimt. Denn er war karg und voll Sor-
gen fiir die kommenden Tage, und nur darauf bedacht,
sich Schitze zu sammeln.

Aber er verhehlte die innere Schaam und sprach zu dem
Pfarrherrn: wohl sollte jedermann thitig sein, sein Haus-
wesen feyn zu besorgen, damit er auch einst andere er-
freuen moége. Deshalb soll der Mensch im Schweifd sei-
nes Angesichtes arbeiten, dafl er sich selber das Niitzliche
reichlich hervorbringe, so wie die wohlbeackerten Felder
die Aussaat vervielfiltigen. Darum versammelt auch die
Natur Acehre an Achre auf den Gefilden, und das ganze
Saatfeld scheinet nur Ein Halm zu seyn.

Aber der Pfarrherr sagte darauf: wohl ist die Gestalt des
Kornfeldes einfach, und es reihet sich die Aehre an die
Achre, auf daf§ viele ernihrt werden. Aber die Zeit der
Aussaat ist kurz, und das Korn wichset ohne menschli-
ches Zuthun von selber und bringet den Halm und die
Achre, und die Tage der Aernte wihren auch nur kurze
Zeit. So mag denn der Mensch mit Mufle sein Gefild
beschauen, und die blaue Cyane und den rothglithenden
Mohn und die Purpurblume betrachten, die zwischen
den Halmen blithn, und die Lerche héren, die aus den
Furchen zum Himmel emporschwebt. Denn nicht um-
sonst blithen jene und schwebet diese zwischen und iiber
den einférmigen Halmen empor. Sie sollen den Herrn
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des Feldes erinnern, dafl es noch etwas anders giebt als
den Staub der Furche, und die Aehre, die aus ihm em-
porwichst, damit er in dem Streben nach dem Niitzli-
chen nicht des Schonen vergesse, und auf dem niedern
Boden nicht das Hohere verschmihe. —

Also redete der edle Pfarrherr. Aber den kargen Acker-
mann verdrof§ die Rede, und er vernahm sie mit finsterer
Stirne, und gieng von dannen.

Denn die gute Lehre des weisen Mannes diinket dem
bosen Herzen ein herber Spott, und ist ihm eine bittere
Wurzel.

13. Die Katze

Zwey weise Minner, welche die Natur erforscht hatten
ihr ganzes Lebenlang, und tiglich alle Geschépfe unter-
suchten, und von jeglichem zu reden wufiten, saflen ei-
nes Tages bey einander und redeten vom Vieh, vom Ge-
wiirm, von den Fischen und von den Végeln, auch von
den Biumen, von der Ceder auf Libanon bis an den Ysop,
der aus der Wand wichset. Und sie waren beyde eines
Sinnes und priesen einer den andern.

Endlich kamen sie auch zu reden auf die Natur und das
Wesen der Katze da entzweyten sie sich und haderten
sehr.

Denn der eine sagte, sie sey das aller schindlichste und
schidlichste Unthier, heimtiickisch und bésartig; von
Gemiithsart ein Tiger, so auch an Gestalt, obwohl nicht
an Grofe und Kraft, als wofiir man dem Himmel nicht
genug danken und preisen konne. —

Aber der andere sagte, sie sey dem Lowen an GrofSmuth
und edler Sinnesart und an Gestalt zu vergleichen; rein-
lich und anschmiegend, und eben darum eine Feindin
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des schmutzigen und zudringlichen Hundes, und das al-
lerheilsamste Hausthier, wofiir die Menschen den Him-
mel nicht genug preisen kénnten.

Darob entriistete jener sich sehr, denn er war ein Freund
der Hunde, und berief sich auf das Hiindlein Tobias,
und des Odysseus und des grofSen Konigs.

Jener aber setzte ihm die Katzen des Weltweisen entge-
gen, der die beste Welt in das Licht gestellet, und andern
an Weisheit es zuvorgethan hat.”)

Und so giengen sie, ohne eins zu werden mit feindseli-
gem Gemiithe aus einander, der eine zu seinen lebenden
Végeln, deren ihm die Katzen einige geraubt hatten, der
andere zu den ausgestopften, die ihm zum gréfiten Ver-
drufl die Miuse zernagten.

Also verhilt es sich mit den Urtheilen der Leidenschaft
und des Eigennutzes.

21. Tod und Schlaf

Briiderlich umschlungen durchwandelten der Engel des
Schlummers und der Todesengel die Erde. Es ward
Abend. Sie lagerten sich auf einem Hiigel nicht fern von
den Wohnungen der Menschen. Eine wehmiitige Stille
waltete rings umher, und auch das Abendgléckchen im
fernen Dorflein verstummute.

Still und schweigend, wie es ihre Weise ist, salSen die
beyden wohlthitigen Genien der Menschheit in trauli-
cher Umarmung, und schon nahete die Nacht.

Da erhob sich der Engel des Schlummers von seinem be-
moosten Lager, und streute mit leiser Hand die unsicht-
baren Schlummerkdrnlein. Die sanften Abendwinde
trugen sie in die Wohnungen des miiden Landmanns.
Da sanken die Bewohner der lindlichen Hiitten, vom

") Leibnitz, der die Katzen sehr liebte.
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Greise, der am Stabe geht, bis zu dem Siugling in der
Wiege, in den siiflen Schlaf. Der Kranke vergaf} seine
Schmerzen, der Traurende seinen Kummer, der Dar-
bende seinen Mangel. Aller Augen schlossen sich. —
Nun legte sich nach vollendetem Geschift der wohlthi-
tige Engel des Schlummers wieder zu seinem ernsteren
Bruder hin. Wenn die Morgenréthe erwacht, sagte er
mit frohliger Unschuld, dann preisen mich die Men-
schen als ihren Freund und Wohlthiter! O es ist so siifs,
ungesechen und heimlich wohlzuthun! Wie gliicklich
sind wir unsichtbaren Boten des guten Geistes! Wie
schoén ist unser stiller Beruf! —

So sprach der freundliche Engel des Schlummers.

Ihn sah der Todesengel mit stiller Wehmuth an, und
eine Thrine, wie die Unsterblichen sie weinen, trat in
sein grofles Auge, Ach, sprach er, daff ich nicht, wie du,
des frohligen Dankes mich freuen kann. Mich nennet
die Erde ihren Feind und Freudenstérer! — —

O, mein Bruder, erwiederte der Engel des Schlafes, wird
nicht auch beym Erwachen in dir der Gute seinen
Freund und Wohlthiter erkennen und dankbar dich
segnen? Sind wir nicht Briider? — und Boten Eines Va-
ters? —

So sprach er. Da glinzte das Auge des Todesengels und
zirtlicher umfiengen sich die briiderlichen Genien.

27. Die Bienen und der Schmetterling

Ein Bienenvater fiihrte seinen jiingern Freund in seine
Bienenhiitte, und zeigte ihm die wundersame Thitigkeit
des kleinen Volkchens. Unterdef$ flatterte ein herrlicher
Schmetterling hinzu. Der Glanz des Goldes und die
Bliue des Himmels und der Purpur der Abendrdthe
mischten sich auf seinen groflen Fliigeln. Er wiegte sich
auf einer Blume, und schwebte dann voriiber. —
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»Welch ein schones Geschopf! — rief der Bienenvater,
— und es entwickelte sich aus einer kriechenden
Raupe!« —

Da wunderte sich der Freund des Mannes und sprach:
ich glaubte, ihr Bienenfreunde hittet nur ein Herz fiir
eure Bienenkorbe, und iibersihet die andern Gaben der
Natur!

Freund, erwiederte der Bienenvater, ich liebe die Bienen
nicht blos um des Nutzens willen, den sie mir bringen!
— Nur die niedern Neigungen verengen das Herz des
Menschen und machen ihn einseitig. Aber je niher er
sich mit Liebe der Natur anschlieflet, um desto mehr er-
weitert sich sein Herz, und sein Auge erhellet sich fiir
jegliches Schone und Gute, das ihn umgiebt. — Auch leh-
ret mich die Biene, selbst das Allergeringste nicht zu ver-
achten. »Denn obwohl sie nur ein kleines Véglein ist, so
bringet sie doch die allersiif$este Frucht.« —

Aber, fuhr der Freund fort, der schénste Schmetterling
18t sich doch nicht mit der dmsigen, niitzlichen Biene
vergleichen....

Da zeigte der Bienenvater auf seine summenden Korbe
und sprach zu seinem jiingeren Freunde: mein Lieber,
hier hast du das Bild des thitigen Lebens in seinen Be-
schrinkungen, des gebundenen Geistes in seinem irrdi-
schen Wirken. Dort das Bild des entwickelten Geistes in
seiner Freiheit und Erhebung iber dem Staube. Darum
schmiickten auch die gottlichen Bildner des Alterthums
die reine entwickelte Seele mit den Fliigeln des Schmet-
terlings. —

Freilich ein Bild und Gleichnif§! — erwiederte jener — aber
vermochte denn die Natur nicht, das Schéne mit dem
Niitzlichen zu vereinen? —

Da antwortete der Bienenvater ein wenig mit Unwillen:
soll denn das Geistige und Hochste immer an die Erde
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gefesselt und das Géttliche zu irrdischen Zwecken hin-
abgezogen werden? das hiefie, seine gottliche Natur ent-
adeln. —

31. Die Nachahmer

Der Frithling war erschienen und die erste Nachtigall
sang unter dem Schatten der frisch belaubten Haselstau-
den. An einen Baum gelehnt horchte Menalkas, der
fromme Hirt, ihrem Liede. — Da nahete sich plotzlich
ein wilder Schwarm von Knaben und sie stellten sich
umbher und lauschten eine kurze Zeit. Bald aber sprachen
sie unter einander: nun ist es an uns! — Und sie zogen mit
Wasser angefiillete Topflein hervor, in der Gestalt eines
Végleins aus rohem Leimen gebacken, woran ein kleines
Pfeifchen sich befindet, so den Triller der Nachtigallen
nachiffet. Dieses brachten sie an den Mund, und bliesen
hinein und erhoben ein gewaltiges Pfeifen. Und sie mei-
neten es der Nachtigall gleich zu thun.

Aber die Nachtigall verstummete und flog in das ein-
same Gebiisch zu einem murmelnden Bichlein. Und
Menalkas, der fromme Hirt, folgte ihr zu dem Gebiisch
und horchte von neuem. Die Buben aber zogen wieder
in die Stadt, und die Straflen ertonten von ihrem Pfeifen.
— Und die Bewohner verschlossen die Fenster vor dem
Getose.

Also spriefiet leichtlich neben der herrlichen Kunst das
klagliche Machwerk.

32. Aesopus

Aesopus, der unvergleichliche Erzihler anmuthiger Mihr-
chen von Thieren und Pflanzen, ward von seinem harten
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Herrn jimmerlich geschlagen und aus der Stadt in die
Wiiste getrieben. — O der ungliickliche Mensch, rief ei-
ner seiner Mitsklaven, als er hinausgeworfen ward. — Un-
gliicklich? fragte Aesop. Warum denn mehr als du? —
Was kann dir denn in der Wiiste noch Gliick und
Freude gewihren? erwiederte der Sklave.

Meine Geniigsamkeit! — antwortete der phrygische
Mann — und man trieb ihn hinaus.

Nach etlichen Tagen giengen einige, die ihn kannten,
hinaus, um seine Gebeine zu begraben. Denn sie glaub-
ten, er wiirde freywillig seinem miihseligen Leben ein
Ende gemacht haben. Aesop aber saf§ vergniigt unter ei-
nem Baum. Def8 wunderten sich jene und sagten ihm,
weshalb sie gekommen seyen. Da lichelte er und erzihlte
ihnen das Mihrchen von dem Holzhacker und dem
Tode. — Jene aber fragten: was vermochte denn den ge-
plagten miihseeligen Holzhacker, dem gerufenem Tode
nicht zu folgen? — Aesopus antwortete: die Stiffigkeit des
Daseyns und die Schwielen in seiner Hand!

Da trat einer hervor und sprach: Aesop, wir erstaunen
billig tiber deine Heiterkeit und deinen frohlichen Sinn.
Die Natur versagte dir alles, was den Menschen erfreuen
mag — dein Kérper ist gebrechlich, und du vermagst
kaum ohne Beschwerde die Luft zu athmen; deine Ge-
stalt ist hiSlich, die Menschen spotten deiner, sobald sie
dich erblicken, und wollen dich nicht einmal als Sklaven
um sich dulden, — und jetzt in dieser menschenleeren
Gegend. ... Was konnten dir die Gétter zum Ersatz ge-
ben?

Aesop antwortete: einen Theil ihrer géttlichen Natur! —
Sie lehrten mich die Sprache der Thiere, und verliehen
mir die Schopferkraft, sie reden zu lassen. —

Du meinest wohl deine Weisheit, begann nun ein ande-
rer aus dem Haufen — und scheinest zu behaupten, daf§
die Natur auf der einen Seite ersetze, was an der andern
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mangelt. Da miif$te ja der Thor sich selber am ersten ent-
flichen, oder der ungerechten Natur fluchen, wenn er ei-
nen Blick in sein Inneres thite.

Er blickt nur, versetzte Aesop, auf das Aeussere, und in
seinem Innern empfieng er zum Ersatz die Frucht der
Narrheit — den Eigendiinkel.

Bewundernd verliefen sie den frohligen phrygischen
Mann. Aber ehe sie von ihm schieden, fragten sie ihn:
wirst du denn dein Leben und den Schatz deiner gesam-
melten Weisheit und Erfahrungen hier in der Wiiste ver-
graben? — Aesop antwortete: mit nichten, ich will mich
aufmachen und dahin begeben, wo die Menschen der
Wahrheit am meisten bediirfen! — Und wo ist denn das?
fragte man. — Er sprach: wo die meisten Priester, Tempel
und Altire sind! — und begab sich nach Delphi. —

Aber er war noch nicht lange Zeit in Delphi gewesen, da
erhoben die Priester eine grofe Verfolgung gegen ihn,
weil er die Wahrheit freimiithig redete. Und sie beschul-
digten ihn des Tempelraubes und warfen ihn in einen
finstern Kerker. Aber der kleine phrygische Mann war
auch hier heiter und guter Dinge, so daf§ sich der Ker-
kermeister verwunderte und ihn fragte: was kann dich in
aller Welt heiter erhalten in diesem finstern Gewdlbe? —
Aesop antwortete: die Zufriedenheit mit mir selbst.
Aber die Priester lieffen den phrygischen Mann aus sei-
nem Kerker fithren, um ihn von dem Phridriidischen
Felsen zu stiirzen. Er aber wandelte mit heiterm Antlitz
den Weg zum Tode. Da fragte ihn ein Mann aus dem
Volke: was erfiillet dich mit Kraft, — daf du noch im
Angesicht des Todes deinen Muth und frohen Sinn
nicht verliehrest? Aesop antwortete: das Bewuf3tseyn
meiner Unschuld und der Riickblick auf mein vergange-
nes Leben. — Und hiemit stiirzte man ihn von dem Fel-
sen, und er gab seinen Geist auf. —
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37. Das heimathliche Licht

Ein Pilger eilte aus fernen Landen zuriick zu seiner Hei-
math, und seine Seele war voll siiffer Hoffnung. Denn er
hatte in vielen Jahren seine lieben Aeltern und Briider
nicht gesehen. Deshalb eilte er sehr. Aber als er auf dem
Gebirge war, iiberfiel ihn die Nacht, und es ward sehr
dunkel, so daf er den Stab in seinen Hinden nicht zu
sehen vermochte. Und als er von dem Gebirge hernieder
kam in das Thal, da verirrte er sich auf seinem Wege und
wandelte rechts und links, und ward sehr betriibt und
seufzte: ach mochte doch ein Mensch mir begegnen,
der mich aus meinem Irrsal auf den rechten Weg
fithrete, wie wollt’ ich ihm dankbarlich es erkennen! —
Also sprach er und stand stille, und harrete eines Fiih-
rers. —

Die Erkenntnifl des Irrthums ist der erste Schritt zur
Wahrheit und sie machet den Menschen geneigt, in De-
muth dem Fiihrer sich anzuvertrauen. Aber er stehet als-
dann auch in Gefahr, dem Verfiihrer in die Hinde zu
fallen und von dem falschen Lichte mifileitet zu wer-
den.

Indem der verirrte Pilger also da stand, voll Zweifel und
Unrubhe, siehe! da schimmerte aus der Ferne ein wanken-
des Licht in der Finsternif3, und sein Schimmer deuchte
ihm lieblich in der dunklen Nacht. Sey mir gesegnet, rief
er, du Bote des Friedens! du verkiindest mir die Nihe
menschlicher Wesen! — Selbst der lieblichste Strahl des
Morgenlichtes diinkte mir nie so erfreulich, als dieses
Licht, das doch nur wie ein Fiinklein dagegen zu verglei-
chen ist. —

Also ist der Mensch. In dem Dunkel der Nacht erkennet
er den Werth des siifSen Lichtes; in der Eindde den lieb-
lichen Ton des menschlichen Grufies; in der Noth den
freundlichen Druck der briiderlichen Hand. —
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Er eilte mit starken Schritten zu dem Schimmer in der
Ferne, und meinete den Mann zu sehen, der das Licht
triige. Aber siehe! es war ein Irrlicht, das aus Stimpfen
geboren tiber dem stehenden Pfuhl schwebte. Er aber
wandelte riistig hinan, und schwebte am Rande des Ab-
grundes — da erscholl eine Stimme hinter ihm und rief:
halt! oder du bist ein Kind des Todes! — Er stand und
schaute sich um. Es war die Stimme eines Fischers, der
aus seinem Kahn ihm zurief. — Warum, fragte er, soll ich
dem freundlichen Lichte nicht folgen? ich bin ein verirr-
ter Wanderer! — Freundliches Licht? sagte der Fischer, so
nennest du den zriiglichen Schimmer, der den Wanderer
ins Verderben locket! Nicht die Natur hat es geboren,
sondern unterirrdische bose Michte erzeugen aus sin-
kenden Siimpfen den verfluchten nichtlichen Dunst,
der den Glanz des freundlichen Lichts nachahmt. Siche,
wie sie unstit dahin wankt, die bése Geburt der Nacht
und Finsternif8! Also sprach er, da erlosch das triigerische
Irrlicht.

So flucht der gesunde Menschensinn selbst in der rohen
Sage des Volkes, dem gleiffenden Trug, der den holden
Glanz der Wahrheit nachiffet. Er fiihlet es, daf§ nur vom
Himmel der reine Strahl hernieder komme, und nennet
den Trug und Lug nicht ein Erzeugnif§ der giitigen Na-
tur, sondern eine Geburt héllischer Geister. Nur Mif3lei-
tung und langer Irrsal in dunkler Nacht vermag sein
Herz und Auge der Wahrheit zu verschliefen, daff er
dem Truge folge, wie dem Licht.

Das Irrlicht war erloschen, und der miide Pilger dankte
dem Fischer seine Rettung mit herzlicher Erkenntlich-
keit. Der Fischer aber verwunderte sich und sagte: Gott
hast du zu preisen, daf$ es sich so fiigen mufSte, daf§ ich
eben im Kahn auf dem Gewisser mich befand. Aber wie
sollte der Mensch seinen Bruder im Irrthum lassen und
ihn nicht auf den rechten Weg fithren? —
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Also denkt der einfache unverderbte Mensch, und kann
es nicht ahnden, dafl der eigensiichtige Trug, der sich
Weisheit nennet, ihn mif§leiten wolle, und giebt sich wil-
lig ihm hin: Aber die Quelle des Irrthums lieget nicht im
Volke, sondern in seinen selbstsiichtigen Fithrern. —
Darauf bezeichnete der gutmiithige Fischer dem Pilger
den rechten Weg zu seiner viterlichen Wohnung. Er
gieng und zwischen den Bidumen schimmerte ihm von
ferne durch das Fenster das siifle heimathliche Licht mit
verborgenem und bescheidnem Glanz entgegen, — ihm
doppelt siif3, da er es durch Gefahren und Irrthum er-
reicht hatte. Er klopfte an, und das Pfortchen 6fnete
sich, und Vater und Mutter und die Briider hiengen an
seinem Halse und kiifleten ihn und weineten vor Freu-
den.

43. Das Rothkelchen

Ein Rothkelchen kam in der Strenge des Winters an das
Fenster eines frommen Landmanns. Der Landmann
aber wohnte in Engeland und er that sein Fenster auf
und nahm das zutrauliche Thierchen gern und freund-
lich in seine Wohnung auf. Da pickte es die Brosamen
und Kriimchen auf, die von seinem Tische fielen. Auch
hielten die Kinder des Landmanns das Véglein lieb und
werth. Aber als nun der Friihling wieder in das Land kam
und die Gebiische sich belaubten, da 6fnete der Land-
mann sein Fenster, und der kleine Gast entflog in das
nahe Wildchen, und bauete sein Nest und sang sein
frohliges Lied. —

Und siehe, als der Winter wiederkehrte, da kam das Roth-
kehlchen abermals in die Wohnung des Landmanns,
und hatte sein Weibchen mitgebracht. Der Landmann
aber samt seinen Kindern freute sich sehr, als sie die bei-
den Thierchen sahen, wie sie aus den klaren Aeuglein
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zutraulich umher schauten. — Und die Kinder sagten: die
Végelchen sehen uns an, als ob sie etwas sagen wollten!
— Da antwortete der Vater: wenn sie reden konnten, so
wiirden sie sagen: freundliches Zutrauen erwecket Zu-
trauen, und Liebe erzeuget Gegenliebe!

47. Der Bienenstand

In einer Stadt lebte ein edler menschenfreundlicher
Mann, dem gieng es zu Herzen, daf8 die Kinder der Ar-
muth so blindlings aufwuchsen und ihre Tage in Mii-
Biggang verlebten. Da sprach er zu sich selber: ich will
sehen, dafl ich dem abhelfe! So verwendete er seine
Kenntnisse und sein Vermogen, um sein schénes Begin-
nen auszufiihren. Aber die Menge war zu verderbt, das
Uebel zu groff und die Krifte des Einzelnen zu gering,
um das wohlthitige Werk zu vollenden. Es mifSlang.
Da spotteten die Menschen des menschenfreundlichen
Mannes, und sagten: wie fein hat er sein Werk vollendet.
Nun ist er selbst ein Armer geworden! Einige aber sag-
ten: er hat Ehre und Gewinn gesucht, und Schimpf und
Schaden gefunden. So sprachen sie und riimpften die
Nase iiber ihn.

Denn der grofle Haufe der Menschen, unfihig in sich
selbst das Edle zur empfangen, suchet die Handlungen
anderer auf dem nehmlichen sumpfigten Boden, aus
welchem er seine eigenen hervorbringt, und richtet das
Gute nicht nach seinem innern Werth, sondern nach
dem Erfolg.

Auch verlieflen ihn seine Freunde. Denn es waren Tisch-
freunde.

Dariiber ward der Menschenfreund betriibt in seinem
Herzen, und beschlof§ die Menschen zu verlassen, und
sich in eine einsame Gegend zuriickzuziehen. So bauete
er sich eine Hiitte und pflanzte einen Garten fern von
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dem Gewiihl der Stadyt, in einer stillen Gegend. Hier be-
freundete er sich mit den Pflanzen des Gebirges und mit
den Vogeln des Waldes. Aber noch fiihlte er sich nicht
gliicklich. Er forschte in sich selber und sprach: ich muf$
etwas neben mir haben, das treulich mich liebe und die
Wahrheit und Treue mir zeige, die sich bey den Men-
schen so selten findet. Dazu gab uns ja der Himmel das
treueste unter den Thieren. — Er gieng und brachte einen
Hund in seine Hiitte, und gab ihm einen Nahmen. Nun
hatte er einen Begleiter und Genossen in seiner Einsam-
keit. —

Als er nun eines Morgens in dem nahen Gebiisch wan-
delte, da sprach er zu sich selbst: lebe ich doch im
Schoofle der Natur — und dennoch ist eine Liicke in mei-
nem Gemiithe. Was kénnte mir noch fehlen? — Indem
er so redete, ward er eines Vogleins gewahr, das seine
Jungen im Neste verpflegte. — O, rief er darauf, ein neuer
Wink! der Mensch mufd etwas haben, das er mit Sorgfalt
verpflege!

So legte er sich einen Bienenstand an neben seine
Hiitte. —

Nun saf§ er Stunden und Tage lang in seiner Bienenhiitte
und bewunderte spihend die Thitigkeit und den Fleif$
des kleinen Volkchens und entdeckee tiglich neue Wun-
der in diesem thitigen Haushalt und Wirken, und die
Bewunderung erfiillete sein Herz, und er schauete um
sich, wem er seine Gedanken und Empfindungen mit-
theilen konnte. Und sein Hund blickte ihn freundlich
an, aber er verstand ihn nicht. Da stand er auf und gieng,
und suchte die Wohnungen der Landleute auf, wo Bie-
nenhiitten standen. Und sie nahmen ihn gerne auf, hér-
ten ihm zu, besuchten ihn und lernten von ihm.

So fiihrte ihn die Natur und Wahrheit wieder zu den
Menschen zuriick, von welchen ihn Kunst und Falsch-
heit entfremdet hatte. Und er lehrete sie manches von
den Bienen, was sie bisher nicht gewuflt hatten. Und
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wenn er aufgehort hatte von den Bienen, dann redete er
von der Bestimmung und dem Ziel der Menschen. Die
Landleute aber glaubten ihm das eine wie das andere
und gewannen ihn lieb, und priesen ihn als ihren
Wohltiter. —

51. Der Wein

Auf der herrlichen Insel Chios lebte in alter Zeit ein edel-
gesinnter Mann, der aus dem Lande Asien hiniiberge-
kommen war, und sich daselbst eine Wohnung erbaut
hatte, nicht fern vom Gestade des Meeres. Auch hatte er
hier an den sonnigten Hiigeln Weinreben gepflanzt, die
kostliche Frucht seines Vaterlandes. Diese wuchsen
schoéner, als er gedacht, und brachten den herrlichen
Wein, den man Chierwein nennet, den schonsten, den
Griechenland und die Inseln erzeugen.

Der Mann aber, — Philon hief§ sein Name — war fromm
und liebte die Menschen. Deshalb dachte er bey sich
selbst, wie er dem guten Wesen, das die Erde befruchtet
und die Menschen ernihret, seinen Dank bringen
mochte fiir die herrliche Gabe des Weines und den sii-
en Segen seiner Reben.

Da sprach er: er hat mir Gutes erzeiget und mein Herz
erfreut, ich will wiederum anderen Menschen Gutes er-
weisen und ihr Herz erfreun. Das mochte wohl das beste
Dankopfer seyn, das ich dem Wesen, das nichts bedarf,
zu bringen vermag,.

So sprach er und that also, und erfreute und labte die
Kranken und Traurigen ringsumher.

Und die Kranken und Traurigen priesen die Kraft des
Weines, und sagten: es ist eine Gabe Gottes! aber noch
mehr priesen sie die Giite und Wohltitigkeit des Man-
nes. Denn sie sprachen: er ist ein Mann Gottes!
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Eines Tages war ein Sturm auf der See, und das Meer
gieng hoch und brausete. Da schwankte in der Ferne ein
Schiff, und die Schiffer zitterten und zagten vor der Ge-
walt des Sturmes. Philon aber stand am Gestade voll
Angst und Mitleid. Denn der Sturm nahm {iberhand
und das Schiff trieb gegen die Insel Chios. Ringsumher
aber waren viele Klippen unter dem Meer. Da trieb das
Schiff gegen die Klippen und borst mitten entzwey, und
ward verschlungen von den Wellen. Aber die Schiffleute
retteten sich und schwammen auf Brettern, und die
Wellen warfen sie an das Gestade. Nur der Schiffsherr
und der Steuermann waren blutriinstig an Haupt und
Gliedern, denn die Wellen hatten sie gegen die Felsen
geworfen.

Da gebot Philon, sie in sein Haus zu tragen und gof$
Wein und Oel in ihre Wunden und erquickte sie mit
dem iltesten und edelsten Saft seiner Reben. Und sie be-
gannen zu genesen und schlummerten. Denn die Kraft
des Weines stirkte und erquickte sie.

Zu dem Schiffsvolk aber sprach er: gehet auch ihr jetzt
hinein in meine Wohnung, auf daf§ euch Brod und
Wein die Fiille gereicht werden. Und seinen Dienern be-
fahl er, ihnen Brod und Wein zu reichen. Und es ge-
schah also.

Darauf fithrete er die Edlern des Schiffes, reisende Schii-
ler des weisen Pythagoras, unter die Citronen und Pal-
men seines Gartens, und labete sie mit seinem Weine.
Und als ihr Herz erwirmet war, da 6fneten sich ihre Lip-
pen und sie redeten von Gott, von der Bestimmung des
Menschen und der unsterblichen Dauer der Seele, und
stimmten Lobgesinge an, und ihre Seelen flossen in ei-
nander, so wie der Saft der Beeren in einander fleuf3t und
einen kostlichen Trank bildet. So saflen sie bey den be-
krinzten Kelchen und der Abendstern erhob sich iiber
ihren Hiuptern.
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Da erscholl plotzlich ein Getése aus der Wohnung hin-
tiber und ein lautes Geschrey vieler Stimmen. Da sprang
Philon samt den weisen Minnern auf, und liefen hinein,
und erschraken. Denn die Kraft des Weines hatte die
rohe Gemiithsart des Schiffvolkes aufgeregt zum
schrecklichen Streite. Sie hatten die Wohnung des
wohlthitigen Mannes und sein Hausgerithe zertriim-
mert und die friedsamen Becher des Weins in Waffen
verwandelt. Die Erde troff von Blut der Erschlagenen
und Verwundeten und das Haus erscholl vom wiithigen
Getose. —

Da ergrimmte Philon in seinem Geist und sprach: ihr
Frevler, ist das der Dank fiir meine Giite, daf§ ich euch
von dem herrlichsten Getrink gereicht habe, das ihr so
schindlich entweihet. Wandelt zuriick zu den Fluthen
des Meeres, die euch ausgeworfen haben! Thr seyd nicht
wiirdig, unter meinem Dache zu wohnen, und der kost-
lichen Gottesgabe zu genieflen! —

So sprach er, und warf sie hinaus in die finstere Nacht.
Die andern aber fiihrte er hinein und bewirthete sie kost-
lich, und verpflegete sie, und erhob den funkelnden
Kelch und sprach: wir wollen nicht die herrliche Gabe
Gottes den frevelnden MifSbrauch der entarteten Men-
schen entgelten lassen.

Auch die Sonne, die ihn erzeugte und deren Glanz aus
ihm hervorleuchtet, — wenn sie auf Moder scheint, brii-
tet sie giftige Diinste aus.

So miflbrauchten auch die Menschen die himmlische
Weisheit, die ihnen zum Trost und zur Freude gegeben
ward, zum Jammer und Blutvergieffen. Aber den Weisen
und Stillen im Lande ist sie ein Baum des Lebens. —
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53. Die Spinne

Ein Knabe war mit seinem Vater hinausgegangen in den
Weinberg. Da fand er eine Biene in dem Netz einer
Kreuzspinne. Schon éfnete diese ihr drohendes Zangen-
gebif}, um jene zu erwiirgen. Aber der Knabe befreite die
Biene und zerstérte dann auch das Gewebe des Raub-
thiers.

Der Vater des Knaben sah es und fragte: wie kannst du,
mein Sohn, den Witz und die Gewandtheit des Thieres
so gering achten, dafl du sein mithsames und kiinstliches
Gewebe vernichtest? — Sahest du nicht, wie schén und
regelmiflig die zarten Fiden geordnet waren — wie
kannst du denn zugleich so mitleidig und so hart seyn?
Der Knabe antwortete: ist nicht der Witz der Spinne
boshaft, und auf Mord und Verderben gerichtet? aber
die Biene sammelt Honig und Wachs in ihre Zellen. Da-
rum rettete ich die Biene und zerstérte das Gewebe der
Spinne.

Der Vater lobte das Urtheil der unbefangenen Einfalt,
die selbst den glinzendsten Witz verdammt, der aus
Selbstsucht entspringt und auf Schaden und Verderben
zielt.

Aber, fuhr der Vater fort — vielleicht hast du doch der
Spinne unrecht gethan. Siehe, sie schiitzt unsere reifen-
den Trauben vor den Fliegen und Wespen mit ihrem
Gewebe, das sie dariiber hinspannt.

Thut sie das denn, fragte der Knabe, um sie zu schiitzen,
oder vielmehr um ihren Blutdurst zu stillen?

Nun freilich, antwortete der Vater — sie mag sich wohl
wenig um die Trauben selbst beikiimmern.

O, sagte der Knabe, dann hat das Gute, das sie ausiibt,
ohne es zu wollen, auch keinen Werth. Der gute Wille
ist ja nur das Gute und Schéne im Guten.
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Wohl wahrt! sprach darauf der Vater — der Dank dafiir
gebiihrt der Natur, die selbst das Schidliche und Feind-
seelige zur Erhaltung des Guten und Niitzlichen anzu-
wenden weifS. —

Darauf fragte der Knabe, warum sitzet die Spinne so ein-
sam in ihrem Gewebe, und die Bienen leben zusammen
in geselligem Verein, und wirken gemeinschaftlich? So
miifiten die Spinnen auch ein grofles Netz machen.
Liebes Kind, erwiederte der Vater, nur zu guten Zwe-
cken kénnen sich viele befreunden. Der Bund der Bos-
heit und Selbstsucht trigt den Keim der Zerstérung in
sich selber. Darum wollte die weise Natur nicht versu-
chen, was die Menschen so oft als unméglich und ver-
derblich erfahren.

Als sie nach Hause zuriickgiengen, da sagte der Knabe:
hab’ ich doch von dem hifilichen Thier heute einiges ge-
lernt.

Warum nicht? — antwortete der Vater — die Natur hat
das Feindselige dem Freundlichen, das Bése dem Guten
zur Seite gestellet, damit das Gute neben jenem desto
schéner und heller erscheine. Und so vermag der
Mensch auch von dem Bésen zu lernen.

57. Die beiden Wege

Ein Lehrer eines Dorfchens in dem rheinischen Lande
stand einst in seiner Schule und lehrete, und die S6hne
und Té6chter des Dorfes safSen um ihn her und héreten
ihm gerne zu. Denn seine Lehre war freundlich. Er re-
dete aber von dem guten und bosen Gewissen und von
der leisen Stimme des Herzens.

Als er nun seine Worte geendigt hatte, sprach er zu sei-
nen Schiilern: wer von euch kann mir ein Gleichnifs
dazu machen?
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Da trat ein Knabe auf und sagte: ich kénnte wohl ein
Gleichnif§ davon erzihlen, aber ich weifl nicht, ob es
recht seyn wird?

Erzihle du nur nach deiner Weise! antwortete der Lehrer
und der Knabe begann:

Ich vergleiche die Ruhe des guten und die Unruhe des
bosen Gewissens zweyen Wegen, die ich einst gemacht
habe. Als die feindlichen Kriegesminner durch unser
Dorflein zogen, da hatten sie auch mit Gewalt meinen
lieben Vater und unser Pferd fortgefithrt. Da nun der
Vater nicht wieder heim kam, da weinete und jammerte
die Mutter und wir alle, und sie sendete mich nach der
Stadt, den Vater zu erfragen. Ich gieng, aber erst spit in
der Nacht kam ich mit betriibtem Herzen des Weges zu-
riick. Denn ich hatte den Vater nicht gefunden. Es war
eine dunkle Herbstnacht. Der Wind brausete und heulte
in den Fichen- und Tannenbiumen und zwischen den
Felsen. Dazu schrieen die Nachtraben und Eulen. In
meiner Seele aber war der Gedanke, dafd wir unsern lie-
ben Vater verlohren hitten, und das Jammern der Mut-
ter, wenn ich nun allein nach Hause kime. Da schauerte
es mich wunderlich in der diistern Nacht, und das rau-
schende Blatt erschreckte mich. — Da dacht ich bey mir,
also moge wohl dem Menschen ums Herz seyn, der mit
einem bosen Gewissen wandelt.

Kindlein, sagte darauf der Lehrer, méchtet ihr wohl in
solcher finstern Nacht wandeln, wo ihr den Vater ver-
geblich suchtet, und euch nur die Stimme des Sturmes
und das Geschrey der Raubthiere erténete? —

Ach nein! riefen die Kinder allzumahl und schauderten.
Darauf begann der Knabe abermals zu erzihlen, und
sprach: ein andermal gieng ich des nehmlichen Weges
mit meiner Schwester, und wir hatten allerley Schénes
aus der Stadt geholt zu einem heimlichen Feste, das der
Vater unserer Mutter bereitete fiir den andern Tag. Da
kamen wir auch am spiten Abend zuriick. Es war aber
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im Lenzmond, und ein klarer schéner Himmel, und
iiberall so leise und still, wie in einem Kimmerlein, so
daff man den Gang und das Rieseln des Bichleins am
Wege vernahm, und rings umher im Gebiisch sangen die
Nachtigallen. Wir beyde aber wandelten Hand in Hand,
und waren so vergniigt, daf$ wir kaum reden mochten.
Da kam uns auch noch der freundliche Vater entgegen.
Jetzt dachte ich wieder bey mir selbst, also moge es wohl
in der Seele des Menschen seyn, der viel Gutes gethan
hat.

Da sah der Lehrer seine Kinder freundlich an. — Die Kin-
der aber sagten einmiithiglich: ja! wir wollen auch gute
Menschen werden!

58. Die kleine Wohlthiterin

Es war ein kalter strenger Winter. Da sammelte die
kleine Minna, die einzige Tochter wohlthitiger Eltern,
die Kriimchen und Brotsamen, die {ibrig blieben und be-
wahrete sie. Dann gieng sie hinaus zweimahl am Tage
auf den Hof, und streute die Kriimchen hin. Und die
Vaglein flogen herbey und pickten sie auf.

Dem Midchen aber zitterten die Hinde vor Frost in der
bittern Kilte.

Da belauschten sie die Eltern, und freuten sich des lieb-
lichen Anblicks, und sprachen: warum thust du das
Minna?

Es ist ja alles mit Schnee und Eis bedeckt, antwortete
Minna, daf§ die Thierchen nichts finden kénnen, nun
sind sie arm. Darum futtere ich sie, so wie die reichen
Leute die armen unterstiitzen und ernihren.

Da sagte der Vater: aber du kannst sie doch nicht alle
ernihren?
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Die kleine Minna antwortete: thun denn nicht alle Kin-
der in der ganzen Welt so wie ich, so wie ja auch alle
reichen Leute die armen verpflegen? —

Der Vater aber blickte die Mutter des Migdleins an und
sagte: o du heilige Einfalt!

63. Assaph

Assaph, der herrliche Singer und Harfenspieler, saff in
der Stunde der Mitternacht in dem oberen Gemache sei-
nes Hauses. Seine Harfe stand vor ihm, von den Strahlen
des Mondes beleuchtet, und sein Antlitz glithete. Denn
er sann auf ein Loblied, dem Herrn zu Ehren, der den
Himmel und die Erde erschuf und alles was darinnen
ist. So saf§ Assaph und sann, und die Harfe ruhete vor
ihm. —

Da gedachte er: ich will hinaufgehen auf die Zinne des
Daches, auf daf§ ich die Herrlichkeit des Sternenhim-
mels beschaue. Herrlicher wird dann auch mein Lied er-
tOnen.

So sprach er und trug die Harfe auf die Zinne des Hau-
ses, und blickte gen Himmel, und sah Orion, und den
Wagen am Himmel, und die Glucken und die Sterne
gegen Mittag und das ganze Heer des Himmels, das
schweigend tber seinem Haupte wandelte in ewigem
Glanz. — Und unter ihm lag die heilige Stadt und die
Thiler und Gebirge im Lichte des Mondes, und die
Menschen schliefen in der Stille der Mitternacht. —
Und der Hauch der Nacht spielte in seine Harfe, und
die Saiten bebten.

Aber Assaph verstummte und schwieg und lehnte sein
Haupt auf seine Harfe und weinte.

Und als der Tag erschien, und das Volk zu dem heiligen
Berge emporwallte, und das Gewiihl der Menschen er-
tonte, da erhob sich Assaph, und stieg hernieder und
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stiirmte in die Saiten der Harfe. Und sein Geist schwang
sich im herrlichen Lobliede iiber das Gewiihl der Men-

schen empor. —

Aus »Parabeln«. Bd. 2. (1807)
8. Der Mahler und sein Meister

Ein junger Mahler hatte ein vortreffliches Bild verfertigt,
das beste, das ihm je gelungen war. Selbst sein Meister
fand nichts daran zu tadeln. Der junge Mahler aber war
so entziickt dariiber, daf er unauthorlich das Werk sei-
ner Kunst betrachtete und seine Studien einstellte. Denn
er glaubte, sich nicht mehr tibertreffen zu konnen.
Eines Morgens, als er von neuem seines Bildes sich
freuen wollte, fand er, dafl sein Meister das ganze Ge-
milde ausgeldscht hatte. Ziirnend und weinend rannte
er zu ihm und fragte nach der Ursache des grausamen
Verfahrens.

Der Meister antwortete: Ich hab’ es mit weisem Bedacht
gethan. Das Gemilde war gut, als Beweis deines Fort-
schrittes, aber es war zugleich dein Verderben. Wie so?
fragte der junge Kiinstler. Lieber, antwortete der Meis-
ter, du liebtest nicht mehr die Kunst in deinem Bilde,
sondern nur dich selbst. Glaube mir, es war nicht voll-
endet, wenn es auch uns so schien, es war nur eine Stu-
die. — Da nimm den Pinsel und siehe, was du von neuem
erschaffest. Laf$ dir das Opfer nicht gereuen. Das Grof3e
muf in dir seyn, ehe du es auf die Leinewand zu bringen
vermagst.

Muthig und voll Zutrauen zu sich und seinem Lehrer
ergriff er den Pinsel und vollendete sein herrlichstes
Werk, das Opfer der Iphigenie! — Denn der Nahme des

Kiinstlers war Timantbes.
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21. Die Rose und Lilie

Malvina stand mit ihrem Vater vor einer Lilie, die unter
einem Rosenstrauch blithete. Blendend weif}, wie ein
Lichtstrahl erhob die schéne Blume ihren offenen duf-
tenden Kelch. Ueber ihr hieng eine vollaufgeblithete
kriftige Rose, und warf einen rothlichen Schimmer auf
die zarten Silberblitter der Lilie, und so flof$ auch beider
Blumen Duft in einander.

O, welch ein schéner Bund! Rief Malvina, und neigte
lichelnd ihr Haupt zu den Blumen hinab.

Es ist der Bund der Unschuld und Liebe! erwiederte der
Vater. — So standen sie schweigend vor den Blumen. —
Indef3 trat Oskar in den Garten, Malvina’s stiller Gelieb-
ter. Da flof} ein rothlicher Hauch iiber Malvina’s Wan-
gen, wie der Rose Glanz iiber die Lilie.

Da sah der Vater sie an und sprach: Nicht wahr, Mal-
vina, die Blumen haben eine Sprache und ein Antlitz? —
Fiir die Unschuld und Liebe! setzte Oskar hinzu.

24. Das Wunder

Eines Tages im Lenze saf§ Salomo der Jiingling unter den
Palmen in den Girten seines Vaters des Konigs, und
schauete vor sich nieder in tiefen Gedanken. Da trat
Nathan, sein Lehrer, zu ihm und sprach: Was sinnest du
so ernst unter den Palmen?

Der Jiingling erhob sein Haupt und antwortete: Nathan,
ich méchte gern ein Wunder sehen!

Der Prophet lichelte und sprach: Ein Wunsch, den ich
auch in meinen Jiinglingsjahren hatte. —

Und war er dir gewihrt? fragte eilends der Konigssohn.
Ein Mann Gottes, fuhr Nathan fort, trat zu mir und trug
einen Granatkern in seiner Hand. Siehe, sprach er, was
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aus diesem Kern werden wird! Darauf machte er mit sei-
nem Finger eine Oeffnung in die Erde, und legte den
Kern hinein, und bedeckte ihn. Als er nun die Hand zu-
riickzog, da hob sich die Scholle von einander, und ich
sahe zwey Blittlein hervorkommen. Aber kaum hatte ich
sie gesehen, da schlossen sich die Blittlein an einander
und es ward ein runder Stamm, in eine Rinde gewickelt,
und der Stamm ward zusehends hoher und dicker.
Darauf sprach der Mann Gottes zu mir: Gieb Acht! und
indem ich aufmerkte, verbreiteten sich sieben Aeste aus
dem Stamm, gleichwie die sieben Arme an dem Leuchter
des Altars.

Ich erstaunte, aber der Mann Gottes winkte, und gebot
mir zu schweigen und aufzumerken. Siehe, sprach er,
bald werden neue Schépfungen beginnen! —

Darauf fafSte er Wasser in seine hole Hand aus dem
Biéchlein, das voriiber flof3, und besprengte dreymahl die
Aeste, und siehe, nun hiengen die Aeste allesamt voll
griinender Blitter, also daf§ ein kiihler Schatten uns
umgab, vermischt mit lieblichen Diiften. Woher, rief
ich, diese Wohlgeriiche zu dem erquicklichen Schat-
ten? —

Siehest du nicht, sprach der Mann Gottes, die purpur-
farbige Bliithe, wie sie aus den griinen Bldttern hervor-
sprosset und in Biischeln herniederhingt.

Ich wollte reden, aber ein sanfter Wind schwebte in den
Blittern, und streuete die Bliithen um uns her, wie wenn
der Schnee aus den Wolken herniederschwebt. Kaum
waren die Bliithen gesunken, so hiengen zwischen den
Blittern die rothen Granatipfel hernieder, wie die Man-
deln an den Stiben Arons. — Da verliefS mich der Mann
Gottes in tiefem Staunen. —

Hier endete Nathan. Da fragte hastig Salomo: Wo ist er?
Wie heiflet der Nahme des gottlichen Mannes? Lebet er
noch? —
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Da erwiederte Nathan: Sohn Davids, ich habe dir ein
Traumgesicht erzihlt. —

Als Salomo diese Worte vernahm, war er betriibt in sei-
nem Herzen und sprach: Wie vermagst du mich also zu
tiuschen? —

Nathan aber fuhr fort: Ich habe dich nicht getduscht,
Sohn Isai. Siehe in dem Garten deines Vaters magst du
alles in Wirklichkeit schauen, wie ich dir gesagt habe.
Geschiehet nicht jetzt an jeglichem Granatbaum und an-
deren Biumen dasselbige? —

Ja, sagte Salomo, aber unbemerkt und in langer Zeit?
Da antwortete Nathan: Ist es darum weniger ein gottli-
ches Wirken, weil es in leiser Stille und unbeachtet ge-
schieht? Ich dichte, es wire um desto gottlicher.
Erkenne erst die Natur, sprach er darauf, und ihr Wir-
ken! Dann wirst du leicht an ein héheres glauben und
nicht nach Wundern einer Menschenhand dich sehnen.

33. Cains Traum

Als Cain in das entlegene Land gegen Morgen gezogen
war fern von seinen Eltern, und schwermiithig einher-
wandelte, da sprach sein Weib zu ihm: Sey getrost, mein
Geliebter, denn ich werde dir bald einen Sohn gebahren,
der wird dir Freude bringen. Darum soll auch sein Name
Hanoch heiflen! — Also sprach sie. Aber Cain gieng in
Gedanken den ganzen Tag, und es war keine Freude in
seinem Herzen.

Wie sollten dem Vaterfreuden blithen kénnen, sprach er
in sich selber, der die Freude und Hoffnung seines Vaters
und seiner Mutter vernichtete. Wie konnte aus bosem
Saamen Gutes und Erfreuliches stammen! —

Als es nun Abend ward, fiel ein tiefer Schlaf auf Cain,
und ihm erschien ein Traumgesicht, und Cain sah sein
kiinftiges Geschlecht, das aus ihm stammen wiirde.
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Zuerst erschein ihm Lamech sein Urenkel; seine Ge-
behrde war verstellt, in seiner Hand schwang er ein
zweyschneidiges Schwerdt, und seine Weiber Adda und
Zilla wichen zuriick vor dem Funkeln des Schwerdtes
und erzitterten. Lamech aber gieng hinaus und fand ei-
nen Mann, zu dem sprach er: Du hast mir eine Wunde
gemacht! Darauf erstach er ihn. Da kam der Sohn des
Erwiirgten, und warf sich vor Lamech nieder auf die
Erde und flehete. Lamech aber sprach: du hast mir eine
Beule geschlagen! und erstach ihn auch. Und es entstand
nun ein Winseln und Wehklagen der Weiber und Kin-
der um die beiden Erwiirgten. Da hielt Lamech sein blu-
tiges Schwerdt vor sich hin, und rief mit ziirnender
Stimme: Siebenfach war Cains Rache, aber Lamech soll
siebenzig mahl siebenmahl gerochen werden! —

Ein Schauder iiberfiel den Triumenden. Aber er sahe
ferner, und siehe, ihm erschien Tubalcain, Lamechs
Sohn, wie er allerley Erz aus der Erde hervorbrachte,
Gold und Silber und Eisen, und es nun schmelzte und
kiinstlich verarbeitete zu allerley schénem Gerithe. Zu
seiner Seite und um ihn her standen kostliche Gefifie,
goldene Kronen und silberne Zepter, und die eiserne
Pflugschaar durchwiihlte die Erde.

Da frohlockte Cain im Traum und sprach: O wohl mir,
daf§ ich auch endlich des erfreulichen Anblicks genief3e.
Sey mir gesegnet, Thubalcain, mein Geliebter!

Darauf erschien ihm Jubal, der Bruder Thubalcains.
Und Cain sah, wie Jubal mit dem Beile seines Bruders
einen Baum fillete! — Ach! seufzte Cain, der wird sich
wieder eine Keule bereiten, und mir zum Entsetzen
meine eigene Unthat wiederholen.

Jubal aber schnitzte und sann — und siehe, er hatte aus
dem Baum eine Harfe und eine Hirtenflote gebildet.
Und als Cain die lieblichen Laute horete, die aus dem
Holze und von den Saiten ertoneten, da ward seine Seele
erquickt und er rief: O sey du mir vor allen gepriesen,
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Jubal mein Sproflling! Wie magst du dem stummen
Holze den lieblichen Odem der Freude einhauchen, und
todte Biume den Gesang lehren? Sey mir gesegnet Jubal!
denn du hast Cains Schuld versshnet und Friede und
Freude zu den Menschen gefiihrt! Friede sey mit Euch,
ihr S6hne Lamechs! Die Erd’ ist eurem Pflug’ unterthan,
der Wald eurem Beile, und das Wild entfleucht vor eu-
rem Schwerdte. Wie lieblich glinze die Hiitten der Men-
schen, geschmiickt mit Gold und Silber und késtlichem
Erz! Was kann ihm noch an seinem Gliicke fehlen? Seyd
mir gepriesen ihr S6hne Lamechs!

Also redete Cain im Traum, und es umschwebten ihn
die lieblichen Tone der Harfe, und ein Klingen der
Himmer von ferne, also daf§ er noch fester schlummerte
denn zuvor.

Darauf triumte Cain von neuem, und es erschienen
zween Briider, Hiupter des Volks, Jiinglinge beide von
hoher Gestalt wie Adam, und von edlem Angesicht, wie
Abel.

So standen sie, wie die Cedern, und blickten beide mit
strahlenden Augen nach einer der goldenen Kronen
Thubalcains und nach dem silbernen Zepter. Eine
Menge Volks stand auf beiden Seiten; die Jiinglinge aber
ragten vor allen hervor. Auch ertoneten die Lieder der
Singer zu den Harfen und Fléten.

Herrlicher Fortschritt menschlicher Bildung! rief der
triumende Stammvater. Sie haben das Niitzliche und
Schéne empfangen, sie werden nun gemeinsam das Edle
erzeugen!

Jetzt traten beide Jiinglinge niher heran, und streckten
beide zugleich die Rechte aus nach dem Zepter und der
goldenen Krone. Da trennte sich der Schwarm des Volks
auseinander in zwei Heere, so wie ein Wettergew6lk sich
an einem Gebiirge zertheilet und um die zwei ragenden
Spitzen wilzt. Jede Schaar wie auf einen der Jiinglinge
und rief: dem Wiirdigsten!
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Die beiden Briider aber trenneten sich und eilten an die
Spitze ihrer Vélker und ergriffen das Schwerdt mit flam-
menden Augen. Ein furchtbares Getiimmel erhob sich
und ein Brausen, wie wenn der Sturm das Meer aufregt
und die schiumende Fluth gegen die Felsen schleudert.
Und Cain sah, und siehe! die Pflugschaaren wurden in
Schwerdter verwandelt, blithende Biume in Lanzen. Die
Felder wurden zertreten und die Hiitten giengen in
Flammen auf. Mit den Zihnen knirschend und schiu-
mend vor Wuth trafen beide Heere auf einander. Briider
stritten gegen Briider, das Schwerdt wiihlte in den Ein-
geweiden der Menschen, die Felder rauchten von Blut,
und die blithende Erde war mit den Leichnamen der Er-
schlagenen bedeckt. Und in das Geschrei der Kimpfen-
den und das Wimmern der Sterbenden ténte der Klang
der Pfeifen und der ehernen Drommeten.

Da trafen die beiden Jiinglinge auf einander und der
Kampf begann; Blut und Schweif$ rann von ihren Haup-
tern. Endlich durchdrang das Schwerdt des jiingern die
Brust des iltern Bruders. Er sank zu Boden und der Sie-
ger trat ihm auf den blutigen Nacken.

Darauf brachte man dem Sieger die goldene Krone; Sie-
geslieder und Heldengesinge ertonten zu den Harfen
und Fléten; in der Ferne loderten Flammensiulen. Man
fiihrte den jungen Fiirsten auf einem bekrinzten Wagen
tiber die Leichen hinweg mit Triumphgeschrey.

Da verstummte das Getose, und es erschienen die Miit-
ter der Erschlagenen, und ihre Weiber und Briute und
Kinder, und irrten umher zwischen den Leichnamen; ei-
nige rauften ihr Haar und jammerten, andere wankten
wie Schatten — — —

Gerechter Gott, es ist genug! — schrie Cain und erwachte
aus seinem Traum, und der Angstschweifl troff von sei-
ner Stirn. — O du ewiger Richter — rief er — warum leb
ich noch, die Frucht meiner Aussaat zu sehen? Ach! ein
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Traum wie dieser ist mehr als die Schrecken eines zehn-

fachen Todes! —

36. Der arme Lazarus

Eines Tages, als der arme Lazarus an der Schwelle des
reichen Mannes lag und die Hunde seine Wunden leck-
ten, kam ein andrer armer Mann, ein Tagelshner Na-
mens Zadock, desselben Weges und sah Lazarus in sei-
nem Elende. Da jammert’ ihn seiner von Herzen und
Zadock trat hinzu und sprach: Geben kann ich dir
nichts; denn ich bin arm wie du und hab’ ein Hiuflein
Kinder zu ernihren. Aber ich bin frei von Geschwiiren.
Darum laf§ mich deine Pflege mit den Thieren theilen,
die allein sich dein erbarmen, auf daf§ sie mich nicht lin-
ger beschimen!

So sprach er, und eine Thrine glinzte in dem freundli-
chen Auge des barmherzigen Mannes. Darauf reichte er
dem armen Lazarus die Hand und sagte: Komme mit
mir; den siehe, ich habe eine Hiitte. Dort wollen wir dei-
ner pflegen, so viel wir vermdgen, und versaget mir mein
eigener Tisch, so will ich dir die Brosamen von der Tafel
des Reichen sammeln.

Nachdem er diese Worte geredet, reichte ihm Lazarus
die Hand und sprach: Ich folge dir gerne! denn du bist
um deines frommen Herzens willen ersehen, mir den
Himmel zu 6ffnen, und die letzten Stunden meines Le-
bens zu versiiflen. Ich bedarf nur noch wenig; aber wie
sollt’ ich diesen Segen dir rauben? —

Sie giengen und kamen in ein entlegenes Hiittchen mit
einem Schilfdach, und Zadock fithrete Lazarus hinein,
und das Weib Zadocks hiefl ihn willkommen, und be-
reitete ein Lager von Blittern und Moos in dem Kim-
merlein, und sie geleiteten den armen Lazarus hinein

und betteten ihn darauf. Und Hanna, die Ehefrau
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Zadocks brachte eine Schaale mit Milch und bot Lazarus
zu trinken.

Aber Lazarus sprach: Reichet mir einen Trunk Wassers,
denn mich diirstet und es ist eine Gluth in meinem In-
nern.

Da eilete Hanna und brachte frisches Wasser aus der
Quelle, und Zadock kiihlete Lazarus Wangen mit einem
griinen Oelzweige, den er hin und her wehete.

Und Lazarus fiel in einen tiefen Schlummer, denn es war
sehr heiff um die Stunde des Mittages. Als er nun
schlummerte, wehrten Zadock und Hanna den Fliegen
und kiihleten ihn. Und Lazarus lichelte in seinem
Schummer. Da blickten Zadock und Hanna sein Weib
sich an, und sie sagten in leisen Worten untereinander:
Ach, mochte er bei uns genesen!

Also schlummerte Lazarus einige Stunden. Darauf als
der Tag sich neigete, erwacht’ er und hub seine Augen
auf und sprach: Ihr lieben Menschen, wie pfleget ihr
meiner! Niemals hab’ ich eines siiflern Schlummers ge-
nossen, wie bey euch, in eurer Hiitte. Mich triumte, ich
wiirde von Engeln getragen. Und ist es nicht also? Der
gute Mensch voll Einfalt und Liebe ist er nicht ein Engel
Gottes auf Erden? Thr habet mir die kostlichsten und sii-
festen Stunden des Lebens bereitet. Mein Herz ist voll
Ruhe und Seligkeit. Darum fiihl’ ich, dafl die Stunde
meines Heimganges gekommen ist. Denn das letzte
Stiindlein des Armen ist ihm Beginn und Vorgefiihl des
himmlischen Lebens. —

Darauf reichte Lazarus Zadock und Hanna die Hand,
und entschlief mit freundlichem Antlitz, und die heili-
gen Engel trugen seine Seele zu den Wohnungen der
Seeligen. Zadock aber und Hanna weineten um ihn und
begruben ihn in der Stille.

Und Lazarus des Entschlafenen Geist ward der Schutz-
enkel Zadocks und seines Weibes Hanna, und als sie an
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Einem Tage verschieden, schwebte er um ihr Sterbela-
ger, und ein sanftes Sduseln kiihlte beider Angesicht, und
sie horeten eine liebliche Stimme: Wer Barmherzigkeit
tibet, wird Barmherzigkeit empfahen. —

39. Die Nachtigall im Kifig

Ein Landmann kam eines Tages in die prichtige Woh-
nung eines reichen und vornehmen Mannes. Da ver-
nahm er den hellen Gesang eines Vogels in einem ver-
goldeten Kifig. Er trat hinzu, und siche! es war eine
Nachtigall. Mit wehmiitigem Herzen stand er auf seinen
Stab gelehnt und horete.

Da traten die Diener des vornehmen Mannes zu ihm
und sprachen: Was befremdet dich, daf§ du also sinnend
da stehest?

Der Landmann antwortete: Es befremdet und wundert
mich, wie ihr und euer Herr den traurigen Klaggesang
des gefangenen Vogels in eurer schimmernden Woh-
nung ertragen moget.

Du Thor, versetzte einer der Diener, diinkt dir denn
auch der Nachtigallen Gesang traurig in deinen Feldern
und Gebiischen?

Mit nichten! antwortete der Ackersmann: sondern er er-
fiillt mein Herz mit stiller Freude und Bewunderung.
Singen denn jene in andern Ténen und Weisen, als
diese? fragte der Diener mit spéttischem Licheln.

Wohl freilich, sagte der Landmann. Unsere Nachtigallen
verkiinden zwischen griinen und blithenden Zweigen
das Lob der verjiingten Schépfung, sie singen unter dem
blauen offenen Himmel das Lied der Freiheit und {iber
ihren briitenden Weibchen den Hochgesang der Liebe.
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Bey diesen Worten erhoben die Knechte ein lautes
Hohngelichter und schalten den Landmann einen Nar-
ren. Der Landmann aber schwieg und kehrte zuriick in
seine lindliche Wohnung und zu seinem Acker.

44, Die Lehre

An einem schonen Frithlingsabend sprach ein Hausvater
zu seinem Weibe: Wir wollen hinausgehen auf das Feld,
und dann auf dem Hiigel uns lagern, auf daff wir des
Anblicks der untergehenden Sonne uns freuen. Es wird
ein lieblicher Abend werden.

Als die beiden Kinder diese Worte vernahmen, ein
Knabe und ein Migdlein, sprachen sie: wir wollen vo-
rangehen und auf dem Hiigel euer warten! Nach diesen
Worten hiipften sie von dannen.

Darauf wandelten auch der ernste Vater hinaus sammt
der freundlichen Mutter, und sie redeten von der Schon-
heit der Natur und ihren Kindlein; der Vater aus dem
Schatze seiner Weisheit, und die Mutter aus frommem
Herzen.

Als sie nun an den Hiigel kamen und hinaufstiegen, wa-
ren die beiden Kinder schon da, und jauchzten ihnen
entgegen, und sie hatten ein weifles Limmchen mitge-
bracht, das sie erzogen.

Als nun die Sonne herrlich untergieng, sahen die Eltern
hin und waren bewegt. Der Vater aber erhob seine
Stimme und redete zu den Kindern von der Schopfung
des Weltalls, und von dem Heer der Sterne und dem er-
habenen Schopfer der Natur, der den Himmel, die Erde
und das Meer geschaffen sammt allem, was darinnen ist
— und lief} sie die Sonne anschauen in ihrer Pracht und
sprach: es ist ein Wunderwerk des Hochsten! — Denn er
dachte in seinem Herzen: Es ist nun die Zeit, dafd ich sie
die himmlische Weisheit lehre.
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Als der Vater diese Worte geredet hatte, riefen die Kin-
der plétzlich: O siehe doch, lieber Vater und liebe Mut-
ter, wie schon und lieblich!

Denn sie hatten das Lamm mit Blumen geschmiickt und
es stand wie eine Braut, und af§ die Krauter des Hiigels
aus ihren Hinden.

Da sah der Vater die Mutter an, und schiittelte sein
Haupt mit ernsthafter Gebehrde.

Die Mutter aber lichelte und sprach: Ach, mein Gelieb-
ter, laf$ sie nur noch in ihrer kindlichen Einfalt. Sie be-
diirfen noch nicht der aufgehenden und untergehenden
Welten und des ernsten Wortes der Lehre. Sie bediirfen
nur der Liebe, und ihrer ist schon das Himmelreich.

Da herzte der Vater und die Mutter die beiden Kinder
und sie freueten sich mit ihnen des geschmiickten
Limmchens.

48. Das Flimmchen

In tiefer Wolbung des Busens da wohnt

Ein dunkles und heiliges Schweigen,

Und iiber dem Dunkel des Heiligthums thront
Ein Flimmchen gar heimlich und eigen.

Das Flimmchen strahlet so still du so klar,
Wie Sternlein, mit himmlischem Schimmer;
Die Brust ist sein Tempel, das Herz sein Altar,
Da leuchtet es immer und immer. —

Umbiillt zuweilen des Dunkels Gewalt
Und enget das Flimmchen zusammen;
Doch wihrt es nicht lange, in eigner Gestalt
Beginnt es von neuem zu flammen.
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Es hellt dem Pilger die finstere Bahn,
Ermuthigt auf dornigten Wegen

Die strebende Demuth, und fiihrt sie hinan
Der strahlenden Héhe entgegen.

Und wenn dem Kampfe der Streiter sich naht,
Dann regt sich das Flimmchen von innen,

Es stirkt ihm die Rechte zu herrlicher That,
Und hilft ihm die Palme gewinnen.

Und nach dem Siege — dann kehret zuriick

Das Flimmchen zur heiligen Stille:

Ein Lichtstrom entquillt es dem fréhlichen Blick
Des Siegers in lieblicher Fiille. —

Und wenn die Unschuld zur lockenden Lust
Hinschwanket und abwirts sich neiget,

Dann zittert und wankt auch im Dunkel der Brust
Das Flimmchen, und warnet und zeiget.

Und l6st sich in fliichtige Funken und quillt
Empor zu den glithenden Wangen,
Durchstrémet den klopfenden Busen und stillt
Das thorigte Langen und Bangen.

Thr Thoren, tduschet, ach, tiuschet euch nicht!
Thr wihnet, das Flimmchen zu dimpfen!
Verhiillen wohl mégt ihr sein heiliges Licht, —
Doch wird es sich Freiheit erkimpfen. —

Schnell, eh’ ihr es ahndet, das Flimmchen erwacht
Zu furchtbaren lodernden Flammen,

Und iiber euch schlagen aus graunvoller Nacht
Die Gluthen der Hélle zusammen.
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Aus »Parabeln«. Bd. 3 (1817)
Vorbericht

Nachdem die Parabeln eine so giinstige Aufnahme ge-
funden haben, daf$ aufSer mehreren schnéden, in Baiern
und Wiirtemberg begiinstigten Nachdrucken, das erste
Bindchen vier, und das zweite dreimahl aufgelegt wor-
den, erscheinet, wie der geneigte Leser sichet, um die hei-
lige Zahl voll zumachen, hinterher ein drittes und hofft
dieselbe giitige Aufnahme. Viele Parabeln dieses Bind-
chens beziehen sich auf gewisse bestimmte christliche
Religionslehren, so wie sie grof$tentheils bei uns aus dem
christlichen Tugend- und Volks-Unterricht hervor ge-
gangen sind.
Magen sie auch von denen, die dieser heiligen Sache vor-
stehen, mit Freiheit gebraucht und angewendet werden.
Denn nicht der Leib, die Form und der Buchstabe, son-
dern der Geists ists, der da lebendig macht.

Bernburg, am 1sten October 1816.

13. Der Parse, der Jude und der Christ

Ein Jude trat in einem Parsentempel und sah daselbst das
heilige Feuer. Er sprach zu dem Priester: Wie, ihr betet
das Feuer an? — Nicht das Feuer, antwortete der Priester,
es ist uns ein Sinnbild der Sonne und ihres erwirmenden
Lichtes. Darauf sagte der Jude: Verehret ihr denn die
Sonne als eure Gottheit? Wisset ihr nicht, daf$ auch diese
nur ein Geschopf des Allmichtigen ist! — Das wissen wir,
erwiederte der Priester; aber der sinnliche Mensch bedarf
des sinnlichen Zeichens, um das Hochste zu fassen. Und
ist nicht die Sonne das Bild des unsichtbaren unbegreif-
lichen Urlichts, das alles erhilt und segnet!
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Darauf antwortete der Israelit: Unterscheidet denn euer
Volk das Bild von dem Urbilde? Schon nennet es die
Sonne seinen Gott, und selbst von diesem wieder zu ei-
nem niederen Bilde versinkend knieet es vor der irdi-
schen Flamme. Thr reizet sein dufleres und verblendet
sein inneres Auge, und indem ihr ihm das irdische Licht
vorhaltet, entziehet ihr ihm das himmlische. — Du sollt
dir kein Bildnif§ machen noch irgend ein Gleichnif3.
Wie bezeichnet ihr denn das hochste Wesen? fragte der
Parse.

Der Jude antwortete: Wir nennen es Jehovah Adonai,
das heifSt, den Herrn, der da ist, der da war und seyn
wird.

Euer Wort ist grof§ und herrlich, sagte der Parse, aber es
ist furchtbar.

Darauf trat ein Christ herzu und sprach: Wir nennen ihn
Vater.

Da sahen der Heide und der Jude sich einander an, und
sprachen: Hier ist zugleich Bild und Wahrheit; — es ist
ein Wort des Herzens, sagten sie.

Darauf erhoben sich ihre Blicke gen Himmel und spra-
chen mit Ehrfurcht und Liebe: Unser Vater!

Und nun reichten sie sich die Hinde alle drei und nann-
ten sich Briider.

16. Die Magnetnadel

Eine Gesellschaft gelehrter Minner baueten ein Schiff
und beschlossen eine Seefahrt zu machen, um die wun-
dersame Natur und das Wesen der Magnetnadel zu er-
griinden. Als das Schiff vollendet war, begaben sie sich
darauf mit einer groflen Menge Biicher und allerlei Ge-
rith, und stellten die Magnetnadel in ihre Mitte und
forschten. So schifften sie hin und her, und beobachte-
ten die Nadel, und ein jeglicher von ihnen hatte seine
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eigene Gedanken iiber die verborgene Kraft, so die Na-
del bewegt.

Einige nannten diese unsichtbare Kraft einen Strom, an-
dere einen Hauch, wieder andere einen Geist; etliche be-
haupteten, sie werde beweget von Mittag nach Mitter-
nacht, andere aber von Mitternacht nach Mittag. Dar-
tiber erhob sich ein heftiger Streit unter den Gelehrten,
und sie schifften hin und her auf dem Meere und hader-
ten unter einander.

Plotzlich aber geschah ein gewaltiger Stoff mit lautem
Krachen. Denn das Schifflein war auf die Klippen ge-
rathen und borst mitten von einander und das Wasser
drang herein mit Ungestiim. Da iiberfiel die Gelehrten
allesamt ein grofles Schrecken und Bestiirzung; sie ver-
liefen die Nadel, sprangen aus dem Schiff und retteten
sich auf die Felsen. Das Schifflein aber versank in den
Wellen.

Als sie nun triefend von salzigem Wasser auf den nackten
Felsen saflen, riefen sie einander zu, daf§ der Magnetna-
del doch nicht zu trauen sey.

17. Die Samenkérner

Ein Vater hatte drei S6hne und wohnte mit ihnen auf
einer groflen Insel, und versorgte sie samt ihren Kindern,
so dafd sie niemals Noth und Mangel litten. Als sich aber
das Ende des Vaters nahete, rief er die S6hne zu sich und
sprach zu ihnen: Ich muf euch jetzt verlassen, und die
Stunde meines Scheidens ist herbeigekommen, so miis-
set ihr nun selbst fiir euch sorgen, wie ich bisher gethan
habe. So konnet ihr auch nicht ferner bei einander blei-
ben, sondern ihr sollet ausziehen gegen Morgen, gegen
Abend und gegen Mitternacht. Nehmet aber diese Korn-
lein, so ich euch gebe, und bewahret sie sorgsam. Und
wenn ich nicht mehr bei euch seyn werde, so nehmet
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jeglicher ein Stiick Feldes, und wiihlet das Land um, daf3
es locker werde, den Sonnenschein und Regen zu emp-
fahen. Wenn ihr solches gethan, streuet die Samenkorn-
lein hinein und bedeckt sie mit Erde, so werdet ihr reich-
lich Frucht empfangen, zur Nahrung und Freude eures
Lebens. Bewahret auch den Acker wohl, dafl nicht das
Wild eindringe und alles verderbe.

Nachdem der Vater solches geredet, verschied er und sie
begruben ihn.

Darauf vertheilten sich die S6hne und zogen aus, wie
ihnen der Vater geheifen hatte, und nahmen die Kérn-
lein mit sich. Als sie nun angekommen waren, ein jegli-
cher an seinem Ort, nahm der Aelteste die Korner, die
ihm der Vater gegeben hatte, und sprach in seinem Her-
zen: Wozu soll ich mir und der Erde solch Leid anthun,
daf! ich mit Miihe ihren Schoof? aufreifle. Die Sonne
wird dennoch sie erwdrmen und der Regen sie benetzen,
so daf$ sie die Frucht bringe. — Darauf streuete er den
Samen auf den harten Boden. Aber er gieng nicht auf
und brachte keine Frucht. Da hohnete der Aelteste und
vergaf$ das Geschenk seines Vaters.

Der zweite Sohn, der nach Abend zog, als er ankam, wo
er wohnen sollte, sahe die Gegend an, dafl sie sehr lustig
war, und gedachte in seinem Herzen: Wie sollte ich mir
solche ein Uebel thun, den Schoof$ der Erde aufzuwiih-
len, so lange das Land mir reichlich seine Freuden bietet.
Und er warf die Korner abseits und lief§ sie liegen. Da-
rauf, als er die Friichte des Landes verzehret hatte, siete
er den Samen seines Vaters. Aber er gieng nicht auf;
denn das Gewiirm hatte die Keime zernaget, so siete er
die Hiilsen. Da spottete er der Gabe seines Vaters und
vergall sie.

Der jiingste aber that, wie sein Vater geboten hatte, prii-
fete den besten Acker, bediingte und grub ihn um mit
aller Sorgfalt, zog ein Gehige umher und streute den Sa-
men in die Erde. Da keimte der Same, und wuchs und
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brachte Frucht sechzigfaltig. Also that er auch die folgen-
den Jahre, und sein Acker ward immer groéfler, desglei-
chen auch die Aernte, so daf er und seine Kinder und
Kindeskinder Ueberfluf§ hatten.

Nach etlichen Jahren, als die iltesten Briider in Noth
und Mangel gerathen waren, und von des jiingeren Bru-
ders Reichthum vernahmen, zogen sie hin, und sahen die
Felder ringsum bedeckt mit késtlichen Achren und Gar-
ben, und hérten das Jauchzen der Schnitter auf den Fel-
dern; denn es war die Zeit der Aernte.

Da erstaunten die Briider und sprachen untereinander:
Wir haben Unrecht gethan, die Gabe des Vaters zu ver-
achten.

20. Der Ackermann und sein Sohn,
oder die Forderung

Ein Ackermann besaf ein grofles Gehofd, viele Aecker,
Girten und Wiesen, grofle Heerden Rinder und Schafe,
samt vielen Knechten und Migden, und die Ordnung
und der Reichthum seines Hauses waren berithmt im
ganzen Lande, aber noch berithmter waren der Name
und die Weisheit des Hausherrn, der alles kliiglich und
sorgsam zu leiten wusste, also daff es an keinem fehlte.
Da begab es sich, daf§ der Herr des Gehofdes verreisen
muflte auf mehrere Monden. Und er rief seinem Sohne
und sprach: Siehe, mein Sohn, ich ziehe in die Fremde;
so hiite du des Hauses und Hofes, die ich in deiner Ob-
hut vertraue, bis ich wiederkomme.

Da entsetzte sich der Jiingling vor solchem Werke; aber
der Vater griift’ ihn und zog von dannen.

Nun {ibernahm Joses, so hief§ der Jiingling, die Pflege
des geriumigen Erbes, anfangs mit Furcht und Zittern;
doch ermannete er sich und sprach: Mein Vater hat es
mir vertraut, so muf$ ichs vollbringen.
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So wirkte Joses riistig, und der Fehler, die er anfangs be-
gieng, wurden immer weniger.

Nach vielen Monden kehrte der Vater zuriick, und als er
sein Gehofd und die Aecker und Heerden erforschte,
fand er beide das Einzelne und das Ganze in guter Ord-
nung. Auch war der Ruhm des Sohnes erschollen im
ganzen Lande, und die Menschen sprachen: Gleich wie
der Vater, also der Sohn!

Als nun der Vater den Sohn lobte von wegen seines
Haushaltens, da sagte der Jiingling: Aber, mein Vater,
wenn es nun nicht gelungen wire ... Da lichelte der Va-
ter und sprach: Ich kannte deine Krifte, du aber kanntest
sie nicht; so wollt’ ich dich zum Vertrauen erheben,
drum begehrt’ ich von dir das GrofSte. Jetzt bist du aus
einem Jiingling zum Manne geworden. — —

Diese Geschichte erzihlte ein Lehrer seinen Jiingern, als
sie erschracken iiber das Wort: Ihr sollet vollkommen
seyn, wie euer Vater im Himmel. Die hohe Forderung
ist hohe Ehre, sagte der Lehrer.

30. Der Steuermann

Ein Schiff fuhr auf dem hohen Meere, da erhub sich
plotzlich ein gewaltiger Sturm und Ungethiim, also daf$
alle, die auf dem Schiffe waren, verzagten, und es ent-
stand unter ihnen ein grofles Jammern und Geschrei.
Der Steuermann aber verhielt sich ruhig, und schauete
die Nadel, und lenkte das Schiff, so gut er vermochte.

Als die Schiffenden solches sahen, faflten sie Muth und
sprachen: Wirst du uns retten? Darauf antwortete der
Steuermann: Wie kann ich euch solches versprechen?
Vermag ich dem Sturm zu gebieten? Begniiget euch, daf3
ich meine Pflicht erfiille. — Darauf begannen jene von
neuem zu jammern, denn der Sturm nahm Uberhand.
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Der Steuermann aber verblieb ruhig, schauete die Nadel
und lenkte das Schiff in Sturm und Wellen.

So schwebten sie hin und her, und das Schiff ward voll
Wassers. Da erhob sich der Steuermann und sprach: Ich
kann das Schiff nicht erhalten, doch hoffe ich euer Leben
zu retten. So mache sich ein jeder gefaflt auf den Schiff-
bruch. Da entstand ein lautes Murren und Wehklagen;
der Steuermann aber verharrte ruhig, und schauete auf
die Nadel und befahl jedem Bootsknecht zu thun, was
ihm gebiihre. Jetzt lief das Schiff nach dem Willen des
Steuermanns auf eine Bank nah am Lande, und das Vor-
dertheil stand unbeweglich feste, aber das Hintertheil
zerbrach durch die Gewalt der Wellen.

Da hiefd der Steuermann, die da schwimmen konnten,
sich zuerst in das Wasser lassen und entgehen an das
Land, die andern aber etliche auf den Brettern, etliche
auf dem, was vom Schiff war. So geschah, daf§ sie alle
erhalten zu Lande kamen, der Steuermann zuletzt. Da
versank das ganze Schiff.

Als jene, die gerettet waren, solches sahen, murreten sie
gegen den Steuermann, dafl er sie auf eine Sandbank ge-
fithret und das Schiff samt aller Habe verderbt habe.
Der Steuermann aber gieng zwischen ihnen durch, und
achtete ihres Murrens nicht.

33. Das Orakel

Stephan, ein vornehmer griechischer Jiingling, sprach ei-
nes Tages zu seinem Lehrer: Ich méchte gern nach Del-
phi gehn, mir meine Zukunft weissagen zu lassen. Viel
besser werd’ ich alsdann, so scheint es mir, mein Leben
gestalten und sicherer den Weg der Weisheit erwihlen.
— Wenn du meinest, antwortete der Lehrer, so will ich

dich begleiten.
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Sie begaben sich auf den Weg und kamen nach Delphi.
Mit eigenen Empfindungen der Ehrfurcht betrat der
Jingling die schauerliche Gegend, die das Heiligthum
umgab. Sie gelangten zum Tempel und setzten sich ge-
geniiber. Da las Stephan die Aufschrift des Tempels tiber
dessen Eingang: »Erkenne dich selbst.« Was wollen diese
Worte? fragte er den Lehrer.

Dieser antwortete: Sie sind leicht zu deuten. Bedenke
wer du bist, und wozu du das Leben empfangen hast.
Man mufl doch wohl zuvor sich selbst erkennen, ehe
man den Rath der Gottheit erforschen kann.

Wer bin ich denn? fragte der Jiingling. Du bist Stephan,
antwortete der Lehrer, der Sohn des redlichen Agothias.
Aber wenn dich jetzt, wie vor kurzem deinen Bruder
Kollias, der Tod iiberraschte, wiirde ich dann auch zu
deinem entseelten Korper oder zu deiner Asche spre-
chen: Mein lieber Stephan? Siche, das Wesen, das in dir
denket, und nun bald seine Zukunft aus dem Munde des
Priesters erfahren wird — das bist du selbst. Dieses un-
sichtbare Wesen ist dazu bestimmt, dein Thun und Las-
sen zu leiten, und dein ganzes Leben zu einem rein ge-
stimmten Ganzen zu bilden. Dadurch wirst du der Gott-
heit dhnlich und mit dir selbst zufrieden werden. Denn
der Mensch, in welchem der Geist herrschet, ist einer
wohlgestimmten Leyer zu vergleichen, die nur liebliche
Tone hervorbringt. Der Mensch aber, den die sinnliche
Lust und Leidenschaft beherrscht, ist ein Sklave, und die
niedere Lust fithret ihn, wohin sie will, auf ungéttlichen
Wegen. Wer nun diese seine Bestimmung lebendig er-
kennt und sich selbst erforscht, wie weit er auf diesem
Wege zu seinem Ziele gelangt oder davon entfernt ist —
der erkennet sich selbst.

Der Jiingling schwieg. Darauf sagte der Lehrer: Wohlan,
laf8 uns jetzt in das Heiligthum treten.

Aber Stephan sprach: Nein, mein theurer Lehrer, mir ge-
niigt die Inschrift; ich schime mich meines thérichten

62



Wunsches, und habe genug mit mir selbst und der Ge-
genwart zu thun, als daf$ mich meine Zukunft bekiim-
mern sollte.

Wohl dir, sagte der Lehrer, laf dich die Reise nicht ge-
reuen; du hast deinen Endzweck erreicht und Gottes
Stimme vernommen. Du bist auf dem Wege der Weis-
heit; dafiir biirget mir deine Demuth, die erste Frucht
der Selbsterkenntnif3.

35. Der Kuhbhirt

Ein Knabe weidete ein Rind auf einem Grasplatz neben
einem Garten. Als er nun in die Hohe sah nach einem
Kirschbaum, merkte er, daf§ einige reife Kirschen darauf
saflen, die glinzten ihm rothlich entgegen, und es geliis-
tete ihn, sie zu pfliicken. Da lief§ er das Thier und klet-
terte auf den Baum.

Die Kuh aber, da sie den Hirten nicht sah, gieng davon
und barst in den Garten, und fraf§ Blumen und Kriuter,
nach ihrem Geliist, anderes zertrat sie mit den Fiiflen.
Als der Knabe solches sah, ward er sehr entriistet, sprang
von dem Baum auf die Erde, lief hin, ergriff das Rind
und zerschlug und schmihete es jimmerlich.

Da trat der Vater, der alles gesehen hatte, zu dem Kna-
ben, und sah ihn ernstlich an und sprach: Wem gebiihret
solche Ziichtigung, dir oder dem Thiere, welches nicht
weils, was rechts oder links ist? Bist du minder deinem
Geliiste gefolgt, als das Thier, welches du leiten solltest?
Und nun iibest du solch’ ein unbarmherzig Gericht, und
vergissest deiner Vernunft und deiner eigenen Siinde...
Da schimte sich der Knabe und erréthete vor dem Vater.
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40. Das Ackerwerk Gottes

Otto, ein Landwirth, sprach eines Tages zu seinem
Nachbar Gotthold: Ich habe seit vielen Jahren deinen
Wandel und Wesen beobachtet, aber eines diinkt mir
vor allen késtlich und zugleich befremdend. Obwohl
deine Schicksale oft wunderbarlich wechselten, und viel
und mancherlei Leid und Triibsal dich und dein Haus
betroffen haben, so bleibest du dennoch gleich heiter
und still in deinem Angesicht und Wesen, an dem bésen
wie am guten Tage. Lehre mich, wie du solches verma-
est.

Da lichelte Gotthold und sprach zu Otto: Das lif3t sich
mit wenig Worten sagen. Mich lehret es mein eigener
Beruf und die tigliche Arbeit. Siche, ich betrachte mich
selbst und mein Leben als ein Ackerwerk.

Als bei diesen Worten Otto ihn ansah, als ob er Gotthold
nicht verstinde, fuhr dieser fort: Siehe, mein Bruder,
wenn eine Triibsal kommt, so denke ich an den Pflug
und die Egge, die den Erdboden aufreissen, damit das
Unkraut ersterbe und das Saamenkorn Wurzel fassen
moge. So forsche ich nach dem wiisten Fleck in meinem
Innern, und nach dem Unkraut, das in mir wohnen
moge. Dieses muf vertilgt, oder jener bearbeitet werden,
wenn die Frucht wachsen und gedeihen soll. Zuweilen
auch sehe ich auf meine Triibsal wie auf ein Gewitter,
welches schwarz und drohend heraufziehet, hernach aber
Regen bringt und die Luft abkiihlt, du denke dabei:
wenn es voriiber ist, wird die Sonne wieder scheinen.
Siehe, so betrachte ich mich selbst und mein Leben als
ein Ackerwerk. Darf auch der Acker zu dem Pfliiger sa-
gen: Was machest du?

Und wer ist deines Acker Herr und Pfleger? fragte Otto.
Wer anders, antwortete Gotthold, als Er, der den Reif
und Schnee und Thau und Regen und Sonnenschein auf
unsere Aecker sendet. Wen er ziichtiget, den hat er lieb.
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41. Hiob

Zur Zeit Hiob lebte ein Prophet des Herrn im Lande
Uz, Namens Eliud, zu dem kam Joram, ein Freund
Hiob, und sprach zu ihm: Des Herrn Wege sind uner-
forschlich; aber warum mufs der Gerechte so vieles lei-
den? Siehe, Hiob hat alle seine Habe und Giiter verloren,
seine Kinder sind ein Raub des Todes geworden, und die
ihn trosten sollten, quilten ihn mit Vorwiirfen und bit-
terer Rede; dazu ist er mit Krankheit geschlagen und voll
Schwiren von der Fufssole bis zum Scheitel...

Die Hand des Herrn hat ihn beriihrt — antwortete der
Prophet.

Und doch ist Hiob fromm und gottesfiirchtig, wie Kei-
ner im Lande, sprach Joram. Errettete er nicht den Be-
dringten, der da schrie, und den Waisen, der keinen
Helfer hatte? War er nicht ein Vater der Armen, des
Blinden Auge und des Lahmen Fuf8? Gerechtigkeit war
sein Kleid, und welches Auge ihn sah, rithmte Hiob und
preisete ihn selig.

Selig ist der Mann, den der Allmichtige ziichtiget — ant-
wortete der Prophet.

Ist denn der Allmichtige nicht auch der Allgiitige?
sprach Joram. Wozu bedurfte er der Ziichtigung, der,
Gottes Gaben so liebreich zum Sehen verwendend, in
gottlichem Wandel vor aller Welt sich bewihrte?

Daf? er auch vor Gott sich bewihre — antwortete der Pro-
phet.

Welches Opfer konnte ihm Hiob noch bringen? fragte
Joram.

Das schwerste und kostlichste, antwortete der Prophet —
seinen Willen.
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51. Die Aehre und die Distel

Ein frommer Landmann mit silberweiflem Haar wan-
delte mit seinem Enkel, einem Jiingling, auf dem Felde
zur Zeit der Aerndte. Da scherzte der Greis mit den
Schnittern, wie sie nur Kinder gegen ihn seyen, der mehr
denn sechzig Aerndten gewiltigt.

Da reichte einer der Schnitter ihm eine Sense, der Greis
aber nahm sie und mihete einen Schwaden zu Boden
wie ein ristiger Jingling. Und die Schnitter jauchzten
und strichen die Sensen ihm zu Ehren.

Der Jiingling, sein Enkel, aber sprach zu ihm: Mein
Grof3vater, woher hast du solch ein gutes Alter?

Da antwortete der Greis und sprach: Siehe, mein Sohn,
ich habe von Jugend an auf Gott vertraut in guten und
bosen Tagen, dadurch hab’ ich mir den frischen Muth
bewahrt; ich habe fleiffig meines Berufs gewartet und
treu gearbeitet, dadurch gewann ich des Leibes Stirke
und Gottes Segen; ich wandelte fromm vor Gott und
friedsam mit den Menschen, dadurch habe ich mir
Friede und Freudigkeit bereitet. Durch die Jahre ist alles
dieses in mir befestigt und gegriindet worden. — Thue
desgleichen, mein Sohn, so wird dein Alter seyn, wie eine
volle Garbe, die man mit Freuden in die Scheune sam-
melt.

Wem vergleichest du denn ein boses Alter? fragte der
Jingling.

Siehe hier, sagte der Greis, die Distel. Sie stehet einsam
und verlassen und ihr graues Haupt ist ein Spiel der
Winde, die sie unbeachtet und unbetrauert verwehen.
Die fruchtbare Aehre sey dir ein Vorbild, und der An-
blick der einsamen Distel eine Warnung.
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60. Des Baches Wandel

Schauet jenes Baches Wandel, sprach der Lehrer zu sei-
nen Jiingern. Kriftig und still durchstromt er das Thal
und die Wiesen, und trigt in dem klaren Spiegel seiner
Wellen das Bild des blauen Himmels. Er trinkt die Wur-
zeln der Biume und Stauden, die an seinen Ufern grii-
nen, und sein kithler Hauch erquickt die Blumen und
Halmen seines Beetes.

Aber driiben fliefSet er durch eine kahle Steppe voll Sand
und Kiesel; da endet sein Segen.

Dennoch bleibet er der klare und segnende Born, wenn
auch Niemand seines Segens geniefiet.

Siehe, ein wilder Eber stiirzt sich hinein und durchwiihlt
des Baches liebliche Wellen. Er trinket den Eber und
kithlet ihm die brennenden Seiten, und der aufgewtihlte
Schlamm senket sich von selber.

Jetzt neiget ein ermatteter Wanderer sich zu ihm, stillt
den Durst, netzet die glithende Stirn und eilet erquicke
und dankbar von dannen.

Wo ist des freundlichen Baches Quell und Ursprung?
Komm hinauf! Siehest du des Gebirges hochragendes
Haupt, und in ihm die von Felsen umstarrete Hohle?
Da, in der tiefen Brust der Erde ist des Bichleins verbor-
gene Quelle.

Aber, von wannen kommt dorthin der nie versiegende
Quell und der unerschépfliche Ursprung?

Siehe, des Berges Gipfel raget gen Himmel; ihn umhiil-
len die thauenden Wolken.

Wo ist des Baches Ziel und Ende?

Immer grofer stromet er vorwirts bis in des Oceans
Arme; von dannen kehret er zum Himmel.

Also redete der Lehrer; seine Jiinger aber erkannten das
Bild der gottlichen Liebe.
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Aus »Parabeln«. Bd. 1. Vierte verbesserte und
vermehrte Auflage (1814)

Vorbericht

Es ist hier nicht der Ort, eine Theorie der Parabel aufzu-
stellen; der Leser bedarf solcher nicht, um diese zu ver-
stehen. Und der Beurtheiler macht sie sich nach seiner
Weise.

Das Wort Parabel ist griechischen Ursprungs und be-
zeichnet in dieser Sprache etwa soviel als Gleichnifs, allein
die Dichtungsart selbst ist doch auf einem heiligern Bo-
den erwachsen, auch erschopft der deutsche Ausdruck
nicht ihr ganzes Wesen. Eigentlich stammt die Parabel
aus dem hebriischen Alterthum und ist ein Gewichs des
heiligen Landes und Volkes, dessen Geschichte selbst
oftmals zur Parabel sich gestaltet. Die Griechen haben
nur, jedoch auch nicht ausschliefSlich und wahrschein-
lich ebenfalls als ein urspriinglich morgenlindisches Ge-
wichs, Apologen oder die sogenannte dsopische Fabel.
Beide Dichtungsarten sind sich darin dhnlich, dafl sie die
Wahrheit zu versinnlichen suchen, sonst aber wesentlich
verschieden.

Der Zweck der dsopischen Fabel ist: eine anerkannte
Wahrheit oder Maxime in ihrer innern Nothwendigkeit,
gleichsam wie und als ein Naturgesetz, darzustellen.
Diese innere Nothwendigkeit entspringt aus dem durch
die Natur selbst festbestimmten und begrinzten Charak-
ter der in der dsopischen Fabel handelnden Wesen; wes-
halb auch Thiere und Pflanzen viel schicklicher darin
auftreten als der freie Mensch, dahingegen in der Parabel
die vernunftlosen Geschopfe nur als untergeordnete
symbolische Wesen erscheinen diirfen. Diejenigen iso-
pischen Fabeln, wo Menschen frei handeln, z. B. die, wo
ein sterbender Vater seine S6hne, um sie zur Arbeit zu
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ermuntern, einen im Weinberge vergrabenen Schatz ver-
muthen lif8t, gehoren zu der Gattung der Parabeln.
Obwohl der heitere und fruchtbare Boden des griechi-
schen Alterhums fast alle Bliithen der Poesie erzeugt hat,
so gehort doch die Parabel, vor allem in ihrem héheren
Sinn und Umfang, eigentlich der hebriischen Nation an.
Die Tendenz und Bildung des israelitischen Alterthums
war nicht, wie bei den Griechen Harmonie des Geistes
und der Sinnlichkeit und Verschmelzung des ganzen
Menschen zu einer schonen Form — sondern Unterwer-
fung des duflern Menschen unter den Gehorsam des in-
nern, der Sinnlichkeit unter die Herrschaft des Geistes.
Das Fleisch ist wenig niitze, im Geiste wohnt das Leben;
der Mensch gehort einer unsichtbaren Welt an und das
Uebersinnliche ist der einzig wiirdige Gegenstand seiner
Phanthasie und seines Dichtens. — So dachte der Isra-
elit. —

Die hebriische Parabel kann sich also zu einem weit ho-
heren Standpunkt erheben, als die Apologen der Grie-
chen. Sie fiihrt alsdann dem Menschen, als Mitgliede ei-
nes hoheren unsichtbaren Reichs, die Natur vor als ein
Bild und Symbol, welches ihm nicht def$halb vorgehal-
ten wird, damit er allgemeine Wahrheiten und Erfah-
rungs- oder Klugheitslehren daraus lerne und erkenne,
sondern damit er eine hohere, iibersinnliche Lichtwelt
und ihre gottliche und ewige Ordnung darin erschaue.
So verwies Er, der Meister, die blithenden Lilien, und die
Kinder, die sich zu ihm dringten und gab dem Brod’
und Wein eine himmlische Bedeutung. Alles, was er mit
seiner Hand und mit seinem Worte beriihrte, wurde ver-
klire.

Die Parabel also dienet dem dichtenden Lehrer nicht
blos als Mittel, einzelne Wahrheiten zu lehren und zu
versinnlichen, sondern vor allem auch dazu, um den
Jinger auf den hoheren Standpunkt des Lehrers und zur
Anschauung des Uebersinnlichen zu erheben, und das
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symbolisch vorzutragen, was erst spiterhin intellectuell
oder moralisch gefafSt werden soll. Aus diesem Gesichts-
punkt miissen, so scheint es dem Verfasser, viele Para-
beln Jesu betrachtet und gedeutet werden.”) Es versteht
sich tibrigens von selbst, dafl diese héhere Tendenz und
Gattung der parabolischen Dichtung die niedere nicht
ausschliefle, wo sie blos lehrend erscheint und eine allge-
meine Wahrheit versinnlicht, in welchem Fall sie sich
der Fabel, der poetischen Erzihlung und dem Beispiel
nihert.

Die Parabeln und Gleichnisse, die dieses Biichlein ent-
hilt, sind {ibrigens grofStentheils nicht eigentlich erfun-
den, sondern vielmehr ungesucht gefunden, oder von
selbst entstanden. Es sind Bliithen und Friichte schoner
und heiliger Stunden, oftmals durch wirkliche Begeben-
heiten und Ereignisse, die des Verfassers Gemiith in Be-
wegung setzten, hervorgebracht und veranlafit. Ein Blick
auf einen blithenden Rosenstrauch — oder in das Mor-
gen- und Abendroth — auf das hiusliche Leben oder in
das eigne Herz, irgend eine kleine Freude, der stille
Nachgenufl eines in traulicher Freundschaft verlebten
Stiindchens, ein Spiel mit einem Kinde, oder sonst eine
ernste oder freudige Empfindung und Erfahrung — er-
zeugten diese Bliithen, oder wenn man will, diese Spiele
des inwendigen Menschen.

Ich selbst betrachte sie als freundliche Gaben des Him-
mels, die mir ohne mein Zuthun verliehen sind, und so
dienen sie mir selbst oft, wie ein gottliches Wort, zur Er-
bauung. Ueberhaupt, alle gute und vollkommne Gaben,
worin sich Wahrheit, Giite und Schonheit vereinigen,
kommen von oben herab; und der Mensch, der zur Aus-
theilung derselben ersehen war, hat sich dessen nicht als

") Eine nihere Entwickelung dieser Ansicht hat der Verfasser in
seiner, bald in einer neuen Auflage zu erwartenden Schrift:
Ueber den Geist und die Form der evangelischen Geschichte etc.
dargelegt.
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Schépfer, sondern nur als Haushilter zu rithmen. Und
solches wird er nicht, da er wohl weif3, daf das Géttliche,
indem es durch seine Hand geht, nur verliert. — So theile
ich denn meinen Freunden diese Parabeln mit als himm-
liche Gaben mit menschlichen Mingeln — und als
Bliithen und Friichte heiliger Stunden, die, reiner und
besser als er selbst, dem empfangenen und gebenden
Dichter voriiberschwebten.
Sie werden untereinander verschieden seyn wie Ton und
Farbe, je nachdem die Stimmung es war, in welcher sie
empfangen und gebohren wurden. Jede einzelne ist auch
als ein fiir sich bestehendes Ganze zu betrachten. Einige
sind in griechischer, andere in hebriischer, andere in der
Weise jetziger Zeit, und nach diesem Verhiltniff mufSten
auch Form und Ton sich verschiedentlich gestalten.
Was ich in der frithern Vorberichten, gleichsam zur Ent-
schuldigung, von den biblischen Personen und von den
Engeln und Kindlein sagte, will ich nicht wiederholen.
Es konnte dem feinsinnigen Leser beleidigend diinken,
und wir Deutsche — Gottlob! dafl wir dieses Wort wieder
mit Freude schreiben kénnen! — sind, so glaub’ ich, dem
Reiche Gottes niher gekommen. Ich denke, der Kliigelei
wird weniger werden und der einfache Glaube und die
Hochachtung des Heiligen in jeder Gestalt immer mehr
Wurzel und Boden unter uns gewinnen. Wir Deutsche
sind nicht bestimmt, unsere Bildung von den Nachbarn
zu empfangen, sondern sie aus und selbst und aus dem
Alterthum zu schopfen und andern sie mitzutheilen. Je-
nes bietet uns das Schéne samt dem Heiligen, und beides
soll das Christenthum in uns vereinen und vollenden.
Das scheinet mir die Bestimmung unsers Volks. Moch-
ten auch diese Parabeln dazu mitwiirken!

Bernburg im May 1814.

Der Verfasser.
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Aus »Ueber den Geist und die Form der Evange-
lischen Geschichte in historischer und istheti-
scher Hinsicht« (1805)

Vorrede

Es liele sich wohl vieles sagen, um dieses Biichlein bei
dem Publikum einzufithren. Der Verfasser wird sich
aber mit wenigem begniigen, und ibrigens lieber das
Werk, als den Meister reden und sich selbst aussprechen
lassen.

Die Worte des verewigten Herders »Geschichte ist der
Grund der Bibel, die Wurzel und der Stamm des Bau-
mes, aus dem die Lehren wie die Aeste ausgehen, an wel-
chen die Pflichten wie die Bliithen und Friichte wach-
sen'« — enthalten auch das Glaubensbekenntnifd des Ver-
fassers, und deuten den Geist an, aus welchem seine
Schrift hervorgegangen, und in welchem sie geschrieben
ist. In wie fern sie dem herrschenden Zeitgeiste zusage
oder widerspreche, — darnach wird und soll derjenige
Schriftsteller, der sein Werk mit Andacht und Wahr-
heitsliebe schreibt, nicht fragen. Der Verfasser ist sich
bewuf3t, daff da, wo er den Meinungen und Hypothesen
unserer angeschensten Gelehrten widersprechen zu miis-
sen glaubte, er dieses mit Anstand und mit wahrhafter
Hochachtung gegen diese Minner gethan hat. Nur ihren
sklavischen Nachbetern, nicht aber ihnen selbst kann be-
scheidener Widerspruch mifdfallen.

[...]

Die vorliufigen Bemerkungen kénnten manchem — und
dazu gehort der Verf. jetzt selbst — etwas zu weitldufig
scheinen. Allein man wird nach Lesung des Ganzen auch
vielleicht so gefillig seyn, und in denselben das Bestre-
ben, diesen oder jenen Leser auf einen héhern istheti-
schen Standpunct zu erheben, nicht verkennen. Auch
schwebte es ihm zuweilen vor, daf§ dieses oder jenes
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leicht moge mifigedeutet und miflverstanden werden,
und das wiinschte er nicht.
[...]
Uebrigens schliefSt der Verfasser mit dem innigen
Wunsch, daf sein Buch zur Verherrlichung Gottes und
Jesu Christi mitwirken moge!
Duisburg am Rhein,
den 25sten Mirz 1805.
Der Verfasser.

§. 224. Ueber den isthetischen Werth der Para-
beln Jesu

Jetzt noch zum Schluf§ einige Bemerkungen tiber den i4s-
thetischen Werth der Parabeln Jesu. Es ist seit einiger
Zeit Sitte geworden, die Schriftsteller des Neuen Testa-
ments in Riicksicht ihrer Schreibart und Darstellung zu
ganz gemeinen Menschen herabzuwiirdigen, und in ih-
rer Simplicitit und kunstlosen Weise, Einfalt (im neue-
ren Sinn) und Rohheit zu finden®). Solche Behauptun-
gen sind der kurzen Zeit nicht werth, die man auf eine
Widerlegung verwenden wiirde. So dachten nicht die
trefflichen Minner, die, mit dem Geiste des classischen
Alterthums genihrt, es nicht unter ihrer Wiirde fanden,
den Schatz ihrer gesammelten Kenntnisse zur Erklirung
und Entwickelung eines Buches anzuwenden, das in un-
geschmiickter Einfalt die hchste Wahrheit verbirgt. —

Ganz anders verhilt es sich mit denjenigen Minnern,
welche die Parabeln des Neuen Testaments als zweckmi-
Bige und selbst schone Mittel zur Belehrung betrachten,
aber doch in ihrer Form und Darstellung manches ver-
missen. Zu diesen gehoret auch Herr Conz®); er behaup-
tet, man diirfe die Parabeln Jesu nicht in isthetischer

M L]
") Morgenlindische Apologen etc. p. LXXIL. a. a. O.
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Hinsicht nach solchen Regeln beurtheilen, die von voll-
endeten Mustern dieser Gattung abgezogen wiren,
wenn man sie als Kunstwerke wiirdigen wollte. Das
seyen sie nicht, und kénnten es nicht seyn. Die hohe pa-
thetische Sprache der Dichter sey zu Jesu Zeiten lingst
verklungen gewesen, und man habe von den damaligen
Zeiten nichts Besseres erwarten diirfen.

Nach isthetischen Regeln wurden freylich die Parabeln
Jesu nicht gebildet. Aber auch Homers und Ossians Ge-
singe und die hohen Gesinge der Propheten und Psal-
misten, und Jothams und Nathans Fabel eben so wenig;
und jedes freye Geisteswerk eines genialischen und ori-
ginellen Dichters eben so wenig. Aber dennoch miissen
sie sich einer Beurtheilung unterwerfen nach Regeln, die
von vollendeten Mustern abgezogen sind. — Aber welche
sollen denn nun diese vollendeten Muster seyn? Doch
wohl keinesweges die dsopische Fabel? Die Verschieden-
heit der Parabel und #sopischen Fabel ist schon oben
hinlinglich gezeigt worden. Dies Haupterfordernif§ der
letztern ist nach den 4sthetischen Grundsitzen der Alten
und nach dem Wesen dieser Dichtung selbst die dufSerste
Pricision; sie hilt sich nirgends mit Beschreibungen auf,
sie kommt sogleich zur Sache und eilt mit jedem Worte
niher zum Ende. Die Kiirze ist die Seele der Fabel und
es darf nur Eine Lehre in ihr zur Anschauung gebracht
werden. Deflhalb rechneten auch die Alten die Fabel
nicht zum Gebiete der Poesie, sondern der Philoso-
phie®). Hieraus ergiebt sich von selbst der Styl und Ton
der Fabel.

") Lessings Abhandl. IV. Er selbst sagt: »Ich hatte mein Augen-
merk nur immer auf diese oder jene Sittenlehre, die ich, meis-
tens zu meiner eigenen Erbauung, gern in besondern Fillen
tiberschen wollte: und zu diesem Erforderniff glaubte ich
meine Erdichtungen nicht kurz, nicht trocken genug auf-
schreiben zu kénnen.«
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Die Parabel ist eine durchaus verschiedene Dichtungs-
art; ihre Form ist episch, oder, wenn man dieses lieber
hort, historisch, nimlich hebriisch-historisch. Thr Cha-
rakter ist nicht die Pricision und Kiirze der Fabel, son-
dern ein verweilendes Fortschreiten, eine sinnlichbele-
bende Umstindlichkeit und die Einfalt des hiuslichen
Tons und Lebens. Die Fabel dient, die Parabel hat ein
eigenes Leben, das in Freyheit und Einfalt sich entwi-
ckelt und fortschreitet. Die pathetische Sprache der alten
Propheten wiirde hier also eben so iibel angebracht seyn,
als wenn man im Homer die Kiirze und Gedringtheit
eines Tacitus verlangen und vermissen wollte. Mochte
also die Sprache der Propheten immerhin verklungen
seyn! Was geht dieses dem selbstschaffenden Geist des
spitern Propheten an! Dafl in Jesu der edle Geist des Al-
terthums nicht verklungen war, erweisen hinlinglich
seine eigenen prophetischen Ausspriiche, seine antipha-
risiischen Reden und seine moralischen Religionsvor-
trige. Und man vergleiche die Parabeln Jesu mit denen
des Nathan, des Jesaias (5), des Ezechiel (17), stehen sie
diesen nach? Wenn ihnen die affectvollen Epiphoneme
der Propheten fehlen, so wehet dagegen in ihnen der
sanfte und freundliche Geist des Evangeliums, der sich
von selbst ausspricht.

[...]

So richtig also auch die Bemerkung ist, daf§ man nicht
jeden einzelnen Umstand der Parabel urgiren, heraushe-
ben, und mystisch oder prophetisch oder dramatisch
deuten miisse”), denn dieses widerspricht durchaus dem
Wesen und der Natur dieser Dichtung, — so wenig lift
sich auch von der andern Seite die Behauptung zugeben,
dafs in dsthetischer Hinsicht in Jesu Parabeln etwas Miis-
siges, Ueberfliissiges oder gar dem Zwecke derselben Un-

9 L]
75



angemessenes vorkomme. Eine solche Ueppigkeit, wel-
che die dchte Kunst durchaus verschmihet, und die nur
den Halbgebildeten oder Verbildeten mehr anzieht, als
die schlichte Einfalt, [if3t sich schon nicht von dem stil-
len und tiefen Geist Jesu, und eben so wenig von den
Verfassern der evangelischen Geschichte erwarten. Auch
konnte dieser Vorwurf nur daraus entstehen, daf§ man
die oben angefiihrten Gesetze der dsopischen Fabel auf
die Parabel anwenden wollte. Man richte aber die Para-
bel nach ihren eigenen und nicht nach fremden Gesetzen
und nach hebriischem Geist und dem 4chten und ei-
genthiimlichen Ton der hebriischen Geschichte und ih-
rer epischen Form®).

Eben diese epische oder historische Gestaltung fordert
eine Umstindlichkeit, die der Fabel zum Vorwurf gerei-
chen wiirde. Jeder Umstand und Zug, der die Lebendig-
keit des ganzen Gemildes und die fortschreitende Be-
weglichkeit desselben beférdert, erhohet den istheti-
schen Werth der Parabel und begriindet ihre Wahrheit.
Schwerlich wird man in allen Parabeln Jesu einen Zug
finden, den man iiberfliissig oder {ippig nennen kdnnte.
Man nehme z. B. die erste Matth. 7, 24—27., die den Bau
des Gottesreichs auf die christliche Tugend griindet, und
frage sich, was man hier weglassen konnte. Es heif3t: Der
Platzregen fiel, die Strome kamen, die Winde wehten
und stieflen auf das Haus; aber es fiel nicht. Denn es war
auf einen Felsen gegriindet. Wie viel wiirde die Parabel
durch die Weglassung eines dieser Ziige an Lebendigkeit
verlieren!™)

Welche lebendige und einfache Darstellung ist in dem
kleinen Bilde, das die Nichtigkeit des irdischen Strebens
darstellt! (Luc 12, 16.). Der Reiche geht mit sich zu
Rathe und macht seine Plane. Die alte Scheune will er




niederreiflen, die neue gerdumige aufbauen; alle Erzeug-
nisse und die lieben Giiter [...] da hinschaffen, und dann
zu sich selber sagen: Thue dir Gutes, liebe Seele, if3,
trink, freue dich! — als Gott ihm in die Rede fillt, ihm
ankiindigend: Diese Nacht wird man dir dein Leben ab-
fordern! und fragend: Wem wird es werden, was du ge-
sammelt hast? — Mit welcher idyllischen Einfalt und Na-
ivetdt schildert die Parabel Marc. 4, 26. das leise Empor-
wachsen des Gottesreichs mit solchen wahren Ziigen aus
der Natur, die das Gemiith so ansprechen, als wenn Ho-
mer zu der Milch das Beywort; »die weifSe,« oder: »die
stifle,« setzt. Was konnte der Geschichte des barmherzi-
gen Samariters an Wahrheit, Fiille und Angemessenheit
gleichgestellt werden? Was fehlt der Parabel vom verlor-
nen Sohn an ésthetischer Vollendung? Wie fein sind die
Charaktere gehalten! Welche rithrende Natur und Poesie
in der Scene des Wiedersehens und der Rede des Vaters!
Auch dadurch gewinnen die Parabeln an Lebendigkeit,
daf die Personen immer, so wie hier, in directer Rede
sprechend, dramatisch, oder auch plastisch, wie z. B. der
Pharisder und Zollner (Luc. 18, 10. f.), aufgefiihrt wer-
den. In der Parabel vom reichen Mann und Lazarus ge-
schieht alles in jiidischem Costiim. Selbst die kleinsten
Parabeln Jesu haben eine Vollendung, die sie zu wahren
Kunstwerken erheben, z. B. die von dem verlornen und
wiedergefundenen Schifchen (Luc. 15, 4-6.). Es ist eine
Homerische Kindlichkeit darin, die nur dem gemiith-
vollen, innigen Freund der Natur und Menschen eigen
ist, dessen helles Auge mit freundlichem Licheln ein ver-
irrtes und wiedergefundenes Lamm betrachtet, und des-
sen Herz auch noch an einem Feigenbaum hingt, der
drey Jahre lang keine Frucht trug und nun umgehauen
werden soll (Luc. 13, 6.). Wer miifte nicht dem Manne
mit inniger Liebe geneigt werden, der so einen stillen
und tiefen Sinn auch in seinen Parabeln ausspricht!
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Aus »Festbiichlein. Eine Schrift fiir das Volk.«
Bd. 1. »Der Sonntag« (1808)

Vorbericht

Der Zweck dieses Festbiichleins ist, dem christlichen
Volke Achtung und Liebe gegen seine Feste einzuflfen,
und ihm zugleich den Sinn und die Bedeutung derselben
zu entwickeln. Die Feste stellen das hohere Leben des
Volkes dar, und sollen es zu diesem leiten und erheben.
Auch das Festbiichlein mochte dazu gerne mitwiirken.
Und da ohne Religion kein héheres Leben, und die Feste
eines christlichen Volks nicht anders als religis seyn
konnen: so sucht das Festbiichlein fromme Empfindun-
gen zu wecken und zu beleben. — Die eigentlich christli-
chen Feste beziehen sich auf geschichtliche Ereignisse,
die uns die heiligen Biicher aufbewahret haben. Diese
Ereignisse will das Biichlein in Einfalt erzihlen, oder
auch besingen. — Die Feste sind helle Sonnentage zwi-
schen den triiberen Erdentagen. Jene sollen diese er-
leuchten und erwirmen. Darum tritt die Natur und das
hiusliche und gesellschaftliche Leben an den Festtagen
in heiterer und veredelter Geftalt hervor. So auch im
Festbiichlein.

Und was nun die Form betrifft, so liegt diese am Tage.
Es soll kein Lehr- und Lern-Gebiude seyn, sondern ein
Festbiichlein; und es heifSt: Sechs Tage sollst du arbeiten.
So bringt es, was das Fest an die Hand giebt. Doch
wiinscht es, goldene Aepfel zu reichen, und gibe sie gern,
wie sich gebiihrt, in silbernen Schaalen. Beides ist
schwer, und ein christliches Volk ist ein ehrwiirdiges Ge-
meinwesen. Indefl wolle man bedenken, daf$ zu dem Fei-
erkleide auch ein einfaches Bliimchen wohlstehet und
willkommen ist.

Das erste Biichlein handelt vom Sonntage, und soll
gleichsam eine Einleitung zu dem Ganzen seyn, und also
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den Menschen in seiner Wiirde darstellen. Denn der
Mensch ist nicht um des Sabbaths, sondern der Sabbath
um des Menschen willen. — Dem Sonntage sollen die an-
dern Hauptfeste, das Christfest, Neujahrsfest u. s. w. fol-
en. —

gDaB der Sonntag in dem Biichlein auf dem Lande gefei-
ert wird, hat keinen andern Grund, als weil man hier das
Licht, die Luft und das Brod aus erster Hand empfiht. —
Einzelne Worter sind auszeichnender gedrucke, um die-
jenigen Schullehrer, die das Biichlein gebrauchen kon-
nen und wollen, aufmerksam zu machen, daf diese
Worter vor andern einer Erklirung und Versinnlichung
bediirfen. — Die Lieder und Liedchen sind gedichtet, um
gesungen zu werden. Mochten sie der Volksstimme zu-
sagen! — Uebrigens konnte dem Festbiichlein kein gro-
eres Lob bereitet werden, als aus dem Munde der kind-
lichen Einfalt. Das wollen wir ihm wiinschen.

Die Fursten

Indem Wilhelm noch immerfort die Schaaren der Kirch-
leute von der Hohe des Hofes betrachtete, rief er: Vater,
ziehen doch die Leute ebenso iiber Feld, wie dazumal,
als der Fiirst durchkam.

Der Vater lichelte und sprach: Nun ja, sie wollen auch
jetzt den Fiirsten sehn.

Kommt er denn heute wieder her? fragte hastig der
Knabe.

Da antwortete der Meyer — sie selber sind die Fiirsten!
Es sind ja nur Bauern, die den Acker bauen wie wir! sagte
der Knabe.

Da antwortete der Vater: Die Woche iiber sind sie das
gewesen. Da standen sie im Dienste des Landes, das sie
bearbeiten. Da mufiten sie dem Gesetz der Natur gehor-
chen, welches gebietet, dafl der Mensch im SchweifS seines
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Angesichts sich sein Brod erwerben soll. Sie waren ihrem
Lande unterthan, wie es nicht minder der Fiirst ist, wenn
er das Wohl seines Landes viterlich besorgt, obwohl er
es nicht mit dem Pflug und Karst thut. Denn auch er
beschicket seine Arbeit im Schweif§ seines Angesichts,
und hat es oftmals saurer als der Landmann. So wie nun
ein Fiirst sein Land bereisete, um seiner héhern Wiirde,
die ihm Gott gegeben, recht inne zu werden, und seinen
hohen Beruf freudig und kriftig zu erfiillen — so zichet
auch jetzt das Volk zur Kirche, um seiner héhern Wiirde
lebhaft eingedenk zu werden. —

Siehe, mein lieber Sohn, darin, daf§ die Menschen einen
Korper haben, daf$ sie essen und trinken, schlafen und
wachen — darin sind sich alle Menschen gleich; und da-
rin sind sie auch den Thieren dhnlich. Mit dem Kérper
gehéret der Mensch der Erde an, und ist ihr unterthan.
Darin kann also die Wiirde des Menschen nicht beste-
hen. Das ist sein sinnliches, thierisches Wesen.

Aber — gieb acht! — die Erde ist auch wieder dem Men-
schen unterthan. Er kann sie bearbeiten und bezwingen,
— er kann die Krifte der Natur zu seinem Dienst und
Vortheil gebrauchen — er kann Girten und Felder und
Stiddte und Dérfer anlegen, kann den Lauf der Fliisse 4n-
dern, und allerlei Einrichtungen auf der Erde treffen, wie
er will und fiir gut findet. Das vermag das Thier nicht.
Denn es hat keinen Verstand, wie der Mensch. Darum
leben auch die Menschen in Gesellschaft, in biirgerlicher
Gemeinschaft und Vereinigung. Hierin wiirken die
Krifte und der Verstand der Menschen auf verschiedene
Weise zu einem Ziel. Einige bearbeiten das Feld, damit
es nicht an Brod fehle; andere fertigen die Werkzeuge und
Gerithschafien, die der Mensch bedarf; wieder andere ar-
beiten fiir das Vergniigen der Menschen; andere fiir die
Belehrung und Ausbildung des Menschen. Dadurch ent-
stehen die verschiedenen Stinde unter den Menschen.
Jeder steher an seinem angewiesenen Platz und wiirket
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zum Besten des Ganzen. — Siehe, hierin sind die Men-
schen untereinander verschieden. Aber diese Verschie-
denheit ist an sich auch nur etwas Aeuflerliches, und wird
erkannt an duflerlichen Zeichen. Auch horet es auf mit
dem irrdischen Leben. — Das ist sein menschliches und
biirgerliches Wesen! —

Aber — nun kémmt das Hochste! der Mensch kann ziber
diese Erde sich erbeben. Er kann glauben an ein hdchstes,
unsichtbares Wesen, das iiber Erde und Himmel erha-
ben, Himmel und Erde erfiillt. — Er kann dieses Wesen
erkennen in der Natur, und in sich selbst, in seinem ei-
genen Herzen. — Er kann dieses unsichtbare Wesen /ze-
ben und Vater nennen. Dieser Glaube an das Unsicht-
bare ist die herrlichste zarte Bliithe des innern Menschen,
die schonste Entwickelung seiner hoheren gittlichen Na-
tur. Die Frucht dieses Glaubens ist die Liebe, die sich in
freudiger Erfullung aller Pflichten auf Erden thitig er-
weist.

Darum, — weil der Mensch auch schon auf Erden miz
seinem Geist und Gemiith in der Natur und in sich selbst
schauen, ihn lieben und Vater nennen, und fromm und
heilig werden kann — darum heift es: »Gott habe den
Menschen nur etwas geringer gemacht, als die Engel.«
Siehe, mein Kind, das ist des Menschen goztliches Wesen
und gortliches Geschlecht; seine hochste Wiirde.
Begreifest du nun, was es heifSt, wenn ich dir sagte, die
Menschen giengen zur Kirche, um inne zu werden, daf§
sie Fiirsten sind —?

So ernsthaft redete der Vater zu seinem Sohn, und sie
schwiegen ein Weilchen.

Darauf begann er wieder: Ich will dir ein Bild aus der
Natur geben, wobei du dessen, was ich dir gesagt habe,
gedenken mégest, bis du es deutlicher fassest, und des
Bildes nicht mehr bedarfst. Siehe die Lerche an! Es ist
ein besonderes Véglein, und schwebet immer um den
Landmann, als ein freundlicher Gesell bei der Arbeit.
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Aber er soll auch von demselben lernen, wie geschrieben
steht: »Sehet die Vogel an, sie werden es dich lehren.« —
Sie wird in der Furche gebohren und auferzogen. Sie su-
chet ihre Nahrung in der Erde, und bauet ihr Nest dicht
an der Erde, und treibet ihr Wesen zwischen den Schol-
len, das ist ihr niedrigster Stand, und sie gleichet darin
einer Feldmaus. — Aber sie kommt heran, so bald der
Winter verschwindet, und verkiindet durch ihre An-
kunft das Kommen des Friihlings, wo alles beginnt zu
keimen und eine andere Gestalt zu gewinnen. Sie fliegt
gleichsam den Halmen voran, daf§ sie auch sich aufma-
chen und erheben sollen, so viel sie vermogen. Ein Bild
des Menschen, der durch seine Kraft die Natur verwan-
delt, und das Niitzliche und Schone aus der Erde hervor-
ruft. — Aber, noch eins! Sie beginnet nun auch ihr liebli-
ches Liedlein zu singen und schwebet empor gen Him-
mel, und, wie die Menschen sagen, bringet sie dem
Schépfer ein Lob- und Danklied. Das Thier selbst weif$
nicht, was es thut, aber der Schopfer hat nicht umsonst
den T7ieb ihm eingepflanzt, auf dafl der Mensch in dem
kleinen Voglein ein Bild seines hoheren Wesens erken-
nen moge.

Da erinnerte sich der Knabe eines Liedchens, das Paul
ihn gelehret im Friihling, als die Lerchen anfiengen zu
singen. Es lautete folgendermaf3en:
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Die Lerche

Hoért die Lerche! Sie singt! —
Hoch in den bliulichen Liiften,
Ueber den griinenden Trifften
Tonet ihr Lied! Wie erklingt
Thre melodische Brust,

Uns zur Freude und Lust!

Seht die Lerche! Sie steigt! —

Hoch aus den himmlischen Riumen
Ruft sie den schlummernden Keimen:
»Griinet! der Winter entfleucht!« —
Und der Gebihrerin Schoof$

Schmiicken Halmen und Moos.

Seht die Lerche! Sie schwingt
Lustig ihr braunes Gefieder,
Und auf die Knospen hernieder
Schauet sie freundlich und singt:
»Kronet das liebliche Griin!« —
Und die Knospen erblithn.

Hort die Lerche! Sie schwebt

Ueber der Erde Gewimmel
Preisend und dankend gen Himmel!
»Menschen, so singt sie, erhebt
»Ueber die staubigte Bahn

»Eure Herzen hinan.«

Das Flachsfeld

Nachdem sie nun alle Aecker und Felder des Meyers be-
schauet hatten, kehrten sie zuriick, und als das Pfidlein

durch ein blithendes Flachsfeld fiihrete, da sprach die
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Meyerin: Ihr Minner stehet doch auch hier einen Au-
genblick still, und schauet mein Feld an!

Und sie sahen mit Vergniigen, wie der Flachs so hoch
und schlank gewachsen war, und wie er herrlich bliihete,
gleichsam wie ein blauer Himmel zu ihren Fiifen.
Sehet, sprach die Meyerin, das méget ihr wohl mit Recht
ein Sonntagspflinzlein benennen. Steht nicht jedes
Hilmchen geschmiickt wie eine Braut im Kirchstuhl?
Und woget es nicht so schlank und zierlich, wie die Mad-
chen, wenn sie auf griinem Anger den Ringeltanz begin-
nen?

Aber seht, es ist auch zugleich ein Frauenkriutchen, und
ein Sonntagspflinzchen. Aus ihm bereiten wir Weiber
euch euren schonsten Sonntagsstaat, die reine erfri-
schende Leinewand. Dann, sagt ihr, es gemuth’ euch, als
ob ihr neu gebohren wiret.

Ja, sagten die Minner, es glinzet auch nichts so schén in
der Kirche, als die saubere weifde Leinewand. Es ist kein
eiteler Putz und Mode daran, sondern die schlichte, zier-
liche Reinlichkeit.

Die Frucht und der Schmuck der Arbeitsamkeit! — sagte
die Meyerin.

Und das Sinnbild der frohlichen Unschuld und Her-
zensreinheit, setzte der Meyer hinzu, — also recht geeig-
net zum Sonntagsschmucke. —

Darum trigt ja der Pfarrherr auf seinem schwarzen Rock,
welcher andeutet, daf§ er allen irrdischen Glanz und Fi-
telkeit verschmihet, doch auch das weisse Befflein, zum
Zeichen reiner Lehre und frohliches Sinnes. —

Darauf sagte die Meyerin zu den Midchen: Singet mir
einmal das Flachsliedchen. Wir miissen hier bei meinem
Feldchen nicht so trocknes Mundes voriiber gehn. Da
sangen die Midchen:
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Der blithende Flachs

Auf, kommt in die Felder und blithenden Aun
Das liebliche Pflinzchen der Midchen zu schaun!
Es wichset und griinet so freundlich und zart,
Jungfriulich-bescheiden in eigener Art.

Laut rauschet vom Golde der Aehren das Land.
Still griinet das Pflinzchen in schlichtem Gewand;
Doch trigt es ein Kronlein von himmlischem Blau,
Des Kronleins Gestein ist der funkelnde Thau.

Erst barg es die Erde im kiihligen Schoof,

Da zogen die freundlichen Liiftchen es grofS.
Nun woget und wallet es lieblich und schlank.
Du Erde, ihr Liiftchen, habt freundlichen Dank!

Bald tragen wir sorglich das Pflinzchen hinein,
Dann schmiickt es den Rocken mit silbernem Schein;
Wir singen zum ténenden Ridchen, und drehn
Die Fadchen wie Seide so glatt und so schén.

Wenn drauflen die Felder erstarren von Eis,
Dann ruft uns das Pflinzchen zum traulichen Kreif3.
Jetzt blithend und griinend ergdtzt uns sein Glanz!
Dann schlingt es uns selber zum blithenden Kranz.

Drum kommt in die Felder und blithenden Aun,
Das liebliche Pflinzchen der Midchen zu schaun!
Es griinet und bliihet so freundlich und zart,
Jungfriulich-bescheiden in eigener Art.
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Geschichte von den Alphirten

In dem Schweizerlande giebt es ein hohes Gebiirge, die
Alpen genannt, dessen Spitze ragt weit tiber die Wolken
hinaus, und ist mit ewigem Schnee und Eise bedeckt.
Aber die Mitte des Gebiirges ist reich an herrlichen,
kriuterreichen Weiden, und rings umher wohnen Hir-
ten. Die Kinder wachsen unter den Heerden auf, und
lernen friih, sie kliiglich regieren. —

So waren auch zwei Knaben, Lienhard und Wilty,
Nachbars Kinder, deren Eltern wohneten am Fufle des
Gebiirges, und hatten jeglicher eine kleine Heerde. Auch
war noch ein anderer Knabe, Nahmens Hannely, der
wohnete ein wenig ferner; der pflegte auch mit ihnen zu
weiden auf dem Gebiirge. So zogen sie dann hinauf im
Frithling und Sommer, Sonntags und Werkeltags auf die
hohe Alp. Denn die Eltern besorgten die hiuslichen
Dinge, oder sie vermochten nicht, die Héhen zu erstei-
gen, wo die besten Kriuter wachsen.

Eines Morgens als der Tag dimmerte, zogen Lienhard
und Wilty wieder hinaus auf die Alp. Sie harreten ein
Weilchen unten auf der Matte, ob Hannely kommen
wiirde; aber er kam nicht. Da sprachen die Knaben: Er
wird wohl kommen! er weif§ ja den Weg, wo er uns fin-
det. Aber es ist Schade, daf er nicht bei uns ist, sagte
Lienhard. Denn es ist Sonntag, und wir miissen den zu-
sammen feiern, wie sonst. Aber ich habe auch noch etwas
Besonderes vor.

Da fragte Wilty: Was ist denn das? Und Lienhard ant-
wortete: Siehe, wir wollen uns ein Kirchlein bauen! — Da
sprach Wilty: Wie mégen wir Knaben ein Kirchlein
bauen? hitten wir auch Steine und Werkzeuge, so fehlet
uns doch die Kraft und die Kunst dazu. Auch ist es ja
Sonntag, da darf man nicht arbeiten!

Ein frommes Werk darf man wohl thun! antwortete
Lienhard. Und es soll kein Kirchlein von Stein und Holz
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werden, sondern wir bauen eines von Zweigen. Siche
driiben liegen noch Pfihle von einer verfallenen Senn-
hiitte, die dienen uns zu Pfeilern.

Darauf machten sich die Knaben an die Arbeit, und
sprachen: Wie wird sich Hannely wundern, wenn er das
Kirchlein sichet! — Nun arbeiteten sie mit frischem
Muth, und bald hatten sie das Hiittchen vollendet. Es
stand auf einer hohen Alp in einem lieblichen Thal, das
nur gegen Morgen sich eréffnete in eine unermefiliche
Aussicht; an der andern Seite strebten die Berge empor
bis weit tiber die Wolken, und von oben glinzten die
weissen Eismassen, jetzt erglithend im Strahl der Mor-
gensonne.

Darauf pfliickten die Knaben die herrlichsten Blumen
des Alpgebiirges, die goldfarbige und blaue Enziane, Au-
rikeln und Ranunkeln und andere, flochten daraus
Krinze und Gewinde, und schmiickten damit die Seiten
ihres Tempelchens. Auch bauten sie einen Altar von Ra-
sen und bekrinzten ihn mit den schénsten Blumen. —
Darauf warteten sie, ob Hannely kime. Aber er kam
nicht. Nun schaueten sie von der Hohe hernieder, ob sie
nicht seine Heerde von ferne sihen; aber sie sahen keine
Heerde und keinen Hirten. —

Endlich hérten sie von fern aus dem Dérflein das Sonn-
tagsglockchen lduten. Da sagte Lienhard: Komm Wilty,
jetzt ists auch unsre Zeit, ins Kirchlein zu gehn. Nun
trieben sie die Heerde in das Thal nahe bei dem Hiitt-
chen, und sagten zu den Schaafen und Ziegen: Graset
nur fein, und seyd stille! wir miissen ins Kirchlein gehen!
Als sie nun hereintraten, nahmen sie ihre Kippchen ab
und setzten sich auf ein Binklein, und saflen ganz still
und andichtig ein Weilchen, und es wurde ihnen eigen
und heimlich. Denn das Morgenliiftchen spielte in die
Blitter des Kirchleins, also daf§ es leise siuselte; dazu t6-
nete das Glockchen aus der Ferne. — Die Knaben aber
beteten heimlich in ihren Herzen.
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Darauf flisterte Wilty zum Lienhard: Kénnten wir auch
ein Liedlein singen. Da sagte Lienhard: Wir wollen das

Apliedlein singen! das ist gut dazu. Darauf sangen die
Knaben

Das Alplied

Auf hoher Alp

Wohnt auch der liebe Gortt,

Er firbt den Morgen roth,

Die Bliimlein weif§ und blau,

Und labet sie mit Thau.

Auf hoher Alp ein lieber Vater wohnt.

Auf hoher Alp

Von kriuterreichen Héhn
Die Liiftlein lieblich wehn,
Gewlirzig, frei und rein.

Mags auch sein Odem seyn?
Auf hoher Alp ein lieber Vater wohnt.

Auf hoher Alp

Erquickt sein milder Strahl

Das stille Weidethal;

Des hohen Glitschers Eis

Glinzt wie ein Bliithenreis.

Auf hoher Alp ein lieber Vater wohnt.

Auf hoher Alp

Des Gieflbachs Silber blinkt;

Die kithne Gemse trinkt

An jiher Felsen Rand

Aus seiner hohlen Hand.

Auf hoher Alp ein lieber Vater wohnt.
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Auf hoher Alp

In Schaaren weif$ und schon

Die Schaaf und Zieglein gehn

Und finden’s Mahl bereit,

Daf? sich ihr Herze freut.

Auf hoher Alp ein lieber Vater wohnt.

Auf hoher Alp

Der Hirt sein Heerdlein schaut;
Sein Herze Gott vertraut;

Der Geis und Lamm ernihrt

Ihm auch wohl gern bescheert.
Auf hoher Alp ein lieber Vater wohnt!

Als sie das Alpliedlein ausgesungen hatten, nahmen sie
Blumen und streuten sie auf den Altar, als ein Zeichen
ihrer Dankbarkeit. Darauf kehrten sie zu ihren Heerden
zuriick, die am Abhang ruhig weideten. Als sie nun in
das Thal herunter sahen, erblickten sie ganz unten eine
kleine Heerde. Da riefen sie: Das ist Hannely’s Heerde!
Wir wollen hinunter, und ihn holen, daf§ er nicht allein
weide, und damit er unser Kirchlein schaue.

Als sie nun unten kamen, sahen sie, daf§ nicht Hannely,
sondern dessen Vater die Heerde weidete, und sie wun-
derten sich, und fragten: Wo ist Hannely? Da sprach der
Vater: Er lieget im Bett und ist krank. Darum weid’ ich
die Schaafe, aber ich darf nicht ferne gehen von der Hei-
math, denn die Mutter ist betriibt.

Da sprachen die Knaben einmiithig: Wir wollen die
Schaafe hiiten, als ob es unsere eigene wiren, bis Han-
nely wieder wohl ist. —

Also tibernahmen sie die Heerde, und der Vater kehrte
froh zur Heimath. Die Knaben aber gedachten nun, daf§
Hannely so gern Erdbeeren ifle, und nun giengen sie
und sammelten die wiirzigsten und reifsten, die auf der
Alp wuchsen, und flochten ein Kérblein aus Halmen,
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das fiilleten sie bis oben an. Und als sie nun am Abend
von der Alp kamen, und die Heerden heimgeleiteten, gien-
gen sie beide zu Hannely und brachten ihm das Kérblein
mit Erdbeeren, und ein Blumenkrinzlein lag dariiber.
Da freuete sich der kranke Hannely iiber die Maf3en,
und er af von den Erdbeeren und genafd in kurzer Zeit.
Lienhard aber und Wilty sagten: »Wir haben einen scho-
nen Sonntag gefeiert! —«

Und hier ist die Geschichte aus, die der Vater erzihlte.

Aus »Apologen und Paramythien« (1810)
Vorbericht

Hiemit erscheinet ein Hundert Dichtungen, die wir
Apologen und Paramythien genannt haben, weil wir sie
nicht anders zu nennen wufSten. Und wenn ein verehrtes
Publikum nichts gegen die Entstehung, Gestalt und Bil-
dung dieser kleinen poetischen Wesen einzuwenden hat,
so wird es sich ja gerne die unschuldigen Nahmen gefal-
len lassen; vor allen, da der letztere von einem Manne
stammt, dessen wir Deutsche mit Freude und auch mit
Wehmuth gedenken. Die Verlagshandlung meinte, der
Titel wiirde fiir viele unverstindlich seyn. Es lief§ sich
nach des Verfassers Meinung nichts besseres und leich-
teres darauf antworten, als: tant pis pour eux et tant
mieux pour Vous! Eine Antwort, die eben so sehr alles
weitere Fragen und Antworten abschneidet, als sie
schlechterdings uniibersetzbar ist. Uebrigens heifSt Apo-
logen soviel als Fabeln; und Paramythien sind Paramy-
thien. — Man findet sie in diesem Biichlein von verschie-
dener Art, und verschiedenem Styl; gereimt und unge-
reimt.
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Ich wollte wir konnten es deutlich sagen, was wir mit
diesen Dichtungen wollen und wollten. — Sie sind grof3-
tentheils von selbst entstanden, wie die Parabeln; eini-
gen, die einen andern Ursprung haben, wird man es
schon ansehen.

Herder sagt, die Fabel wolle durch die darin handelnden
Naturwesen die moralischen Gesetze der Schopfung in
ihrer innern Nothwendigkeit zeigen — und es sey in der
Fabel, als ob der Schopfer durch alle Stimmen der Natur
gebéte, was schon der Mensch sich selber gebietet. —
Dies ist auch meine Meinung und Ansicht. — Es war
auch unstreitig die Meinung der Alten, obwohl sie die-
selbe mehr fiihlten, als deutlich dachten und vielweniger
Vorberichte dariiber schrieben. So wie der héchste
Zweck aller Kunst Darstellung des Uebersinnlichen ist,
so ist es auch der Zweck der Fabel. Die Fabel ist gleich-
sam die Exposition eines Drama, welches die Erhaben-
heit der Freiheit iiber die Naturgesetze darstellet. —

Die Natur zeigt in allen ihren Erscheinungen tiberall das
Gesetz der Nothwendigkeit, dem sie dienet, — insofern
wir nehmlich die Erzeugniss der Natur mit dem Nah-
men der Schépferin selbst belegen, wie gewdhnlich ge-
schieht. Trennen wir aber die Schopferin von dem Ge-
schopf vermittelst der Phantasie, welche dem Todten Le-
ben, der Materie Geist verleihet, — denken wir die Natur
als ein Wesen, das alles hervorbringt, auferzieht und be-
saamet; so erblicken wir in allen ihren Erscheinungen ne-
ben der Nothwendigkeit die Freibeit. Sie zeiget diese zu-
weilen in solchem Maafle, dafl es Uebermaaf und Will-
kithr scheinen kénnte — oder es ist vielmehr ein Kampf
gegen — und ein Triumph {iber die Nothwendigkeit, die
sie in ihren Fesseln zu halten sucht. Wenn wir Bliithen,
Friichte und Blitter unter einander vergleichen, so sehen
wir, dafl die Natur nicht blos das Ungleichartigste zu-
sammenstellt, sondern auch aus einander hervorbringt.
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Aus dem stachlichten Rosenstrauche zwischen den ge-
zackten Blittern wichst die Rose; aus der weifSen Blume
die rothe Erdbeere; zwischen den glatten Nadeln der
Tanne der rauhe Tannzapfen. Wenn es nicht das tigli-
che Anschauen dieses ewig wiederkehrenden Gesetzes
der Nothwendigkeit wiire, so wiirden wir iiber diese Frei-
heit erstaunen.

Sirach hat Recht, wenn er sagt, es sey immer eins gegen
eins, und zwei gegen zwei. In der Natur ist ein unauthér-
liches Kimpfen — die entgegenstrebenden Krifte bringen
ein drittes hervor. Es ist Kampf der Nothwendigkeit und
Freiheit — die héhere Entwickelung kann nur durch Ge-
walt geschehen. Dies zeiget sich schon im Keim der
Pflanze, welcher die Hiilse zersprengt, zuweilen sie wie
eine Exuvie emporhilt, und immer vernichtet. — Die Bil-
dung jedes Blatts ist ein neuer Sieg iiber die widerstre-
bende Centripetalkraft der irdischen Pflanze; die Bil-
dung der Knospe und Bliithe der Triumph des Pflanzen-
lebens. Wie viele Krifte von innen und auflen miissen
wiirksam seyn, ehe sie dieses gewinnt! So ist es auch mit
dem Menschen. Ehe er sich selbst zu dem Hochsten auf
Erden, zur sittlichen Wiirde und Freiheit erheben kann,
muf$ die Natur ihren Kampf bestanden haben — sie muf§
durch einen wunderbaren Streit der Sifte die Periode der
Mannbarkeit herbeigefiihrt haben. Es brauset und gihret
in dem Jiingling, selbst die Stimme schwebet bald hoch,
bald niedrig, — zwei Stimmen kimpfen mit einander, bis
die ernstere den Sieg gewinnet. Wo Kampf ist, da ist
auch Freiheit, und Freiheit ohne Kampf ist in irdischen
Wesen nicht gedenkbar.

Diese Freiheit der Natur — ein Analogon der sittlichen —
zeigt sich auch darin, dafl die Natur oft, gleichsam spie-
lend und scherzend, von ihren festbestimmtscheinenden
Gesetzen abweicht, blos um davon abzuweichen. So
macht sie es bei einigen Pflanzen unméglich, daff der

92



Blumenstaub zur Pistille gelange. Sie gebraucht aber, da-
mit er dennoch dahin gelange, die Hiilfe und den Dienst
gewisser Insekten, die ihn dahin férdern miissen, sie mo-
gen wollen oder nicht. Ebenso muf$ jeder Vogel sein ei-
genthiimliches Nest bauen, als ob dadurch die vielseitige
Kunstfertigkeit der alten holden Mutter beurkundet wer-
den sollte.

So ist in der Natur neben der Nothwendigkeit die Frei-
heit, und diese zusammen erzeugen die ZweckmdifSigkeit
der duflern Form ihrer Erzeugnisse und Erscheinungen,
oder ihre Schicklichkeit. Die Farbe des Himmels und der
Erde und der Morgenréthe beruhet auf eben so ewigen
und unabinderlichen geistigen Gesetzen, als das harmo-
nische und disharmonische Verhiltif§ gewisser Tone.
Und so wie im Groflen, so auch in dem Kleinen und
Einzelnen der Natur. Ueberall eine abgemessene und
richtige Tongebung in Farbe und Gestalt. Der Schén-
heitssinn der Menschen hat in allen Zeiten die Rose als
eins der schonsten Naturerzeugnisse im Pflanzenreich
anerkannt. Aber nicht blos die Blume ist schon, sondern
auch der ganze Strauch hat eine Beziehung auf die
Blume, eben den Charakter, den er haben mufste. Eben
das dunkle Griin der Blitter schickt sich am besten zu
dem sanften Roth der Bliithe, so wie auch die blasser ge-
farbte Rose hellere und gleichsam gefirnifSte Strauchblit-
ter hat. Das hie und da hervorschimmernde matte und
grasartige Roth an den Zweigen und Stacheln verkiindet,
wie eine Morgenrdthe, das aufblithende Leben der
Blume. Der zartgezackte Rand und die ganze Form des
Blatts contrastirt sanft mit der runden Form der Blu-
menblitter, und die spitzen schén gestalteten Stacheln
mit der Unschuld der Blume. Man denke, ob sich wohl
etwas daran verschonern liefle, und frage dann, ob nicht
ihr Charakter darunter leiden wiirde? Und so ist es mit
allen Blumen. So steht auch der Geruch der Blumen si-
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cherlich in einem eigenen Verhiltnisse zu ihrem Charak-
ter — er ist mancher Blume das, was der Gesang den V-
eln. —

Ign den Gewichsen und auch gréfitentheils im Thierreich
spricht die Natur durch die Gestalten. Diese sind immer
wahr, angemessen und charakteristisch. So haben die
Giftpflanzen eine auffallende Gestalt. Der dicke Stamm
des Stechapfels hat eine schmutzige Stahlfarbe, wie ein
Schlangenbauch; der Hyosciamus in seinen behaarten
Blittern und in der Bliithe ein heuchlerisches, licht-
scheues Ansehen. Der Eichbaum verschmihet eine auf-
fallende Bliithe, seine Frucht hat eine schone, wie gegos-
sene, derbe Gestalt. Die Bliithe des Weinstocks verliehrt
sich unter den groflen Blittern, und verrith sich nur
durch den zarten lieblichen Duft. Die kiinstliche Frucht
ist das Grofle, was der schwache Stamm im Stillen her-
vorbringen will. Darum verhiillet er die Bliithe. — So
auch im Thierreich. Wenn die Phantasie einen Kénig
des Thierreichs zu bilden hitte, sie wiirde einen Lowen
mit Mihnen und Schweif bilden. Dem Tiger und Pan-
ther stehen die Flecken wohl, und dem Iltis und Marder
die lange schleichende Gestalt.

Auf eine andere Weise gab die Natur ihren Geschdpfen
ein besonderes Geprige durch die Téne, die sie aus
ihnen hervorgehen lift. Ein einfacher und unartikulirter
Laut erregt schon eine dunkle Vorstellung von dem Cha-
rakter des Wesens, aus welchem er kommt. Selbst die
Pflanzenwelt hat in dieser Hinsicht eine Art von Spra-
che. Das zitternde Sduseln der Pappel oder Espe hat et-
was eigenes, was auch das lateinische Populus und deut-
sche Pappel durch den Laut andeutet. Was von dem
Volke gilt — mobilis turba — 1ifit sich auf den Baum glei-
ches Nahmens anwenden, so wie im Deutschen Wolke
und Volk einen dhnlichen Laut haben, in welchem Be-
zeichnung liegt. Wie schon pafSt das gleichtonige Sauseln
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der Fichte zu der melancholischen Gestalt dieses Bau-
mes. Ein geiibtes Ohr wiirde die meisten Baume an dem
Siuseln ihres Laubes erkennen.

Aber noch viel charakteristischer ist der Laut der emp-
findenden Geschépfe, der Thiere. Das Quaken der Fro-
sche ist ganz dem Wohnort und Wesen dieser Thiere an-
gemessen. Und mit welcher Miihe wird ihre Wasserpoe-
sie hervorgebracht! Die Natur lifit sie, wie zum Spott,
zwei grofie Blasen, gleich Distillirkolben, aus dem Mun-
de hervortreiben, um dadurch ihr unkiinstlerisches Ge-
ton zu bewerkstelligen. Zu solcher Liebe pafit freilich
solcher Gesang. Aus dumpfigen Siimpfen und Lochern
tonet das Geseufz der Unke, ein triibseeliger, banger
Laut. Besonders zeichnet sich unter den Amphibien die
Schlange durch ihr Zischen aus. Dieses eigene Thier ist
seit den dltesten Zeiten als Symbol der List, Klugheit und
Falschheit angesehen, und mehr gefiirchtet als verehrt
worden. Die Natur gab demselben zu seiner seltsamen
Bewegung — welche in der Wellenlinie des Bauchs und
dem Vorstrecken des Kopfs die List mit der Kraft ver-
bunden andeutet — die spitze schwarze pfeilformige
Zunge, die es zitternd, wie ein Flamme, hin und herbe-
wegt, und dadurch den zischenden Laut. In diesem
Zischlaut liegt etwas auffallend significatives, Spott und
Hohn — der Charakter der listigen Bosheit, die ihres Zie-
les gewif§ ist. — Wunderbar ist die Laune der Natur, wo-
mit sie der Klapperschlange noch auflerdem das ras-
selnde Gewichs an den Schweif schuf. Ueberhaupt ist
das Volk der Amphibien ein hiflliches, mag es noch so
sehr mit bunten Farben geschmiickt seyn — und wenn es
die Absicht der Natur wire, nur das Schone hervorzu-
bringen, so mochte man in Linne’s Vorwurf einstim-
men, daf$ sie sich dieser Geschopfe nicht sonderlich zu
rithmen habe. Aber sie wollte alle Arten von Leben und

Charakteren darstellen.
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Die Insecten sind mehrentheils stumme Thiere. Sie sind
auch grofitentheils von den untersten Dienern der Na-
tur, die meist an der Zerstérung arbeiten. So geziemet
ihnen die stumme Arbeit. Nur einige sind hiervon aus-
genommen. Die Schmetterlinge — ein schones Symbol
der veredelnden Natur sind mit herrlichen Farben ge-
schmiicke. Sie sind zu geistige Wesen, als daf$ ihnen ein
Laut angemessen wire. Den Arbeitern im Holzwerk
(den Termiten) gab die Natur einen Laut zu ihrer Arbeit,
mit abgemessenem Rhythmus, wef$halb das Volk einen
Wahrsagergeist in ihnen ahndet (Todteniihrchen).
Merkwiirdig ist, daf$ die Natur den Insekten, die aus den
Blumen Wachs und Honig bilden und in einem wun-
dersamen Staatenverein leben, mehrere besondere Laute
verlieh, welche die besondere Ereignisse ihres Staates an-
deuten. Es ist bekannt, daf§ die Bienen, wenn sie z. B.
schwirmen wollen, oder wenn ein Krieg beginnt, dieses
durch eigenthiimliche Laute ankiindigen. Unstreitig ha-
ben sie noch mehrere Laute, die ihnen in ihrem Gemein-
leben statt der Sprache dienen, oder vielmehr ihre wirk-
liche Muttersprache ausmachen. Thr Summen z. B. in ei-
nem blithenden Lindenbaum ist wie ein stillfréhlicher
Pdan, der die Arbeit befligelt.

In wirmern Gegenden lebt das Insekt, welches die Grie-
chen Tettir nennen, eine Cikadenart, die im Laube der
Biume versteckt einen angenechmen Laut von sich giebt.
Anakreon nennt sie die Geliebte der Musen und des
Apollon, und beinah den Géttern gleich. Sie lebt vom
Thau, sagen die Alten, und ist eine Freundin der Acker-
leute, die ihr kein Leides thun, die siiSe Prophetin des
Sommers, Homer vergleicht die liebliche Stimme Nes-
tors mit dem Laut der Cikade. — Die Natur gab diesem
Thierchen in seiner zarten Stimme, die es ohne Eigen-
nutz zur Freude der Menschen und um ihrer selbst wil-
len, ertonen lifdt, etwas Gottliches und Idealisches, was
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die kindlichen Menschen des Alterthums richtig auffaf3-
ten.

Vor allen merkwiirdig in Riicksicht der Téne, die die
Natur den Thieren verlieh, sind die Végel. Welche un-
endliche Abstufungen zwischen dem Gekrichz des Ra-
ben bis zum Gesang der Nachtigall! Die Raubvégel ha-
ben einen widerlichen, oft furchtbaren Ruf. Es ist die
Stimme blinder Leidenschaft. Der Uhu, diese seltsame
gravititische Nachtgestalt, hat zu seinem heulenden und
quickenden Geschrei noch das wunderliche Blasen emp-
fangen, wodurch er seinen einsamen Sitz im verfallenen
Gemduer nicht ohne Grausen kund thut. Es pafit zu der
ganzen Figur des Lieblings der Minerva. Die Krihen,
Dohlen, Elstern und ihres Gleichen charakterisiren sich
durch ihr Gekrichz und Geschwitz als gemeine Thiere,
wie sie denn auch billig von altersher dafiir geachtet wor-
den. Welch ein Unterschied zwischen dem Girren der
Turteltaube, dem Tschirpen des unziichtigen Sperlings
und dem dummen Geschnatter der Ente! Tausendfach
sind die Laute in diesem Gebiete des Thierreichs, iiberall
sprechend und voll Bedeutung dem der die Sprache der
Thiere versteht.

Vor allen hat die Natur die Stimme der Singvégel zu
schénem Gesang veredelt. Auch hier sind viele Abstu-
fungen. Einigen gab sie nur einen einzelnen melodischen
Laut, oder einen einfachen musikalischen Satz, den sie
unaufhérlich recitiren; z. B. der Meise, die damit den
Frithling ankiindiget und zugleich ihr eigenes lebhaftes
und fliichtiges Wesen; andern verlieh sie ein frohliches
ungeordnetes Geschwitz; der Amsel den kriftigen Wald-
gesang; der Lerche die besondere Kraft, himmelanstre-
bend in den Wolken ein Jubellied zu singen. — Und wel-
che Wundermelodie vertraute sie der zarten Brust der
Nachtigall? In keinen andern Vogel legte sie des Gortli-
chen so viel. Seine Laute sind wie Tone aus einer andern

Welt. Darum bekleidete auch die Natur dieses Véglein
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mit keinem Schmuck; seine Gestalt und Farbe sind die
einfachsten, und sein Aufenthalt das dunkle Gestriuch.
Es ist als ob die Natur den bestimmten Vorsatz oder Ei-
genwillen gehabt hitte, hier in der reinen Stimme, dem
zartesten ihrer Erzeugnisse neben dem Lichte, das Gott-
liche ohne alle Zuthat auszusprechen. — Sonderbar ist es
auch, dafl die Natur dem kleinsten deutschen Véglein,
dem Winterkonig, einen sehr hellen Gesang verlieh, wel-
chen es in Regen und Sturm, ja im stirksten Frost und
Schneegestober absingt, wobei es sich mit in die Hohe
gerichtetem Schwinzlein auf den Spitzen der Hiuser
und Biume lustig herumdrehet. Es soll den Muth in
kleiner Brust andeuten, daher auch die Volksstimme seit
Alters her sagt, es streite mit dem Adler. Die Laute des
Végleins sind muthig und getrost und seinem Wesen be-
sonders angemessen. Und so ist es mit allen Vogelstim-
men. Wie sollte es anders seyn? Die Natur erschaffet
nichts ohne besondere Absichten, und es ist immer in
ihren Schopfungen und Gaben ein wohlberechneter Zu-
sammenhang, wenn auch das menschliche Auge aus Un-
achtsamkeit oder aus Schwiche denselben nicht iiberall
und sogleich erkennet.

Ueberhaupt jedes Thier hat seinen bestimmten Charak-
ter, oder irgend einen Charakterzug, den wir ihm aus-
schlieflich und vorzugsweise beilegen. Ja dieser Zug ist
oft so bestimmt, daf$ alle Volker seit den iltesten Zeiten
sich nicht kiirzer glaubten ausdriicken zu kénnen, als
wenn sie einen Menschen mit einem Thiernahmen be-
zeichneten. So hief§ Nero ein Tiger, Herodes ein Fuchs.
— Die Benennung Hund und Hundegesicht war eben so
gut in dem Munde der homerischen Helden als unsers
Volks. Der Lowe war selbst in den Weissagungen der
Propheten das Bild der hochsten Kraft und Grof3-
muth. —

Vor allen bezeichnet die Gestalt und das Wesen der Siu-
gethiere einen hervorragenden Charakterzug, z. B. der
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Lowe Kraft mit Kithnheit und GrofSmuth, der Elephant
Kraft mit Milde und Weisheit, das Rof} Kraft mit
Schnelligkeit und edlem Anstand und Muth, der Tiger
Kraft mit Grausamkeit, der Stier Kraft von Wuth aufge-
regt ohne Besonnenheit, der Wolf Kraft mit niedrem Ei-
gennutz und List u. s. w. Hiezu denke man sich die Ge-
stalt, den Blick und das Angesicht, die Mihne und den
Schweif des Lowen — die Brust und den Hals des Pferdes,
den gestreiften oder fleckigen Pelz des Tigers und Leo-
parden, bis zu der schmichtigen und schleichenden
Schlangenfigur des Iltis und Marders. Das Einzelne ver-
eint sich zu dem Gantzen, um jenen bestimmten Aus-
druck zu vollenden, den Jeder leicht auffaflt und emp-
findet, wenn er ihn auch nicht in Worten darzulegen
weifs.

Daf$ nun aber auch die Natur von diesen den innern
Charakter bezeichnenden Ziigen die Stimme nicht aus-
geschlossen habe, lif3t sich erwarten. Man kann den Laut
keines einzigen Landthiers schén nennen, wie dieses bei
den Luftthieren der Fall ist — aus dem Grunde, den Pla-
ton im Timius anfiihrt, weil iiberhaupt die Landthiere
ein unedleres Geschlecht sind, deren Seelen ehemals ir-
disch gesinnt waren, wef$halb sie auch ihre Hiupter ab-
wirts zur Erde neigen und vielfiiffig sind. So ist auch die
Stimme keines einzigen Landthieres schon oder ange-
nehm zu nennen, wohl aber ist sie dem Naturell jedes
Thieres angemessen. Das erschiitternde Gebriill des Lo-
wen verkiindet den Kénig der Thiere. Wie sollte aus der
plumpen Masse, die den Leib des schwarzblutigen Biren
ausmacht, etwas anders als ein dumpfes Brummen her-
vorkommen koénnen? Das Wiehern des Rosses, des edels-
ten unter allen Thieren, gehért zu den sprechendsten
und kriftigsten Lauten der thierischen Brust. Es bezeich-
net den frohlichsten Muth und ein kriftiges Lebensge-
fiihl. In der Hohe mit Jubiliren beginnend, endet es mit
einem erschiitternden tiefen Laut aus dem Innern der
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Brust. Es ist dem Menschen ein eigenes Gefiihl, hinter
dem aufgehobenen Haupt desselben das Zittern seines
Geschreis in allen Gliedern zu fithlen! — Neben dem
Pferde schuf die Natur, gleichsam zum Spott oder dem
Rof} zu Ehren — den verichtlichen Esel, ein zwar sehr
niitzliches, aber in allen Korperverhiltnissen, dusserst
mif3gestaltetes, und von Gemiith triges und heimtiicki-
sches Thier. Zu dem Hiflichen seiner Figur gab ihm die
Natur das hifllichste Geschrei, das mit Gewalt und An-
strengung herausgepref3t Jedermanns Ohr aufs héchste
beleidigt und woran kein Ende ist. So begabte sie hin-
wiederum das unsaubere gefriffige Schwein, — dessen
Gestalt und Bildung in den Anfingen der einzelnen
Gliedmaflen etwas verspricht, und in der Vollendung
nichts leistet, — mit dem grunzenden Nasenlaut und gel-
lendem Gequick. Die gutmiithige Kuh spricht ihr phleg-
matisches Naturell in dem tiefen empfindungslosen Ge-
briill aus, und das klagende Geblock des Schaafes deutet
seine Schwichlichkeit an, so wie das Mickern des Geis-
bocks seinem albernen Muthwillen wohl anstehet. Kurz,
man wird tiberall finden, daf die Natur in der Wahl die-
ser Tone nicht ohne Riicksichten verfuhr, sondern sie je-
desmal dem Instrument, aus welchem sie kommen, wohl
und weislich anpafite.

Und so hat denn die Natur die hochste aller Ideen,
nehmlich die Freiheit, symbolisch in Wesen dargestellt,
die derselben nicht empfinglich sind, sondern unter
dem Zwang einer unerbittlichen Nothwendigkeit ste-
hen. Und so sind diese symbolische Wesen nun fihig, in
der Welt der Phantasie als handelnde Personen aufzutre-
ten und ihre Rollen zu spielen. — Freilich aber nur in der
Welt der Phantasie. Denn diese, nicht minder Schopfe-
rin als die Natur selbst, identificirt sich in den apologi-
schen Dichtungen mit der Natur, als mit einem gleich-
falls geistigen und gottlichen Wesen, — und betrachtet
(um es den Verstindigen kurz zu sagen) die Form als
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eine silberne Schale, die nothwendig den goldenen Apfel
enthalten und ihm sich anschliefen mufS. Hierin liegt
der Grund der innern Nothwendigkeit der Lehre, welche
die apologischen Dichtungen anschaulich machen, und
die Herder als ihren Hauptcharakter und Vorzug an-
iebt.
z%xber darin bin ich nicht mehr Herders, noch auch mei-
ner eigenen (in der Vorrede zu den Parabeln und an ei-
nem andern Ort”) geduflerten) Meinung, daf§ die Fabel
nur einen allgemeinen Erfahrungssatz oder eine prakti-
sche Lehre anschaulich machen konne. Ich glaube, daf$
sie auch das hochste geistige Leben darstellen kann, da
sie ja die Bliithe alles geistigen Lebens, die Freiheit, dar-
zustellen vermag. Und eben darum mein’ ich auch, die
Fabel wieder in ihre poetischen Rechte eingesetzt zu ha-
ben, die Aristoteles und Lessing ihr versagen wollten.
Merkwiirdig ist es, daf§ die Apologen vor allen in solchen
Zeiten gedichtet und geliebt wurden, wo es dem Men-
schen noth that, sich seiner Freiheit bewufst zu werden.
Darum beziehen sich so viele Apologen auf Politik.
Man nehme die Fabel Jothams (Richter 9, 8.), die des
Propheten Nathan, des Hesiodus u. a. Aesop war ein
phrygischer Sclave. Sokrates iibertrug im Gefingnifd die
Apologen Aesops in ihr urspriingliches rythmisches
Maaf3. Die Fabel des Menenius Agrippa entstand im Tu-
mult des ersten romischen Biirgerzwistes; Phiadrus lebte
zur Zeit des Tiberius und Sejanus, und Luthers Lieb-
lingslectiire waren Aesops Fabeln. — Es ist, als ob ihnen
die Welt der Fabeln als ein Asyl erschienen wire, wo die
Idee der Freiheit unantastbar von der Nothwendigkeit
bewahrt wiirde.
Zu dieser Welt der Fabeln gehoren alle von der Natur

oder von der Phantasie erzeugte Wesen, so lange sie

") Ueber den Geist und die Form der evangelischen Geschichte.
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nemlich noch in ihrer Herrschaft und Beschrinkung le-
ben. Auch hier beriihren sich die duflersten Enden; — die
Naturreiche und das Reich der Phantasie, Pflanzen und
Thiere — und Gotter. Wo letztere handeln, heifSt die
Dichtung eine Paramythie. In der Mitte zwischen beiden
stehen Kinder und rohe Menschen, bei welchen die Frei-
heit noch nicht zum Bewufltseyn gelangt ist. Denn wo
dieses statt hat, da fillt die Nothwendigkeit weg, und so
konnen nicht diese, wohl aber jene als handelnde Perso-
nen in den Apologen auftreten. Jam satis. Das Biichlein
sah mich an, als ob es nach einer Vorrede verlangt hitte.
Ich habe ihm mehr als zuviel gegeben.
Kettwig, im Sept. 1809.
Der Verfasser.

1. Der Hamster und die Lerche

Ein Ungewitter zog mit Donner, Sturm und Schlossen
Daher; es lag zerknickt die hohe Halmensaat,

Und banges Schweigen ruht auf Héhen und Gefilden,
Doch im Gewdlk erscholl der Lerche wirbelnd Lied.

Und singend schwebte sie aufs Saatenfeld hernieder.
Da kam aus seiner Hol’ ein Hamster und begann:
Sprich, wie vermagst du noch in solcher Zeit zu singen?
Verderben siehst du hier; die Zukunft driuet Noth — —

Die Lerche sprach: vom Staub uns Himmelan zu heben,
Ward uns Gesang und Fliigelschwung gegeben —
Sieh, durch die Wolken bricht des Himmels Strahl hervor.

So sang die Lerch’ und schwang von neuem sich empor.
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3. Der junge Adler

Es wollt’ einmal ein junger Adler sich
In seiner Herrscherwiirde sehen.

Er lief§ demnach sofort ein koniglich
Edikt durch sein Gebiet ergehen,
Worin bei schwerer Pon befohlen ward,
Daf$ alle Viogel nur auf eine Art

Nach einer Weise sollten singen.

Man staunte und begann. — Es wollte nicht gelingen.
Mein Himmel! rief ein aufgeklirter Staar,

Der weit und breit gereiset war,

Wie kann der Kénig unsern Kehlen

So etwas Tolles anbefehlen?

Fiirwahr er macht uns noch Gesang und Lust zur Plage,
Und - singt doch selber nicht! —

Freund, fiel die Amsel ein,
Das méchte wohl auf deine Frage
Die allerbeste Antwort seyn. —

10. Der Negersklave und die Larve

Ein Negersklav’ auf einem Kirchhof fand

Einst eine Larve. Lange stand

Er sinnend da. Zuletzt mit scheuer Hand

Hob er sie auf und sprach: Wo kommst du her?
So glatt, so grinsend und so leer — —

Ei doch, es wird — nun fillt’s mir ein —

Es mufd des Pflanzers Schidel seyn!

Er war nicht Bein von unserm Bein —

Ha! wie er noch der Qualen lacht,
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Die seine GeifSel uns gemacht! —
Still, daf er nicht vom Tod’ erwacht!

Der Schwarze sprachs, und warf mit Graus
Die Larve in das Schidelhaus.

15. Der Ziegenbock und der Hofhund

Ein Ziegenbock betrat mit hoher Gravitit
Den Meierhof, wo schon das andre Vieh
Versammelt war, und wie ein Volkerhirt
Des Griechenheeres schritt er auf und ab.

Man sah ihn schweigend an. Er aber that

Sein wohlbehaartes Mundwerk auf und sprach:

Ich wire wohl des Hofes Herr und Fiirst,

Wenn dem Verdienst der Ehrenkranz gebiihrt.

Seht hier an meiner Stirn den hohen Hornerschmuck,
Der Krone gleich, ein Zeichen meiner Kraft.

An meinem Kinne schaut den langen weiflen Bart,
Der Wiird’ und Weisheit sicheres Symbol!

Leicht ist mein Schritt, und wenn der Lenz erscheint,
Die hohe Zeit, wo alles sich vermehrt

Dann duft ich lieblich, gleich wie Eigenlob!

Fiel ihm der Hofhund ein, und faf§t’ am Bart

Den Helden. Dieser lief} des Kinnes halbe Zier
Zuriick und floh zum Stall. Der Hof erscholl

Von lautem Beifall um des Barts zersausten Raub.

Das Riucherwerk, das man sich selber streut,

Wird doch zuletzt und immer zu Gestank.
Das zeiget euch der Fabel weises Wort.
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16. Der Schmetterling und das Johanniswiirm-
chen

Aus einem Blumenkelch sah einst mit Ruh
Ein Schmetterling den luft'gen T4nzen
Von einem Schwarm Johanniswiirmchen zu.

So solltet ihr bei hellem Tage glinzen,
Begann der Schmetterling, fiirwahr,
Dann wiird’ euch lauter Beifall krinzen!

O nein, antwortete vergniigt der T4dnzer Schaar,

Muf nicht der Sonne hohem Glanz und Pracht

Sogar das Heer der Himmelslichter weichen?

So wiird’ auch unser Licht vor ihrem Licht erbleichen.
Drum tanzen wir bei Sternenschein und Nacht!

So sprach der Schwarm, und strebte mit den Schwinzen
Stets glinzender zu glinzen. —

Der Demuth und Bescheidenheit
Gewand ist oft des Diinkels Feierkleid.

20. Der Lowe und der Esel in der Gefangenschaft

In Fesseln ward ein Lowe fortgezerrt,

Und neben ihm ein Esel eingesperrt.

Verzweiflung flammte aus des Lowen Blicken,

Er stief§ sein Haupt und schlug den gelben Riicken.

Befremdet schaute ihn sein triger Nachbar an

Und sprach: Mein Freund, was man nicht indern kann,
Das sollte man geduldig tragen.

Was frommet dir dein Ziirnen und dein Klagen?
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Dir mangelt nichts; man kommt dich zu besehn;
Man staunt dich an; man nennt dich groff und schén,

Und reichet dir des besten Fleisches Fiille. — —
Verstumme! sprach darauf des Lowen Zorngebriille,

Wer, unterjocht, der Freiheit nicht begehrt,
Ist auch der Antwort nicht des Freien werth!
Mit Sklavengeist zum Sklaventhum gebohren,
Geht ihm der Sinn des Wiirdigen verlohren!

23. Die Konigswahl der Thiere

Da Koénig Lowe starb; da kamen um zu wihlen

Die Reichsmagnaten all’ aus ihren Hélen

In Afrika zum Thiersenat.

Ein Urangutang hielt dem Konig eine Rede,

Erzihlte seinen Ruhm, und sprach von mancher Fehde
Und mancher groflen edlen That.

Jedoch — so fuhr er fort, seit langen Jahren haben
Nur Lowen uns beherrscht; sind denn Regentengaben
Allein ein Vorrecht seiner Art?

Berechtigt Muth und Kraft und scharfe Klaun und Zihne
Nicht ebenwohl zum Thron den Tiger, die Hyine,
Den Panther, Bir und Leopard?

Der Schmeichler fand Gehér; man nahm dem Léwensohne
Das Recht zum Thron, und gab dem Leopard die Krone;
Der Elephant nur widersprach.

Wahr ists, ihr habt des Léwen Zihn und Krallen! —
Allein euch hat des Schmeichlers Wort gefallen —

So steht ihr ihm an Weisheit nach.

Wie mogen die des Staates Ruder lenken,
Die einem Utang Lob und Beifall schenken?
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So sprach der weise Elephant.

Man héhnte sein, jedoch nach wenig Wochen
Ward iiber ihn der Bannfluch ausgesprochen,
Und unterm Druck erlag das Land.

32. Aesop und der Esel

Zu jenem Phryger, dem die seltne Gottergabe
Verlichen ward, den Sinn der Thiere zu ergriinden,
Und das in tiefer Brust verschlofine Wort zu deuten,
Trat selbstgentiglich einst ein alter grauer Esel.

Ich komm’, o weiser Mann, begann er, meines Volkes
Bewunderung und Dank und Ehrfurcht dir zu zeugen,
Daf$ du, der Annalist des grofSen Thiergeschlechtes
Und seiner Thaten, auch der unsrigen gedachtest.
Wenn irgendwo durch dich der Muth des Léwen glinzet;
Wo stolz und kithn der Hirsch sein istiges Geweihe
Erhebt, der Adler rauscht, das Rof§ den Boden stampfet,
Der Hund die Heerde schiitzt, da handelt und erscheinet
Fast immer auch ein Glied von unserm hochgeohrten
Gesipp. Das thut uns wohl in unserm stillen Leben, —
Drum bring ich dir den Dank im Nahmen meines Volkes.

Ich mag nicht eures Danks, antwortete Aesopus,

Viel lieber wir’ es mir, ich braucht’ euch nie zu nennen.
Allein, wenn irgendwo das Treffliche sich zeiget,
Begegnet stets in euch und andern eures Gleichen

Mir die Erbarmlichkeit zugleich auf allen Wegen.
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38. Die Ginse, die Enten und der Schwan

Ein Dutzend Gins’ und Enten schwammen
Am Ufer eines Teichs beisammen,

Da rudert’ auch ein weifSer Schwan

In stiller Majestit heran.

Ei sehet doch, wie der sich briistet!
Hub itzt ein Entchen an, mich liistet,
Den Stolzen niher zu beschauen:

Wie diinkt er sich so wunderschén!

Als trotzt’ er Goldfasan und Pfauen — —

O! zischt ein Ginschen, laft ihn gehn

Man kann ihn nur zur Hilfte sehn;

Doch weil ich’s einmal sagen muf§ —

Was man nicht sieht, — ein Schwanenfufl — —

Ja, ja! fiel nun ein Entchen ein,
Sein Fufl muf§ zum Entsetzen seyn!
Ei! schnatterte die ganze Schaar,
Man sieht es ja ganz sonnenklar!

* %k %k

Wer andrer Ehre kithn benagt,

Und keck den frechsten Tadel wagt,
Braucht nicht um Beifall bang zu seyn;
Der grofle Haufe stimmt mit ein.
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50. Die Nachtigallen und die Pfauen

Um seinen Landsitz schuf ein reicher Mann
Sich einen Park von mancherlei Gehélz,

Ein murmelnd Bichlein flofl im stillen Hain,
Doch hérte man seit langer Zeit nicht mehr
Der Nachtigall erfreulichen Gesang.

Denn im Gebiisch versteckt beschlich sie oft
Des Hofes Katzenvolk und wiirgte dann

Der Singer frommes Paar zusammt der Brut.

Die Nachtigall entfloh. — Des Hofes Herr
Befahl dem Girtner nun, mit Kunst und Fleif§
Die Singerin zu locken ins Gebiisch.

Er gieng und bot ihr Kéder dar, und sprach:
Wo findest du ein kiihleres Geholz,

Als diesen Park, das klare Bichlein beut

Dir seinen Trank, und Echo harret dein.

Umsonst! die Nachtigall blieb unbewegt.
Denn im Gebiet der finstern Tyrannei
Kann nicht des Liedes freie Kraft gedeihn. —

In seinem Park hielt sich der Reiche nun
Der bunten Pfaun’ laut schreiendes Geschlecht.

52. Der Falk und der Reiher

Ein Edelfalk bekdmpft’ in hoher Luft

Den Reiher. Endlich fiel gelihmt und blutend
Der letzte in des Jagers Hand. Da sagte

Der Reiher: Ach, wie kannst du deine edle
Natur so sehr verliugnen, dafl du selbst

Dein eigen Volk bekimpfend, es der Herrschaft
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Des Menschen iibergiebst? Was hat dich denn
Zu solcher That und schnédem Sinn bewogen?

Der Falke seufzt’ und sprach: Die eigne Knechtschaft!
Man fieng mich auf, man legte mich in Fesseln
Und blendete mein scharfes Augenlicht —

So muflt’ ich nun im engen Dunkel hausen;
Mir schwand der Freiheit géttlich Hochgefiihl
Und kithner Muth — an dessen Stelle trat

Der kleine Sinn und niedre Eigennutz,

Der nach Genuf und eitelm Lobe strebt.
Halbfrei entlief§ man mich zur ersten Beize;
Der Weidmann pries des Flugs gewandte Kraft
Mit feilem Wort; so kam ich tiefer stets

Ins Sklavenjoch — ach! hére auf zu fragen.

Der Reiher sah den Falken an, und sprach:
Wohlan, ermanne dich noch jetzt, zerbrich
Die schnéde Schmach der Knechtschaft! Auf, und wage
Nur frei zu seyn! dein Leben ist gewonnen.

Der Edelfalk stand schweigend. — Plstzlich scholl
Des Falkners Ruf — er zitterte; zum zweiten
Erscholl der Ruf. — Mit Blitzesschnell’ entflog
Der Sklave nun zu neuem Fang und Mord.

63. Die Schwalben und die Philosophen

Fiirwahr, sprach eine Schwalb’, ich hitte nie gedacht,
Dafd wir bei euch so hoch in Ehren

Und Ansehn stehn. Thr disputirt mit Macht,

Wie wir des Winters uns erwehren.

Der eine schreit: Sie schlafen in den Teichen!

Ein andrer schwort: Sie ziehen fort in grofSen Schwirmen —
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Ich sah sie selber streichen!

Kurz, ihr erhebt ein solches Lirmen
Um uns, dafl wir aus eurem Streit

Jetzt eure Gunst, und unsre Wichtigkeit
Mit Dank erkennen und verehren. —

Wie! fiel der Mensch der Tochter Progne’s ein
Thr wihnt, daf§ wir um eurethalben

Uns streiten! — O ihr arme Schwalben!

Ob euer altes Volk und Reich

Sich selbst zernichte oder mehre,

Das gilt uns allen véllig gleich;

Denn unser Zweck ist einzig unsre Ehre.

65. Der Britte und der Indier

Wo vom Gebirg und schroffem Felsgekliifte

Der Niagarastrom durch die erschrocknen Liifte
Mit Donnersturm hernieder schiumt und stiubt,
Daf$ sein Getos die Volker rings betiubt —

Hier stand ein Meer-durchspah’nder Britte

Und sah des Stromes Sturz tiefsinnend an,

Da trat zu ihm aus seiner Hiitte

Ein Indier und sprach: Willkommen, weifler Mann,
O laf§ auch mich die weisen Lehren,

Die jetzt dein kluges Herz dir sagt,

Ich bitte dich, von deinen Lippen horen!

Der Britte sprach unwillig: Mir behagt

Nicht eures Stroms gewaltig Toben,

Das ihm die Bahn durch Felsen bricht.

Warum, anstatt zerstiubend hier von oben

Zu stiirzen, schmiegt sein harter Sinn sich nicht

Vor diesem Fels, und l4f3t zu seinen Fiiflen
Durchs ebne Thal sein breites Wasser fliefSen?
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Dann prangten Schiff’ in seiner stolzen Fluth,
Und brichten euch der Ferne Frucht und Gut. —

Doch betete auch dann, mein kluger Britte,
Vor seinem Strom des Landes freier Mann
Den groflen Geist noch an? —

Antwortete der Wild’ und gieng in seine Hiitte.

67. Jupiter, Minerva und Bachus

Von des Olympus Hohen sahn die Gotter,
Versammelt um den alten Weltbeherrscher,
Zur Erd’ hinab, der Thiere zahllos Heer

Und ihr Gewimmel rings umher betrachtend.

Da sprach zu Zeus die ernste weise Tochter:
Diirft’ ich dein Werk zu tadeln mich erkiihnen,
So bit ich dich, vertilge das Geschlecht,

Das von Arachne stammt, der frechen Dirne,
Die mir zum Trotz die zarten Fiden wob,

Den Himmlischen es gleich zu thuen wihnend.
Vertilg, o Zeus, das schnéde Raubgewiirm!
Verfolgt nicht ihre blinde Wuth

Mein fleif$ig Volk, die arbeitfrohen Bienen?
Entstellt nicht das Gespinnst der Brut

Aldir’ und Tempel, wo die Sterblichen uns dienen!

So ziirnt’ Atheni und der ewig heitre

Kronion schwieg und schaute die Versammlung.
Da trat hervor der jugendliche Bachus

Und sprach: Fiirwahr da wiren meine Reben
Von Fliegenschwirmen bald verheert —
Arachne’s Kinder sollen leben!

Sie sind mir mehr als deine Bienen werth! —
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So ziirnten sie. Da lichelte der Vater

Und sprach: IThr iibertreibt auf beiden Seiten,

Du Tochter, deinen Haf3; du, Sohn, den Schutz —
Atheni l4f3t vom alten Groll sich leiten,

Und Evan, du vom Eigennutz.

Sagt, wollt ihr, statt ihn klug zu sichten,

Den Waizen mit dem Lolch verstreun?

Man muf§ um andre recht zu richten,

Selbst frei von Leidenschaften seyn.

75. Zeus und die Lowin

Warum versagtest du, sprach eine Lowin, mir

Die gelbe Mihn’, o Zeus, des Mannes Stolz und Zier?

Sie zeigt dir, sprach der Gott, des Gatten Kraft und Trutz,
Und biirgt dir seinen Schirm und Schutz.

So trigt er nur die Mihne dir zu Ehren. —

Dir ward das Gréfere verliehn:

Bemihnte Lowen zu gebihren

Ist dein Beruf und Werth. Wohlan denn, fiihle ihn!

84. Der Tiger, der Leopard und der Lowe

Der Tiger und der Leopard vereinten
Sich einst, den Léwen zu bestehn,

Und alle Thiere harreten und meinten,
Den Untergang des Léwenreichs zu sehn.

Der Kampf begann. Die fiirchterlichen Katzen
Bestiirmten ihn mit blinder Wuth.

Laut knirrschte das Gebif3, wild starreten die Tatzen,
Die Zungen dursteten nach Blut. —
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Der Léwe stand — sein ernster stiller Blick
Verkiindete die Ruhe seiner Seele.

Die Feinde lagen mit zerschmettertem Genick,
Er aber gieng in seine Hole.

Seht, sprach ein Elephant, die stille Kraft
Verdient zu herrschen und zu siegen!

Dem Geist gebiihrt der Preis. Die Leidenschaft
Muf vor der Ruh’ erliegen.

88. Ceres und die Kornblumen

Die milde Ceres sah ein Aehrenfeld

Mit Lust, da sprach zu ihr, das Heer der blauen
Cyanen: Warum lief§ dein Wink uns blithn,

O Ceres, wo das Land von Aehren starrt?

Des Segens Menge nur berechnet hier

Der Erde Sohn, uns schauet er nicht an.

So gieb auch uns ein kornbelastet Haupt —

Wo nicht, so laf§ uns einsam irgends bliihn!

Nicht doch, ihr Kindlein! sprach der Géttin Mund,
Hier in der Aehren rauschendem Gewoge

Zu blithen, wurdet ihr von mir ersehn.

Des Nutzens ja bedarf es hier nicht mehr,

Viel hoher ist, o Kindlein, euer Ruf.

Als Priester stehet ihr im Volk der Aehren,

Nicht rauschen sollt ihr, sondern frohlich blithen,
Ein frommes Bild der stillen Heiterkeit;

Drum hab’ ich euch ein himmlisch blaues Kleid
Zu eurem Priesterschmuck verliehen.
Frohlockend wird die Schnitterin euch pfliicken,
Am Aerntetag die Stirn mit euch zu schmiicken!
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89. Der Fuchs und der Iltis

Es hatt’ ein Iltis eine Gans gefangen,

Er trug sie fort mit vieler Miih.

Zu rechter Zeit kam Reineke gegangen.

Ei, speisest du nun gar solch grobes Federvieh?
Sprach er den Riuber lichelnd an.

Ich meinte nur die zarte Taube

Sey deine Kost. Fiirwahr, ich glaube,

Du hast zum Nothbehelf den Schreier abgethan.

Ja wolltest du zwei Kiichlein dafiir geben,

Begann der Iltis, — gib ich sie wohl hin.

Freund, zwei! ich will dir fiinfe geben,

Rief Meister Fuchs, so wahr ich ehrlich bin.

Mit Freuden ward der Vorschlag angenommen.
Und Meister Fuchs — er soll noch wiederkommen.

* % %k

Wer schnell und mehr, als du verlangst, verspricht,
Hat Lug im Herzen — trau ihm nicht!

90. Der Affe und der Indianer

Eine Rotte Affen fand

Einen Baum, der im Gebiet
Eines armen Hindu stand.
Sie bekamen Appetit,

Und ein Utang klomm hinan.
Dieser warf dem Nebenmann
Die geraubten Aepfel zu,

Der dem nichsten. So im Nu
Gieng es durch die Reihe fort
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Bis zu einem sichern Orrt,

Wo ein alter Affe stand,

Der von seiner Briider Schaar
Zum Empfang verordnet war.
Jetzt kam auch der Hindu, fand
Seinen lieben Baum fast leer,
Fleht’ und bat den Riuber, der
Auf des Baumes Spitze safs.
Doch umsonst! er pfliickt’ und frafl
Ungestort, und héhnte sein
Zihnefletschend obendrein.

Horst du, sprach der Hindu, nicht
Auf mein Flehen, Bosewicht,

Glaub’ es nur, dann rich’ ich mich —
Dein Gebieter strafe dich!

Narr! rief einer aus der Schaar,
Der zunichst beim Fiihrer war,
Narr, wo hast du den Verstand? —
Sieh! hier geht es Hand in Hand!

102. Der Schmetterling und die Biene

Ein Segelvogel lief}, gelockt von siiflen Diiften,

Sich auf der Blume Kelch im Sonnenschein hernieder,
Mit seines Fittichs Glanz die Blumenkron’ umhiillend.
Im tiefen Kelche saf§ geschiftig eine Biene,

Den gelben Blumenstaub fiir ihre Zellen sammelnd.

Als nun die Blume sich beschattet neigt’ und wankete,
Erhob die Sammlerin ihr ernstes Haupt und sagte:
Unthitig Volk du schwirmst und schwebst in Blumendiiften,
Und nutzlos schwindet dir, und andern auch, dein Leben.
Betrachte mich, und nimm dir unsern Fleif$ zum Muster!
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Wir sammeln emsiglich aus Bliithen Wachs und Honig,
So geben wir dem Herrn der Erd’ ein lebend Bildnif3
Der regen Thitigkeit und eines Biirgerstaates,

Wo weise Ordnung herrscht und Kunstfleif§ kliiglich waltet!
Vermochtet ihr, vereint das Niitzliche zu wirken,

Und mit dem leichten Flug die Arbeit zu vereinen,

Ihr triiget nicht umsonst der Fliigel Glanz und Schim-
mer!

Antwortend sprach darauf der leichte Segelvogel:
wir sammeln nicht, wir si'n und drndten nicht, wir geben
Dem Sterblichen ein Bild von einem héhern Leben!

Er sprachs und hob sich nun auf ausgespannten Fliigeln
Vom bunten Blumenkelch empor zur Himmelsblue.

107. Die Nymphe und die Nachtigall

Warum tont, o Philomele,

In des Haines stillen Schatten
Wehmuthvoll dein Lied und klagend?
Haben nicht vor allen Singern

Dich die Musen hochbegabet

Mit des Liedes heil’gen Ténen?
Warum tont, o Philomele,
Wehmuthvoll dein Lied und klagend?

Also sprach des Haines Nymphe.
Und die Kéniginn der Lieder
Sang in siiffen Klagetonen:

In des Haines dunkeln Bogen,
Die erfreulich mich umbliihen,
Wo die Himmlischen gewogen
Mir des Liedes Kraft verliehen,
Fiihl ich nur in ihrer Nihe
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Meine Fern, und ihre Hohe;

Und des Liedes leise Welle,

Die vom Himmel ich empfahen,
Wiinscht, der ewig heitern Quelle
Alles Guten sich zu nahen.

Darum tonet, holde Nymphe,
Wehmuthvoll mein Lied und klagend.

Aus: »Das Wortlein Und. Eine Geburtstagsfeier«
(1811)

Vorspiel

»Ein Buch schreiben, ist — wie ein Lied zwischen den
Zihnen brummen.« — Dieses Motto umfaf3t fiir den, der
es versteht, alles, was vom Ursprung, Inhalt, Werth und
Zweck dieses Werkchens, und fiir dasselbe kann gesagt
werden. Der Leser muf§ aber in so fern musikalisch seyn,
dafl er irgend ein Liedchen oder Marsch oder Tanz zwi-
schen den Zihnen brummen oder pfeifen nicht blos
kann, sondern auch oftmals, z. B. im Dunkeln, oder in
ernsten Angelegenheiten, oder indem er den Sternen-
himmel ansiehet, wiirklich brummt oder pfeift. — Bei
solchen ist dem Wortlein UND nicht bange.

»Geh — sagte der Onkel Toby eines Tages zu einer iiber-
groflen Brummlfliege, die lange um seine Nase gesummt
und ihn wihrend der ganzen Mahlzeit auf das grau-
samste gequilt hatte — und die er nach unzihligen Ver-
suchen endlich erhaschte — ich will dir nichts zu leide
thun, sagte Onkel Toby, indem er sich von seinem Sessel
erhob und durch die Stube gieng, die Fliege in der Hand
— ich will dir kein Haar auf deinem Haupte kriimmen —
geh, sagte er, indem er das Fenster aufschob und die
Hand 6ffnete — geh, armer Teufel, und mach dich fort,
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warum sollt’ ich dir wehe thun? — diese Welt ist gewif3
weit genug, um dich und mich zu fassen.«

Aber die heimlichen Richter, welche iiberall auf rother
und schwarzer teutscher Erde ihre Schéppenstiihle ha-
ben, und wie die Spinnen ihre Netze um sich heraus-
spannen werden dem Wortlein UND auflauern, und
wenn auch aus keinem andern Grunde, als weil es zeuz-
scher Art ist, das »Wehe« dariiber ausrufen. Ich halte es
fiir meine Schuldigkeit, das kleine Geschépf, das ich her-
vortreten lasse, in meinen Schutz zu nehmen und zu ver-
theidigen. Und wie konnte, nach den Erfahrungen neu-
ester Kriegskunst, dieses besser geschehn, als dadurch,
dafl ich geradezu offensiv verfahre? Die Defensive der
Antikritik kommt immer zu spit. Da ich nun selbst zu
der Zahl der unsichtbaren Richter zu gehoren die Ehre
habe, und folglich ihre Positionen und schwache Seiten
kenne, so will ich sie, was mir, wie ihnen, ein Leichtes
wire, nicht mit grobem Geschiitz angreifen, sondern
nur, nach strategischem Ausdruck, sie amiisiren. Ich will
ihnen zuvorkommen und ihren ganzen Operationsplan
aller Welt offen darlegen.

Wie Yorik in seinem Desobligeant die Reisenden, so
kann ich eben so gut in meinem Lehnstuhl die heimli-
chen literarischen Schéppen classificiren und auftreten
lassen, um so mehr, da beide die Aehnlichkeit haben,
daf! sie auf fremdem Gebiet suchen, was ihnen selbst

fehlt.
Es giebt demnach

Miiflige (idle)

Spiirende (inquisitive)

Ligende (lying) Kunstrichter.
Stolze (proud)

Eitle (vain)

Milzsiichtige (splenetic)

119



Dem miifSigen Kritiker wird es ergehen, wie dem gleich-
benahmten Reisenden bei Yorik, der sich wundert, wie
eine Vorrede konne in einem Desobligeant geschrieben
werden — er wird sich wundern, wie das Wértchen UND
mit solchem Gefolge und Gebehrden auftreten konne.
Wollte ich ihm nun sagen, das Wértlein UND sey vor
dem Richterstuhl der Vernunft so gut wie jedes andre
deutsche oder griechische Wort, wenn es auch mit noch
so viel Sylben prange, — und, es sey noch strittig, wer am
besten fiir seine Unsterblichkeit gesorgt habe, ob der Ale-
xandriner, der nichts weiter that, als dafd er ein Strichel-
chen iiber einen Buchstaben in der Ilias setzte, oder der
Architekt, der ein steinernes Ausrufungszeichen, nehm-
lich den Straflburger Miinsterthurm auf dem Erdball
hinpflanzte — alles dieses wird den miiffigen Kritiker, der
nur zum Zeitvertreibe richtelt, nicht bekehren. Genug,
daf§ ich ihn abgewiesen habe.

Der spiirende, inquisitorische Schoppe geht schirfer zu
Werke. Er wird nach der Entstehung dieses exegetisch-
psychologisch-moralisch-asthetischen Werkes fragen. Er
wird fragen: Ob Herausgeber etwa in fritheren Zeiten
Exegetica gelesen, seine ihm einwohnende Exegese aber,
vielleicht durch die Zeitumstinde in Ruhestand versetzt,
bei herannahendem Sommersemester sich in ihm, wie
ein gewisses Sehnen in der Rosinante des Ritters la
Mancha, gereget, und endlich diese Wasserlohde hervor-
getrieben habe. — Ist er in England gewesen und hat dort
die Hahnenkimpfe, das Pferderennen und das Certiren
der fetten Ochsen unter dem Schutz des Herzogs von
Bedford, oder gar in Newgate den Wettlauf der huma-
nen Thierchen gesehen, die den Gefangenen bis in die
finstersten Kerker begleiten — so wird er sagen: es ist
hochst wahrscheinlich eine Wette! — Oder fillt ihm die
Bemerkung des Grafen Rumford ein, nach welcher aus
einem Stiickchen Eisen, 1 Sous an Werth, 70,000 Spi-
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ralfedern, oder ein Geldwerth von 35,000 Guineen ge-
wonnen werden kann; so wird er fragen, ob die Be- und
Zerarbeitung des Wortleins UND vielleicht ein dhnli-
cher Versuch sey? — wogegen Herausgeber, bei gleichem
Erfolg, nichts einzuwenden haben méchte. Und — wire
es denn eine groflere Stinde und Schande, ein solches
Wortchen, als einige Millionen lebendiger Kokons in
den glithenden Ofen zu stecken, abzuhaspeln, auszu-
spinnen und zusammenzuweben, um — das irdische Le-
ben damit zu kleiden und aufrecht zu halten? Warum
soll denn der Wortfabrikant nicht eben so gut wie der
Wurmfabrikant sein Brod und seinen Wein verdienen,
und der Mann von der Feder so gut wie der Mann vom
Leder sein Metall samt Schlacken und Anhang zu Tage
fordern diirfen? Soll der, dem die Natur Witz und Laune
und Musik verlieh, nicht eben so gut eine Kopfsteuer
verlangen diirfen, als der, der im Kopf und Herzen nur
das Einmaleins trigt? Oder ist dem Geistes-, wie dem
biirgerlichen Adel der Handel untersagt? Das wiirde fiir
diesen kein Lob seyn, Herr Inquisitor! So muf§ man die
Frigler abweisen.

Mit dem ligenden Kunstrichter mag ich nichts zu schaf-
fen haben. Er wird die ganze Geburtstagsfeier fiir ein
Mihrchen, ja, Dichtung und Liige fiir einerlei halten; er
wird fragen, wo die Unkenburg liege, und wenn man
ihm sagte, nahe bei dem Dérflein Ulubris; so wird er es
doch nicht glauben, weil er sich selber nicht glaubt. Auf
eine Liige, sagt ein altes Spriichwort, gehort eine Ohr-
feige, und diese, sagt man, habe die Eigenschaft, den
Kopf zurecht zu setzen. Vielen unserer heimlichen
Schéppen kénnte man nichts besseres wiinschen, als eine
hiilfreiche Hand, die ihnen diesen Dienst erwiese.

Der stolze Richter wird sich ereifern, daf§ einem so klei-
nen Wesen so viel Ehre angethan wird. Er wird keine
Antwort horen wollen, und wir lassen ihn mit hoher
Nase voriiberziehn.
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Der eitele wird sagen, der Herausgeber habe seinen Witz,
Scharfsinn und Gelehrsamkeit zeigen wollen, das sey
aber keine Kunst, wenn man so auf seinem Stecken-
pferdchen in allen Weltgegenden und Fichern umbher-
vagire. Ei nun! warum sollte es denn einem Autor versagt
seyn, zuweilen eine Strauflenfeder aufzustecken, oder
eine Ausstellung seiner Kunstsachen zu veranstalten,
wire es auch nur, wie auf dem Berliner Christmarke,
Tand fiir Kinder, wenn er nur Niemand zwingt, davon
zu nehmen, was ihm mif3fillt!

Der schlimmste Richter kommt zuletzt, der milzsiichtige,
der aus »Korper- und Seelenschwiche« (infirmity of
mind and body), um nach Tisch eine Gemiithsergot-
zung zu haben, sich auf den Schéppenstuhl setzt. Er wird
alles ohne Ausnahme anders haben wollen, als es ist, und
das Ganze fiir Unsinn erkliren. Gut! Aber warum erei-
fert er sich dariiber? Er bedenke doch, daf§ jede Messe
durch irgend einen influxus physicus oder harmonia
praestabilita ihr Contingent Nonsens liefern mufy! Wa-
rum will er denn dem Wértlein UND ziirnen, dafd eben
aus diesem, sey es durch innere oder dufSere Nothwen-
digkeit, der Knorren oder Schwamm hervorwachsen
muflte. Ist er ein Naturphilosoph, so nehme er das
Ganze fiir eine Blase, die das Universum hervorgetrie-
ben, oder fiir eine Warze, die auf dem groflen Weltthier,
neben andern Beulen und Warzen, emporgewachsen ist!
Dann wird er sich nicht drgern, und wir sind geschiedene
Leute.

Den empfindsamen Kritiker, den harmlosesten von allen,
der sich nur bei dem Worte Unkenburg und durch ei-
nige humoristische Einfille gekrinkt fithlt, wird hoffent-
lich das Ende besinftigen.

Und? — wie, wenn nun dieses ganze opus exegetico-phi-
losophicum nur allein deffhalb und zu dem Zwecke ge-
schrieben, gedruckt und dem ehrsamen Publicum iiber-
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geben worden wire, um — bei dem angedroheten Unter-
gang eines politischen Blattes — eine alte Presse und ei-
nen grauen Setzer bis zu ihrem beiderseitigen Ende in
der siiflen freundlichen Gewohnheit ihres harmlosen
Wirkens zu erhalten? —

[Eine Erzihlung des Forstrats]

So wiederholen sich in jedem Menschenleben die
ABERs, und kommen Einem grade da in die Quere, wo
man es am wenigsten vermuthete, und zerstdren die ge-
liebten und sorgsam gepflegten UNDs, ehe man sich
dessen versiehet. Welches noch so einfache Menschenle-
ben hitte nicht Ereignisse aufzuweisen, die dieser Wahr-
heit zum Belege dienen kénnen? So meinte ich auch ein-
mal Ministre des mines, des eaux et des foréts zu werden
und so ungefihr die Hauptstiicke der Welt zu domini-
ren. Ich war im Auslande; man hatte mich meinem ehe-
maligen Landesherrn empfohlen. Ich wurde hinbeschie-
den. Ich konnte die Zeit nicht abwarten, bis der Schnei-
der die neue schwarze Levantine fertig hatte. Ich zog sie
an, stellte mich vor den Spiegel, und nannte mich ganz
leise: Thre Excellenz. Darauf packte ich die Levantine ein,
und fort zur Residenz. Ich meldete mich zur Audienz,
und wurde auf den andern Tag beschieden. Der Hof,
und noch mehr ich selbst, betrachtete mich schon als den
Giinstling des Fiirsten. Aber siche, in der Nacht kamen
wichtige Depeschen; am Morgen war der Furst fort, er
hat sein Lindchen nie wieder gesehen; da saf§ ich mit
meiner Levantine und meinen Hoffnungen. Indef§ gieng
ich auf den Markt, wo die Pferde der Landhusaren ver-
kauft wurden. Spottwohlfeil, diinkte mir. Ich dachte an
die Beschwerden der Postwagenreise, ich wiinschte
schnell das Land meiner gescheiterten Wiinsche zu ver-
lassen, ich hatte fiir einen Freund eine Summe Geldes
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eincassirt, ich bot, ich hatte den Husarengaul, lief§ abfiit-
tern und wollte aufsitzen. Das erste ABER war, dafs es
entsetzlich schwer hielt, den Gaul aus dem Stall zu brin-
gen. Ich hielt dies fiir Vaterlandsliebe und der Werth des
Pferdes stieg in meinen Augen, es war mir beinah riih-
rend; aber ich bei merkte nur gar zu bald nachher, daf§
es eine eigentliche Weltscheu war, wozu freilich der Gaul
auch seine guten Griinde hatte, wie sich bald zeigte.
Endlich gieng es zum Thor hinaus auf die Heide. Hier
stand mein Gaul, wie angenagelt. Er wollte ein Bediirf-
nif$ befriedigen, aber vermochte es nicht. So mufSte ich
eine Stunde ihm zupfeifen, dafl mir die Lippen wehe tha-
ten. Endlich war auch diese Noth iiberstanden; im
nichsten Dorf gab ich den Patienten dem Pferdearzt
oder Hufschmied in die Kur, und hatte hier Zeit, meine
Excellenz mit Mufle zu betrachten. Den andern Tag
sollte die Versdumnify nachgeholt werden, auch wollte
ich dem innern Unmuth durch einen raschen Trab Luft
machen. Aber nun keuchte der Gaul so entsetzlich, als
ob er eine 12pfiindige Kanonenkugel in der Gurgel ge-
habt hirtte. Der nichste Hufschmied belehrte mich, daf
es in der That eine Kugel jedoch nur eine Biichsenkugel
sey, die, wie sich nachher erwies, ein Wilddieb dem ar-
men Thier in die Luftrohre geschossen hatte, und die
auch der Grund seiner Weltscheu und Stallliebe war.
Jetzt seufzte ich, als ob ich nicht minder eine bleierne
Kugel auf dem Herzen gehabt hitte, und so kam ich
nach einer langen Reise unter Seufzen und Pfeifen end-
lich in der Heimath an. Ich hatte eine Levantine, und
habe sie noch, aber ich war kein Maitre des eaux et des
foréts; ich hatte ein Pferd, aber das Pferd hatte zwei Ge-
brechen, ein natiirliches und ein kiinstliches, und dazu
die uniiberwindliche Weltscheu und Liebe zum Stall.
Das mir anvertraute Kapitilchen war hin. Ich mufite
mich bei meiner Frau kriimmen und biegen, wenn es
mir nicht eben so gehen sollte, wie dem Jungen mit dem
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Schock Brillen im Dorfprediger von Wakefield. Wozu
nun die neue Levantine? sagte meine Frau, und mein
Gewissen sagte dann leise aber viel bitterer: Und wozu
das alte Pferd? — Kurz, meine Freunde, sagte der
Forstrath, die Levantine hingt seitdem in meinem Klei-
derschrank, — aber auch so thut sie mir die nehmlichen
Dienste, wie Yorik seine Lorenzodose, nur auf etwas an-
dere Art. Sie erinnert mich, auf die selbstgeschaffenen
UNDs ein Auge zu haben, und der ABER’s, die das
Schicksal jenen entgegen zu stellen pflegt, eingedenk
und gewirtig zu seyn. Das habe ich auch bisher gehalten,
und zur Dankbarkeit heifSt meine Levantine, die ich
samt ihrer Geschichte meinen Knaben aufbewahren will,
— die Lorenzohose. —

Die Gesellschaft lachte, und einige stieflen an und riefen:
Lorenzo! — andere: der Maitre des eaux et des foréts! —
[...]

Dieses ABER hat unser Freund in seiner eigenen Ge-
schichte uns deutlich und schén dargestellt, und wenn
er, durch MifSgeschick, statt des verdienten Ministerpos-
tens nichts als die selbstgekaufte Lorenzohose davon
trug, so haben wir uns Gliick zu wiinschen, weil wir
sonst unsern Freund nicht in unserer Mitte sehen wiir-
den. Und ich denke, er selbst hat auch mehr dabei ge-

wonnen, als verlohren.
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Aus »Festbiichlein. Eine Schrift fiir das Volk.«

126

Bd. 3. »Das Neujahrsfest« (1819)
Der Weg, die Wahrheit und das Leben.

Du bist der Weg, die Wahrheit und das Leben.
Drauf hast du selbst uns, Herr, dein Wort gegeben.
O leite uns, die wir in Schwachheit wallen,

Und lehr’ uns thun nach deinem Wohlgefallen.

Du bist der Weg. An deiner Hand wir finden
Die sichre Bahn zum Licht im Thal der Siinden.
Erhalt’ uns stets, o Hirt voll Huld und Gnade!
Bei deiner Heerd’ auf rechtem, ew’gem Pfade.

Du bist die Wahrheit. Gehn wir gleich im Dunkeln,
Doch muf$ dein himmlisch Licht uns freundlich

funkeln.
O bleibe bei uns; Herr, in Nacht und Schmerzen
Sey Du der Morgenstern in unsern Herzen.

Du bist das Leben. Ewig, himmlisch Leben
Wirst du, o Lebensfiirst, den Deinen geben.
O hilf, bis wir zum Leben durchgedrungen,
Verklirt dich preisen, Herr, mit Engelzungen.



Aus »Bilder und Bildchen« (1823)
1. Die Stunden

Rastlos enteilet die Zeit, schnell flichn die befliigelten Stunden;
Aber der Thitige weif kliiglich die schnellen zu fahn;
Sie umkreisen ihn nur; an die Winke des Weisen gebunden,
Streuen sie Bliithen und Frucht ihm auf die riistige Bahn.

3. Blick gen Himmel
Schimmern nur sehn wir von weitem, wie Fiinkchen, die
leuchtenden Globen;

Ach, wie so fern ist das Unten der Erde vom himmli-

schen Oben!

4. Das Auge

Vielerlei siehet das Auge; nur Eins, es sichet sich selbst nicht,
Demuth, aufschauend zu Gott, bleibst du verborgen dir selbst.

5. Die Nacht

Tief umbhiillet der Schleier der Nacht
Erdengetos’ und Gewimmel;

Nun erglinzet in schweigender Pracht
Sonnenbesiet der Himmel.
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8. Schneegestdber

Siehe, die Jugend begriifit lautjauchzend das Flockengewimmel;
Aber das Alter, es seufzt: Schneit’ es doch Silber und Gold!
Jene mit einfachem Sinn empfihet als Gabe die Gabe;
Dieses bedenket allein sich und den irdischen Quark.

14. Das Bliimchen

Bliimchen hat wohl Geist und Sinn;
Fleisch und Blut sieht nichts darinn,
Schaut es an und riecht daran;

Mag es bliihn, so gut es kann!

Wer mit Liebessinn es schaut,

Dem wohl neigt es sich vertraut,
Griifdet ihn mit sanftem Laut.

19. Standbild auf der Briicke

Ruhig steht er und hebt sein minnliches Andlitz gen Himmel,
Unter ihm rauschet der Strom, Bild der verrinnenden Zeit.

24. Natur und Geschichte

Ja, Natur und Geschichte sind Spiegel der ewigen Gottheit,
Aber sie zeigen dir nur, wenn du sie kennest, ihr Bild.
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60. Die Aesopische Fabel

Aehnlich der Weidmannslust scheint mir die dsopische
Dichtung;
Nur ist der Mensch hier zugleich birschender Jager und Wild.

61. Fabel und Geschichte

»Schande! in der Fabel gehet thierisch er, der Mensch,
auf Vieren'« —
Nahm der Herr nicht des gefall’'nen Nackten erstes Kleid
von Thieren?

Mensch, erkenn’ in dir das Thier, mache deinen Stolz
zunichte,

Dann erscheint die Fabel dir als Gewand der Weltge-
schichte.

63. Der Affe

Dem Menschen gleichest du, abscheulich Affenthier! —
Mitnichten! — Leider nur, die Menschen gleichen dir.
76. Verklirung der Natur

Halmen und Blumen und Gras, Brod, Wein und die

Végel des Himmels —
Alles verklirt uns der Herr, wandeln und schaun wir mit ihm.

129



105. Richten

Richte! Richte dich, nicht Andre, kehr’ in dich den Blick
hinein!

Wenn du dief§ vollbracht, dann magst du deiner Briider
Richter seyn.

109. Geist der Zeit

Sprichst vom Geiste der Zeit, die nur ein wechselnder
Leib ist —
Er, der Gebieter der Zeit, ist der alleinige Geist.

158. Die Fibel
Welches Buch ist ilter als die Bibel?
Antwort: — die Fibel.
171. Wahnsinn
Stolz und Hochmuth, so sagst du, erzeugen den Wahn-
sinn; du irrest —
Stolz und Hochmuth, sie sind selbst schon Verriicktheit
und Wahn.
182. Gesetz und Liebe
Das Gesetz — es setzet, bindet, drohet, dngstet, dringet,
zwinget;

Liebe l6set, hebet, schwebet himmelan und jauchzt und
singet.
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198. Kindliches Zeitmaaf3

Zeitmaaf kiinftiger Freud’ ist dem Kinde sein Schlaf
und Erwachen;
Wohl dir, erwartest auch du kindlich den ewigen Tag.

Aus »Das Tiaubchen« (1826)
1. Das Morgenbrod

Setzet euch her, Kinder, und héret mir zu, sagte der Va-
ter [...]:

Es war einmal ein Haus, ja Gottlob! es steht noch da,
und ist ein schénes grofles Schlof3, und hat zwei Thiirm-
chen und viel Fenster. Und damit ihr es kennt, wenn
euch der liebe Gott, man kanns nicht wissen, auch ein-
mal des Weges fiihrt, will ich euer, jedem ein Bildchen
schenken. Darauf steht es abgemalt. Dann, wenn ihr des
Weges kommt, und es sehet, und habt es genug ange-
schaut, so sprecht von Herzen: Gott segne dies Haus,
und was darin eingehet und ausgehet! — Darnach kénnet
ihr weiter wandern.

Fraget ihr: Warum sollen wir das Haus segnen? So sage
ich: weil es ein gesegnetes Haus ist. Denn es haben
fromme, liebevolle, barmherzige Menschen darin ge-
wohnt, und viel Gutes gethan. Solch Haus ist wie ein
Kirchlein, und so man es segnet, empfihet man sein
Theil mit von dem Segen; denn Segen und Dank kehren
wieder zuriick zu dem Menschen. Nun, in dem grof§en
Hause wohnte auch eine liebe fromme Mutter, die war
eine Grifin, und hatte einen lieben Sohn, der hief§ Alf-
red, und war meist bei der Mutter; denn der Vater hatte
viel Geschifte. Und er erzihlte der Mutter Alles, was er
gelernt, und was er gesehen und gethan hatte.
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Eines Morgens, es war im Friihling, als die Nachtigallen
schon anfingen zu schlagen, kam Alfred von auf8en, und
trat in das Zimmer der Mutter, sein Morgenbrod zu es-
sen. Da sagte die Mutter: Wie ists, mein Kind! du bist
drauf8en gewesen und hast die Lerchen und Nachtigallen
gehért, und ist ein so schéner Morgen. Nur du siehst mir
nicht so heiter aus, wie der Friihling und der Himmel!
Ja, Mutterchen, sagte der Knabe, es mag wohl seyn. Ich
war driiben an dem Berge, auf der Landstrafle, da kam
ein Bauerknecht mit einem schweren Karren voll Stein-
kohlen, nur mit einem Pferde bespannt, den Berg hinan.
Und er zerschlug das Pferd ganz jimmerlich, und fluchte
dazu auf das arme Thier, dem der weifSe Schaum vom
Bug flof§. Das konnte ich nicht so ansehen, und sagte
ihm, es sey unbarmherzig, daf§ das arme Thier in einem
Othem den schwerbeladenen Wagen hinaufziehen solle.
Darauf nahm ich einen Stein, hief ihn halten, und legte
den Stein unter das Rad. Da schien er sich zu schimen,
und lie§ das Pferd sich verschnauben, und nun gieng es
in drei Absitzen den Berg hinauf. Das war ja recht und
gut, Alfred, sagte die Mutter; aber welches ist denn dein
Verdruf§ dabei? O Mutter, antwortete der Knabe, daf$ es
Menschen giebt, die ein armes Thier so zerquilen kén-
nen, wie dieser. — Armes Kind, sagte die Mutter, wirst
noch in deinem Leben manches Andere erfahren miis-
sen! Aber siehe, fuhr sie fort, der Mensch lief§ sich doch
sagen. Wer weif3, ob er nicht von Kind auf unter dem
Vieh gelebt hat, und ist kein freundlicher Mensch zu
ihm gekommen, und hat ihm das Herz gedffnet, und zu
ihm geredet von Gott und dem Heilande, und von dem
Glauben und von der Liebe. Vielleicht warest du der
Erste, der ihn auf sein Herz und Thun aufmerksam
machte.

O, liebe Mutter, sagte Alfred, ich habe es ihm auch
lingst vergeben. Aber ich dachte eben daran, was unser
alter Kutscher mir einmal erzihlte, Er sagte, wenn ein
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Pferd so hart mifShandelt und iibertrieben werde, also
dafl ihm die Kraft ausginge, da neige es seinen Kopf zur
Erde und weine dicke helle Thrinen, wie ein Mensch,
und es miisse einen Stein erharmen, sagte er; und er
selbst habe es geschen, und méchte um aller Welt
Schitze nicht eine solche Thrine auf seiner Seele ha-
ben.

Er hat Recht, sagte lichelnd die Grifin, der gute Alte,
aber das trifft ihn nicht. Hat er doch immer das Sabbath-
gesetz, das auch des Viehes sich erbarmet, fiir seine
Thiere, soviel als méglich, in Anspruch genommen.
Meine Geschichte auf der Landstrafe ist noch nicht aus,
fuhr Alfred fort; ich hatte auch noch eine Freude. Nach-
dem jener erste Karren den Berg erstiegen hatte, kamen
bald darauf; als ich hinuntergieng, drei andere Kohlen-
wagen auch den Berg hinan. Die Pferde hatten es so
sauer, wie jenes. Aber die Fuhrleute trugen jeder einen
Stein in der Hand, und stemmeten, wenn die Pferde alle
ihre Kraft anstrengten, ihre Schultern hinten an den Wa-
gen, und schoben nach aus allen Kriften. Und dann,
nach einem Absatz, standen die Pferde von selbst, und
flugs lagen die Steine unter dem Rade. So giengs lustig
hinauf. Ich hitte mégen meine Schultern mit daran set-
zen!

Nicht wahr? sagte scherzend die Mutter, das wiirden die
Pferde gefiihlt haben! Aber siehest du Alfred, du mufdt
die Menschen nicht Alle wie Einen, und den Einen auch
nicht nach Einer That beurtheilen. An dem Einen magst
du sehen, was aus dem Menschen wird, wenn ihm das
Herz nicht aufgeschlossen wurde; an den drei andern,
was in dem Menschenherzen liegt, und auch heraus-
kommt, wenn es geweckt worden. Diese drei letztern wa-
ren schon andere Menschen, als der Erste; und dieser
fing an ein anderer zu werden, als du mit ihm mensch-
lich geredet hattest. Es kann ja seyn, und wir wollen es
hoffen, daff die Barmherzigkeit gegen sein Thier linger
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gewihrt hat als auf der steilen Bergstrecke. So wire ein
Segen in deinem Worte. Hast ihm ja auch eigentlich ein
Gotteswort, wenn auch nicht buchstiblich, verkiindigt.
Welches wire denn das? fragte Alfred, und die Mutter
antwortete: »Der Gerechte erbarmet sich seines Viehes;
aber das Herz des Gottlosen ist umbarmherzig.« — Willst
du zu diesem Worte des Herrn auch sein Gebot, so
schlage die Bibel auf und lies: 2 Mos. 23, v. 5.

Der Knabe that, wie ihm seine Mutter gesagt hatte, und
las: »Wenn du def3, der dich hasset, Esel sichest unter
seiner Last liegen; so hiite dich, laf§ ihn nicht, sondern
versiume gern das Deine um seinetwillen.« O, rief der
Knabe, als er diese Worte gelesen, wie hat der liebe Gott
die Thiere so lieb.

Darauf antwortete die Mutter und sprach: O, mein Alf-
red, mein geliebtes Kind, es kommt eine Zeit, da wirst
du aus der Tiefe deines Herzens sagen: Wie hat der Herr
die Menschen so lieb! — — Dabei zog sie ihn zu sich,
driickte ihn an ihre Brust, und kiissete ihn. Und Alfred
war sehr ernst und bewegt, als er die Thrine in seiner
Mutter Augen sah.

Nach einem Weilchen sagte die Mutter: Nimm dein
Morgenbrod, und verzehr” es im Garten. Zugleich aber
siehe zu, ob etwa der Nachtwind einen Blumentopf um-
geworfen und richte ihn auf. Und Alfred that nach den
Worten seiner Mutter, und gieng hinaus, und die Blu-
men dufteten, und die Nachtigallen sangen rings umher.
Aber der Mutter Wort war ihm doch lieber, als Blu-
menduft und Gesang der Nachtigallen. Und Alfred war
ein Knabe mit schonen Augen und guter Gestalt, und
seines Alters neun Jahre oder zehn.
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Nachwort

In die Literaturgeschichte ist der evangelische Theologe
und Schriftsteller Friedrich Adolph Krummacher als
Verfasser von in seiner Zeit viel beachteten Parabeln ein-
gegangen. Bei Johann Wolfgang von Goethe fanden sie
1817 in einem kurzen Dialog zwischen ihm und Fried-
rich Wilhelm Krummacher (1796-1868) Erwihnung.
Der Sohn Friedrich Adolph Krummachers berichtet,
dass er sich in Jena aufhielt, wo er wihrend eines Spa-
ziergangs nahe der Stadt Goethe begegnete. Dieser fragte
den Studenten der Theologie und Burschenschaftler
nach seinem Namen. Nachdem er ihn genannt hat, wird
das Gesprich zwischen Goethe und Krummacher fort-
gesetzt:

»Ihr Name ist mir wohlbekannt. Ist vielleicht der Verfas-
ser der Parabeln Thnen verwandt? Und als ich erwiderte:
Derselbe ist mein Vater, Exzellenz! da sprach er das mich
hoch erfreuende Urteil: Diese tiefen Dichtungen sind
nach Inhalt und Form klassisch und iiberstrahlen die
Herderschen.«!

Johann Wolfgang von Goethe: Gespriche. In: Johann Wolf-
gang von Goethe: Gedenkausgabe der Werke, Briefe und Gespri-
che. Hg. von Ernst Beutler. Bd. 23. Ziirich, Stuttgart 21966,
S.10 [Nr. 1356, 22. Mirz / 8. August 1817]. Der Theologe
und Lyriker Friedrich Wilhelm Krummacher wirkte als Pfarrer
in Frankfurt a. M., Ruhrort, Barmen-Gemarke, Elberfeld, Ber-
lin und Potsdam. Er war ein in seiner Zeit bekannter Prediger
und Anhinger der Erweckungsbewegung. Goethe, der Krum-
machers Predigtsammlung Blicke in’s Reich der Gnade. Samm-
lung evﬂngelz’:c%er Predigten (Elberfeld 1828) rezensierte, kriti-
sierte die Wirkung seiner Predigten als »narkotisch«. — Johann
Wolfgang von Goethe: Blicke in’s Reich der Gnade. Samm-
lung evangelischer Predigten von D. Krummacher, Pfarrer zu
Gemarke. Elberfeld 1828. In: Goethes Werke. Hg. im Auftrage
der Grof8herzogin Sophie von Sachsen. 1. Abtheilung. Bd. 42.
Erste Abtheilung. Weimar 1904, S. 16-19, hier S. 19. Zu
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Mit diesem Diktum Goethes waren die literarische
Qualitit und der Rang der Parabeln Krummachers
skizziert.

1808 hatte Jean Paul sie wohlwollend in den Heidelber-
gischen Jabrbiichern der Literatur rezensiert. Uberall
spiegle sich in den Texten »ein schén-warmes Herz« wi-
der, oft seien sie »erhaben« und manche zeugten »von
tiefem Sinn«.? Der Rezensent hob die moraldidaktischen
Ambitionen und die intendierten Leser Krummachers
hervor. So halte beispielsweise die Parabel mit dem Titel
»Die Lehre« eine »kostliche Lehre und Ironie fiir die Er-
zieher« bereit.* Jean Paul empfiehlt die »von einem rei-
nen und verstindlichen Geiste beseelten Parabeln allen
Miittern, statt der fir Kinder unrein oder iiberklug an-
gelegten Fabelbiicher.«> Fiir ihn gehéren die Texte
Krummachers zu den »Nachklingen der orientalischen
Kinder-Poesie»:

»Das Erschauen des Geistigen im Leiblichen, dieses ori-
entalische Beseelen, das Kinder wie Wilde schon fiir sich

Friedrich Willhelm Krummacher sei nur verwiesen auf Hans-
Henrik Krummacher: Friedrich Wilhelm Krummacher und
die Religionskritik des 19. Jahrhunderts. In: Pietismus und
Neugzeit. Jahrbuch zur Geschichte des neueren Protestantismus 31
(2005), S. 196-217.

2 Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher. (1808.). In:
Simtliche Werke. Historisch-kritische Ausgabe. Erste Abteilung.
Bd. 16. Weimar 1938, S. 374-378. Zuerst in: Heidelbergische
Jabrbiicher der Literatur. Erster Jahrgang. Erste Abtheilung.
Theologie, Philosophie und Pidagogik. Zweytes Heft. Heidel-
berg 1808, S. 324-329.

3 Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),
S. 374-375.

4 Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),
S. 375.

> Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),
S. 376.
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im Leben treiben, ist die einzige dichterische Bildung, die
Kindern heilsam zu geben ist. Auch ziehen sie die mora-
lischen Wurzeln leichter aus solchen gedichteten Vorfil-
len als aus eignen erlebten.«®

Allerdings kritisiert Jean Paul die nicht selten plakativ
herausgestellte, explizite Moraldidaxe der Parabeln und
die geringe hermeneutische Kompetenz, die Krumma-
cher den Lesern attestiere. Zu den Schwichen der Texte
zihle »die hiufige Vorsprecherei der Lehren am Aus-
gang«, diese seien »hingestellte Sittenpfihle oder In-
schrifttafeln.«” Eine derartige »Gingelung« des Lesers hilt
der Rezensent fiir tiberfliissig:

»Ist die Parabel rein geschliffen, so spiegelt und tont sie
ohnehin von selber das Geistige nach und vor; nur das
stumme Vermalte nimmt aus Noth den sittlichen Denk-
zettel in den Mund. Konnte der Dichter das Schwierigere
erfinden, nimlich zu einer Lehre die begleitende Ge-
schichte und Natur: wie sollte dann dem Leser das Leich-
tere, nimlich die Lehre zur Geschichte, so schwer zu fin-
den fallen? — Die ganze Weltgeschichte und Natur
spricht uns als eine lingere Parabel an, obwol jeden an-
cErs und mit Vieldeutigieit; aber diese eben bleibt an der
Miniatur-Parabel, sobald sie solche nicht anders als durch
moralische Schluf$-Buchdruckerstocke zu heilen weif3.«®

Zu dieser »Nachsprecherei des Vorgesungenen« gehore
»das bése Loben und Nennen kindlicher Einfalt vor Kin-
dern«.? Mitunter werde die »orientalische Naivetit oder

¢ Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),

S. 376.
7 Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),
S. 376.
8 Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),
S. 376.
Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),
S. 376.

9
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Kindlichkeit in leicht abgelernten biblischen Wortfii-
gungen gesucht, und doch wieder mit einem abstechen-
den Wort-Schillern unterbrochen.«!°

Jean Paul moniert dariiber hinaus, dass Parabeln Krum-
machers zu Weitschweifigkeit neigen und plidiert statt-
dessen fiir eine pointierende Kiirze in der sprachlichen
Gestaltung der literarischen Gattung,.

Fast ein Jahrhundert spiter erwihnte Thomas Mann
Krummachers Parabeln in seinem zuerst 1901 publizier-
ten Roman Buddenbrooks. Sie erscheinen dort in einem
unvorteilhaften Licht, indem ironisch Kritik an unzeit-
gemiflen Texten gelibt wird. Im Rahmen des Weih-
nachtsfestes findet eine Bescherung bei der frommeln-
den und schrulligen Therese Weichbrodt statt. Sie ver-
schenkte

»jedes Jahr einen neuen Teil ihrer bescheidenen Habse-
ligkeiten und baute unter dem Baume auf, was sie nur
entbehren konnte: Nippsachen, Briefbeschwerer, Nadel-
kissen, Glasvasen und Bruchstiicke ihrer Bibliothek, alte
Biicher in drolligen Formaten und Einbinden, das »Ge-
heime Tagebuch von einem Beobachter Seiner Selbst«.
Hebels Alemannische Gedichte, Krummachers Parabeln
... Hanno besaf§ schon von ihr eine Ausgabe der »Pensées
de Blaise Pascals, die so winzig war, daf§ man nicht ohne
Vergroflerungsglas darin lesen konnte.«!!

19 Jean Paul: Parabeln von Fr. A. Krummacher (wie Anm. 2),
S. 377.

"' Thomas Mann: Buddenbrooks. Verfall einer Familie. Roman.
Hg. und textkritisch durchgesehen von Eckhard Heftrich un-
ter Mitarbeit von Stephan Stachorski und Herbert Lehnert.
Frankfurt a. M. 2002 (GrofSe kommentierte Frankfurter Aus-
gabe. Werke — Briefe — Tagebiicher 1. 1), S. 603. Beim Gebei-
men Tagebuch von einem Beobachter Seiner Selbst handelt es sich
um den Druck eines Tagebuchs, dessen Manuskript Johann
Caspar Lavater unter seinen Freunden zirkulieren lief§. Georg
Joachim Zollikofer gab die frommen Reflexionen anonym her-
aus: Geheimes Tagebuch. Von einem Beobachter seiner selbst.
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Die an Kinder verschenkten Biicher stammen aus lingst
vergangenen Epochen und wirken zu Beginn des 20.
Jahrhunderts obsolet.

Indes wire es irrefithrend, Krummacher auf den Autor
der im 19. Jahrhundert weitverbreiteten Parabeln redu-
zieren zu wollen. Sein facettenreiches Werk umfasst weit
mehr als die von Goethe und Thomas Mann kurz ge-
nannte sowie von Jean Paul ausfiihrlicher besprochene
Textgattung.

Friedrich Adolph Krummacher wurde am 13. Juli 1767
in Tecklenburg geboren.'? Er war Sohn des Tecklenbur-

Leipzig 1771-1773. Johann Peter Hebels Alemannische Ge-
dichte erschienen zuerst 1803. Die Pensées von Blaise Pascal
wurden erstmals 1669 verdffentlicht. Vgl. Thomas Mann:
Buddenbrooks. Verfall einer Familie. Roman. Kommentar von
Eckhard Heftrich und Stephan Stachorski unter Mitarbeit von
Herbert Lehnert. Frankfurt a. M. 2002 (GrofSe kommentierte
Frankfurter Ausgabe. Werke — Briefe — Tagebiicher 1. 2),
S. 372.

In der Literatur zu Krummacher wird der 13. oder 15. Juli
1767 als Geburtstag angegeben. So Hans-Henrik Krumma-
cher: Krummacher, Friedrich Adolph. In: Newe Deutsche Bio-
graphie. Bd. 13. Berlin 1982, S. 123-125, hier S. 123; Susanne
Barth: Krummacher, Friedrich Adolf. In: Killy Literaturlexi-
kon. Autoren und Werke des deutschsprachigen Kulturraumes. 2.,
vollstindig tiberarb. Auflage. Hg. von Wilhelm Kiihlmann.
Bd. 7. Krim — Marp. Berlin, New York 2010, S. 74. Zum 100.
Geburtstag Krummachers, 22 Jahre nach seinem Tod, lieflen
seine Kinder eine Gedenktafel am Geburtshaus ihres Vaters in
Tecklenburg anbringen, die als Geburtstag den 13. Juli 1767
nennt. Schon Biittner, der manche Irrtiimer in den wenig zu-
verldssigen Angaben zu Krummachers Biographie korrigierte,
stellte Fest, dass nichts gegen den 13. Juli als Geburtsgatum
spricht. Vgl. Karl Biittner: Zu Friedrich Adolf Krummachers
Leben und Festbiichlein. In: Monatsschrift fiir Gottesdienst und
kirchliche Kunst 17 (1912), S. 207-217, 237-244, hier S. 209.
So auch Kurt Lorenz: Friedrich Adolf Krummacher. Erinne-
rung an einen groflen Sohn des Tecklenburger Landes. In:

Westfilischer Heimatkalender 10 (1956), S. 33-37. Der Text
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ger Hoffiskals, Justizkommissars und Biirgermeisters Ja-
cob Friedrich Krummacher und seiner Ehefrau Maria
Dorothea. Nach dem Besuch der Lateinschule seines
Heimatortes studierte Krummacher ab Herbst 1784
Theologie zunichst am reformierten Gymnasium Aca-
demicum in Lingen, danach ab Oktober 1786 in Halle
an der Saale. Dort kamen philologische Studien hinzu.
Zu seinen prominenten Lehrern zihlten Johann Salomo
Semler, Georg Chrisian Knapp, Karl Friedrich Bahrdt,
Johann August Nésselt und Friedrich August Wolf.

Nach Abschluss des Studiums 1789 betitigte sich Krum-
macher kurze Zeit als Hauslehrer in der Senatorenfami-
lie der Witwe Sophie Catharine Meyer in Bremen. Ab
Dezember wurde er fiir drei Jahre Konrektor am Gym-
nasium in Hamm, wo er zu den Stiftern der Freimaurer-
loge »St. Johannis zum hellen Stern« gehérte. Anfang
Oktober 1793 iibernahm er das Rektorat des Gymnasi-
ums in Moers. Im Juni 1794 heiratete er in Hamm Ele-
onore Moller, Tochter von Arnold Mbller, ehemals
Amtmann in Lippstadt, spiter Kommissionsrat und
Biirgermeister in Hamm, und seiner Ehefrau Maria Ka-

der heute nicht mehr am Geburtshaus befindlichen Gedenkta-
fel S. 36. Dazu ebenfalls Friedrich Ernst Hunsche: Der Para-
beldichter Friedrich Adolf Krummacher. Gedanken zu seinem
200. Geburtstag. In: Westfalenspiegel 16 (August 1967), S. 24—
25, hier S. 24. Getauft wurde Krummacher am 22. Juli 1767
in Tecklenburg. Im Taufeintrag lauten die Vornamen »Adolph
Friederich«. Vgl. Auszug aus dem Taufregister der evangeli-
schen Kirchengemeinde Tecklenburg. Abbildung in: Frank
Bosse, Manfred Middendorf, Gisela Schwender: Krummacher.
Spuren einer bedeutenden Familie in Tecklenburg. Tecklenburg
2017, S. 6. Was die Schreibung der Vornamen angeht, ent-
schieden sich die unmittelbaren Nachkommen nicht fiir »Frie-
derich« und »Adolphe, sondern fiir »Friedrich« und »Adolf«.
Auf den Titelblittern der Publikationen Krummachers finden
sich zumeist die Abkiirzung »F. A.« und »Friedrich Adolph,
weniger »Friedrich Adolf«.
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tharina. Aus der Ehe gingen vier Sohne und zwei T6ch-
ter hervor. Seine Tochter Julie heiratete 1827 den Maler
und Schriftsteller Wilhelm von Kiigelgen.'?

Zum 1. Oktober 1800 wurde Krummacher als Professor
der Theologie an die Universitit Duisburg berufen, die
ihm im Frithjahr 1801 zu seinem Antritt die theologi-
sche Doktorwiirde verlieh. Bald darauf vertrat er auch
den vakanten Lehrstuhl fiir Rhetorik und Geschichte.
Aufgrund des Niedergangs der Universitit Duisburg in-
folge von Mafinahmen der Napoleon unterstehenden
Verwaltung des Groftherzogtums Berg trat Krummacher
im Herbst 1807 die Stelle eines Pfarrers in Kettwig an
der Ruhr an. Von 1810 bis 1812 war er zugleich Prises
der Klevischen Synode.

Im Sommer 1812 folgte Krummacher dem Ruf des Her-
zogs von Anhalt-Bernburg und ging als anhaltischer
Landessuperintendent, Prisident des Konsistoriums,
Pastor Primarius an der Schlosskirche St. Aegidien und
Leiter des Gymnasiums nach Bernburg. Hier fiihrte er
auch die Schulaufsicht tiber die Lehrerschaft im Herzog-
tum Anhalt-Bernburg. In seinem Kirchenamt hatte er
trotz mancher Bedenken an einer vom Landesherrn pro-
pagierten Union der Reformierten und Lutheraner in
Anbhalt-Bernburg mitzuwirken. Nachdem es zu Span-
nungen und einem Zerwiirfnis mit Herzog Alexius
Friedrich Christian von Anhalt-Bernburg gekommen

13 Vgl. Hans Schoner: »Wer iiber Krummacher spricht, kommt
auch auf Kiigelgen« — Friedrich Adolf Krummacher und Wil-
helm von Kﬁge%gen. In: Friedrich Adolf Krummacher und seine
Zeit. Hg. von Georg Rosenthal. Bernburg 1996, S. 70-72.

14 Gerd Gadek: Freiligrath, Weerth, Krummacher und das Dorf
Kettwig. Eine Bestandsaufnahme und Zusammenschau. In:
Grabbe-Jahrbuch 16 (1997), S. 143-159; Christiane Graf3t:
Friedrich Adolph Krummacher in Kettwig. In: Christiane
GrafSt, Julia Husmann, Peter Marx: Des schinen Rubrtals
Kriimmung. Friedrich Adolph Krummacher in Kettwig 1807
1812. Essen 2011, S. 7-37.
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war, wechselte Krummacher, dem man mystizistische
Anschauungen vorgeworfen hatte,'” 1824 als Pfarrer an
die Kirche St. Ansgar nach Bremen. 1840 l5sten zwei
Gastpredigten seines Sohnes Friedrich Wilhelm den so-
genannten Bremer Kirchenstreit aus, in dem der anhal-
tende Konflikt zwischen Anhingern des theologischen
Rationalismus und der Erweckungsbewegung eska-
lierte.'® Zuletzt als Pastor Primarius titig, trat Krumma-
cher Ende Juni 1843 in den Ruhestand. Er verstarb am
4. April 1845 in Bremen.

Krummacher war in den frithen Jahren seines vielseiti-
gen Schaffens von der Theologie und Philosophie der
Aufklirung und den Ambitionen der Volksaufklirung
beeinflusst, wandte sich aber gegen eine auf rationales
Nitzlichkeitsdenken minimierte Aufklirung. In spiterer
Zeit machte er sich Gedankengut des Pietismus zueigen.
Es ist allerdings eine Vereinfachung, wenn man Krum-
macher und die von ihm vertretenen theologischen Po-
sitionen undifferenziert der Erweckungsbewegung zu-
rechnet.!” Das sich in seinen literarischen Texten wider-
spiegelnde Lebensgefiihl zeigt bereits Ziige, die sich —
wie das Idyll der Familie — in der Epoche des Bieder-

15 Dazu Christfried Kulosa: »Die christliche Volksschule im
Bunde mit der Kirche.« »Des Mystizismus bezichtigt« — zum
Weggang Friedrich Adolf Krummachers von Bernburg. In:
Friedrich Adolf Krummacher und seine Zeit. Hg. von Georg Ro-
senthal. Bernburg 1996, S. 62-65.

Dazu Otto Wenig: Rationalismus und Erweckungsbewegung in
Bremen. Vorgeschichte, Geschichte und t/Jeologz'stIJger Gebalt der
Bremer Kirchenstreitigkeiten von 1830 bis 1852. Bonn 1966 (zu
Krummacher S. 245-253).

So auch Jo Krummacher: Gottes Freundlichkeit leben. Zum
225. Geburtstag von Friedrich Adolph Krummacher
(13.7.1767-4.4.1845). In: Deutsches Pfarrerblarr 92 (1992),
S. 290-292, hier S. 292.
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meier intensivieren sollten. Daher charakterisierte Fried-
rich Sengle Krummacher als »Mittler zwischen Rokoko
und Biedermeier« und »Pionier des Biedermeiers«.'®

Das erfolgreichste Werk Krummachers waren die 1805,
1807 und 1817 in drei Binden verdffentlichten Para-
beln, die in ihren Erstausgaben 186 durchnummerierte
Parabeln und je Band eine »Weiheparabel« enthielten.!”
Sie erschienen in seinem Hauptverlag Baedeker in Essen
und Duisburg, waren Bestseller und galten bis weit tiber
die Mitte des 19. Jahrhunderts hinaus als mustergiiltig
fir die Textgattung. Fiir Renate von Heydebrand war
Krummacher die »Zentralfigur« und »der Musterautor
fiir Parabeln das Jahrhundert hindurch«.?® Es gelangten
zahlreiche recht- und unrechtmiflige Ausgaben der Pa-
rabeln sowie Ubersetzungen in mehrere Sprachen auf
den europiischen Buchmarkt. Einige der gleichnishaften
Erzihlungen fanden Aufnahme in populiren Antholo-
gien und Schullesebiichern. Auch in der modernen Lite-
raturwissenschaft wurden die Parabeln gewiirdigt.”!

Friedrich Sengle: Biedermeierzeit. Deutsche Literatur im Span-
nungsfeld zwischen Restauration und Revolution 1815-1848.
Bd. 2. Die Formenwelt. Stuttgart 1972, S. 129 und 157.
Krummacher widmete seine Parabeln hochrangigen adligen
Frauen, den ersten Band Kénigin Luise von Preuflen, gen
zweiten Fiirstin Pauline Christine Wilhelmine zur Lippe, den
dritten Fiirstin Wilhelmine Luise von Anhalt-Bernburg.
Renate von Heydebrand: Parabel. Geschichte eines Begriffs
zwischen Rhetorik, Poetik und Hermeneutik. In: Archiv fiir
Begriffsgeschichte 34 (1991), S. 27-122, hier S. 100.

Sengle: Biedermeierzeir (wie Anm. 18) (zu Krummacher
S. 125-131); Theo Elm: Die moderne Parabel. Parabel und Pa-
rabolik in Theorie und Geschichte. Miinchen 21991 (Uni-Ta-
schenbiicher 1630) (zu Krummacher S. 44-50); Von Heyde-
brand: Parabel (wie Anm. 20), S. 27-122 (zu Krummacher
S. 100-101); Rudiger Zymner: Uneigentlichkeit. Studien zu Se-
mantik und Geschichte der Parabel. Paderborn, Miinchen,
Wien, Ziirich 1991 (Explicatio) (zu Krummacher S. 233-
236); Harald Seubert: Sikularisierung biblischer »Gleichnisse«
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Krummacher erhob nicht den Anspruch, eine systemati-
sche Theorie der Parabel als Gleichnis oder der verwand-
ten Textgattung der Fabel als literarischer Kurzform, die
durch Verhiillung der Wahrheit in einer Fiktion impli-
zite oder explizite Lehren vermittelt, entfaltet zu haben.
Der »Vorbericht« zum ersten Band seiner Parabeln be-
gniigt sich mit »einzelnen Winken« und »leisen Finger-
zeigen« zu beiden Textsorten der Lehrdichtung.”? Die
Fabel wird auch bei Krummacher mit dem Namen des
legendiren Gattungsstifters Aesop verbunden und die
Begriffe fabula und apologus werden — wie bereits in der
Antike tblich — synonym verwendet. Ohne Zweifel
kannte Krummacher Martin Luthers Vorliebe fiir Fa-
beln. Der Reformator hatte alttestamentliche Fabeln
tibersetzt, selbst Fabeln verfasst und Fabeln Aesops bear-
beitet.”” Dariiber hinaus kniipfte Krummacher an zwei
kanonische Textsammlungen aus der Mitte des 18. Jahr-
hunderts an: Christian Fiirchtegott Gellerts Fabeln und
Erziihlungen (1746-1748) und Gotthold Ephraim Les-
sings Fabeln. Drey Biicher. Nebst Abhandlungen mit dieser
Dichtungsart verwandten Inbalts (1759). Daneben sind
Johann Gottfried Herders Jiidische Parabeln (1802) als
anregend anzufithren.?* Fiir Krummacher sollen seine

in Friedrich Adolph Krummachers »Parabeln«. Zum Wandel
von Sinn und Darstellungsform parabolischen Erzihlens. In:
Fabel und Parabel. Kulturgeschichtliche Prozesse im 18. Jahrhun-
dert. Hg. von Theo Elm und Peter Hasubek. Miinchen 1994,
S. 265-285.

22 Friedrich Adolph Krummacher: Parabeln. Bd. 1. Duisburg,
Essen 1805, Vorbericht, S. XIV.

% Dazu Martin Luthers Fabeln und Sprichworter. Mit zahlreichen

Abbildungen und Holzschnitten aus der Werkstatt von Lukas

Cranach. Mit Einleitung und Kommentar hg. von Reinhard

Dithmar. Darmstadt 22010.

Krummacher hat sich zeitlebens auf Schriften Johann Gott-

fried Herders berufen. Dessen Kulturphilosophie, Geschichts-

auffassung und insbesondere dessen Verstindnis der biblischen

Geschichte haben ihn nachhaltig beeinflusst.
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Parabeln, die auf biblische und antike Gattungstraditio-
nen rekurrieren, den religios fundierten Intentionen ih-
res Verfassers dienen und letztlich die Perspektive zum
Gottlichen weiten. Darin sind ihm die Parabeln der
Hebrier Vorbild, die er den Apologen der Griechen, den

aesopischen Fabeln, vorzieht:

»Die hebriische Parabel kann sich also zu einem weit ho-
heren Standpunke erheben, als die Apologen der Grie-
chen. Sie fithrt alsdann dem Menschen, als Mitgliede ei-
nes hoheren unsichtbaren Reichs, die Natur vor als ein
Bild und Symbol, welches ihm nicht de8halb vorgehalten
wird, damit er allgemeine Wahrheiten und Erfahrungs-
oder Klugheitslehren daraus lerne und erkenne, sondern
damit er eine hohere, iibersinnliche Lichtwelt und ihre
gottliche und ewige Ordnung darin erschaue. [...]

Die Parabel also dienet dem dichtenden Lehrer nicht blos
als Mittel, einzelne Wahrheiten zu lehren und zu versinn-
lichen, sondern vor allem auch dazu, um den Jiinger auf
den héheren Standpunkt des Lehrers und zur Anschau-
ung des Uebersinnlichen zu erheben, und das symbolisch
vorzutragen, was erst spiterhin intellectuell oder mora-
lisch gefafdt werden soll.«®

Die aesopische Fabel zeichne sich durch »duflerste Prici-
sion« und »Kiirze« aus; in ihr werde nur eine Lehre ver-
anschaulicht.?® Im Gegensatz dazu seien fiir die Parabel
»ein verweilendes Fortschreiten, eine sinnlichbelebende

25

26

Friedrich Adolph Krummacher: Parabeln. Bd. 1. Vierte verbes-
serte und vermehrte Auflage. Duisburg, Essen 1814, Vorbe-
richt, S. XXII-XXIII.

Friedrich Adolph Krummacher: Ueber den Geist und die Form
der Evangelischen Geschichte in historischer und dsthetischer Hin-
sicht. Leipzig 1805, S. 494-495.
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Umstindlichkeit und die Einfalt des hiuslichen Tons
und Lebens« charakteristisch.?”

Zahlreiche Parabeln Krummachers kann man dem Typ
der »Erbauungsparabel« zurechnen,? die auf eine religios
zu interpretierende Bedeutung des Dargestellten abhebt.
Sie hat neben ihrer moraldidaktischen Funktion eine
»hohere tibersinnliche Tendenz«*” und soll gottliche
Weisheit in einfacher und einprigsamer Form prisentie-
ren. Fiir Krummacher war die Parabel ein didaktisch ein-
setzbares Medium, das den Leser zur Erkenntnis der
Wahrheit leiten und zur besseren Bewiltigung des Le-
bens beitragen sollte. Nicht zuletzt kreisen manche Pa-
rabeln um das Thema der anzustrebenden Selbster-
kenntnis. Allerdings erhielt die Maxime der Inschrift am
Apollontempel von Delphi — »Erkenne dich selbst« — bei
Krummacher die fiir ihn charakteristische christliche
Sinnkomponente. Manchmal wird — wie in »Die kleine
Wohlthiterin« auch Sozialkritik geibt.

In der knappen, klaren und auf Anschaulichkeit angeleg-
ten Sprache klingt zumeist der Ton biblischer Gleich-
niserzdhlungen als Muster durch. Nicht selten ist eine
gehobene, mitunter »verhaltene Feierlichkeit«®® im
Sprachgestus bemerkbar, der den Prediger in seinem
empfindsam-frommen Sprachduktus erkennen lisst. Es
scheint, dass sich Krummacher mit den Parabeln, die
hiufig zu Nichstenliebe, Barmherzigkeit, Mitleid, De-
mut, Dankbarkeit, soziale Riicksichtnahme, Aufrichtig-
keit im sozialen Miteinander, Familiensinn und Ehr-
furcht vor der Natur als Schopfung und Offenbarung

27

Krummacher: Ueber den Geist und die Form der Evangelischen
Geschichte in historischer und dsthetischer Hinsicht (wie Anm.
26), S. 495.

28 Zymner: Uneigentlichkeit (wie Anm. 21), S. 235.

29 Krummacher: Parabeln (wie Anm. 22), Vorbericht, S. XIII.

30 Sengle: Biedermeierzeit (wie Anm. 18), S. 128.
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Gottes auffordern, in erster Linie an Kinder und Jugend-
liche richtete. Die kurzen und einprigsamen paraboli-
schen Erzihlungen verfolgten erzieherische Absichten,
dienten der unterhaltsamen Erbauung, vermittelten Tu-
genden und eigneten sich vorziiglich zum Vorlesen in
der Familie und in der Schule.?' Fiir Krummacher hat-
ten die Familie, die in ihr kultivierte hiusliche Gemein-
schaft und Geselligkeit eine zentrale Bedeutung fiir das
christliche Gemeinwesen.?? Innerhalb der Familie soll-
ten, so seine Uberzeugung, der Hausvater und die Haus-
mutter fiir die Erzichung und Tradierung des christli-
chen Glaubens sowie der ethischen Werte sorgen. Der
pidagogische Impetus wird auch in der oft geschilderten
Gesprichssituation zwischen einem Vater und seinem
Kind und einem Lehrer und seinem Schiiler deutlich.

Hauptziel der Parabeln Krummachers waren die Tu-
gendinstruktion und Vermittlung des christlichen Glau-
bens. Damit leistete er einen wichtigen Beitrag zur Pi-
dagogisierung der Fabel im 19. Jahrhundert und zu ihrer
Eingliederung in die Kinder- und Jugendliteratur. In
kleinen allegorischen Szenen konnen Heranwachsende
in von lebenserfahrenen Erwachsenen erteilten Lektio-
nen den Weg zum christlichen Glauben und christliche
Moralvorstellungen kennenlernen. Manche Texte zielen
in ihrer Schlichtheit und positiv konnotierten Einfalt auf
die Ausbildung und Férderung einer kindlichen From-

31 Friedrich Schlegel bezeichnete in seiner Vorlesung zur »Ge-

schichte der alten und neuen Literatur« 1815 die Parabel als
»kindliche Lehrform«. — Friedrich Schlegel: Geschichte der alten
und newen Literatur. Hg. und eingeleitet von Hans Eichner.
Paderborn, Miinchen, Wien 1961 (Kritische Friedrich-Schle-
gel-Ausgabe. Hg. von Ernst Behler. Bd. 6. Abt. 1. Kritische
Neuausgabe), S. 111.

32 ¥erner Dietrich: Die Familie als Keimzelle von Kirche und Ge-
meinwesen. Friedrich Adolf Krummacher als Beispiel. Langenfeld
1998.
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migkeit. Wihrend etliche Parabeln durchaus auf expli-
zite christliche Beziige und Moral verzichten, gibt es an-
dere, die ihre Intentionen nur andeuten und dem Leser
Freiraum zur Exegese lassen. Die meisten Parabeln steu-
ern jedoch ihre Rezeption durch eindeutige Erkldrun-
gen, Lehren und Moralisationen am Schluss im Sinne
eines Epimythions. In diesen Fillen befindet sich eine
die Bedeutung enthiillende Pointe am Ende. Die triadi-
sche Struktur von Titel, veranschaulichender Darstel-
lung und fabula docet dhnelt einem >klassischen< Em-
blem.

Zum Stoffreservoir der Parabeln Krummachers gehéren
Mythen der antiken Literatur sowie das Alte und Neue
Testament. Des Weiteren hat Krummacher Gleichnisse
aus der Betrachtung der Natur und des Menschenlebens
gewonnen. Wenn er an seine Beobachtungen aus seiner
Gegenwart ankniipfte, dann ging es ihm jedoch nicht
um die Darstellung zeitgendssischer Wirklichkeit und
um realistisches« Erzihlen im Sinne der Literaturtheorie
des Realismus. Vielmehr beabsichtigte er, den Blick auf
das Gottliche in der Schopfung des Allmichtigen zu len-
ken. Nahezu tiberall spiegelt sich ein allegorisches Na-
turverstindnis wider: Natur, menschliches Tun, Tiere
und Pflanzen verweisen auf den Schépfer, die providen-
tia Dei und Heilswahrheiten. Der Verstindige vermag in
Gottes zweiter Offenbarung neben der Heiligen Schrift,
dem >Buch der Naturq, zu lesen und die darin verborge-
nen spirituellen und moralischen Lehren zu deuten. So
geraten in der Natur beobachtete und beschriebene Ob-
jekte zu Sinnbildern mit heilsgeschichtlichen Beziigen
und auf Ethik zielenden Intentionen. Mitunter werden
einerseits Parabeln, die auf einem Stoff der griechischen
Antike basieren, in ihrer Bedeutung auf den christlichen
Glauben bezogen, d. h. ihre Inhalte erfuhren eine »Ver-
christlichung.. Andererseits wurden manche biblische
Gleichnisse im Sinne einer >Sikularisierungc bearbeitet,
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etwa das Gleichnis »Vom Simann« (Mk 4, 3-8) in
Krummachers Transformation »Die Samenkorner«.

Die Gleichnisse des Alten und Neuen Testaments analy-
sierte Krummacher in Ueber den Geist und die Form der
Evangelischen Geschichte in historischer und dsthetischer
Hinsicht (1805). In dieser Studie kniipft er an Philologie,
Asthetik und Literaturauffassung der Goethezeit an und
breitet eine Hermeneutik in Theologie, Historie, Asthe-
tik und Poesie aus, um die Spezifika, den Zusammen-
hang und die Glaubwiirdigkeit der Evangelien sowie ih-
rer Exegese darzulegen. Dabei setzt er sich vor allem mit
den Evangelien-Kommentaren des evangelischen Theo-
logen und Vertreters des bibelkritischen theologischen
Rationalismus Heinrich Eberhard Gottlob Paulus ausei-
nander.” Die Schrift, die primir um die Frage des rech-
ten Verstindnisses der Wunder Jesu kreist, belegt bereits
die spiter noch wachsende Distanz Krummachers zu Po-
sitionen der Aufklirung. Ausgiebige Verweise auf theo-
logische, philosophische, historische, philologische und
literarische Schriften namhafter Autoren zeigen Krum-
macher auf der Hohe der zeitgendssischen Diskurse. Am
Ende der Abhandlung zur Geschichte und Methodik der
Auslegungskunst geht es um die Parabeln Jesu und deren
4dsthetischen Wert sowie um die Parabel als literarische
Form und ihre Abgrenzung zur Fabel.

Krummachers Faible fiir die kleinen Formen der Lehr-
dichtung zeigt sich auch in seinen Apologen und Paramy-
thien (1810), einer Sammlung von 107 Versfabeln. Das
literarische Genre des Apologs, urspriinglich verstanden

3 Zu Krummachers theologischem Hauptwerk vgl. Hans-Hen-
rik Krummacher: »Uber den Geist und die Form der Evange-
lischen Geschichte in historischer und isthetischer Hinsicht.
In: Friedrich Adolf Krummacher und seine Zeit. Hg. von Georg
Rosenthal. Bernburg 1996, S. 42-45; Krummacher: Gottes
Freundlichkeit leben (wie Anm. 17), S. 291.

149



als kurze lehrreiche allegorische Erzihlung, die in fingier-
ten Beispielen eine moralische Lehre enthilt, kam sei-
nem Selbstverstindnis als Dichter entgegen. In seinen
Ausfithrungen zur Theorie des Apologs und der Paramy-
thie beruft er sich zunichst wiederum auf Herder:**

»Herder sagt, die Fabel wolle durch die darin handelnden
Naturwesen die moralischen Gesetze der Schopfung in
ihrer innern Nothwendigkeit zeigen — und es sey in der
Fabel, als ob der Schopfer durch alle Stimmen der Natur
gebote, was schon der Mensch sich selber gebietet. — Dies
ist auch meine Meinung und Ansicht.«*

Die Fabel, die Krummacher nicht vom Apolog differen-
ziert, verfolge zwar den Zweck der moralischen Beleh-
rung, doch sei ihr Anliegen in der Veranschaulichung ei-
ner Lehre nicht erschépft: »So wie der hochste Zweck
aller Kunst Darstellung des Uebersinnlichen ist, so ist es
auch der Zweck der Fabel.«*® Krummacher distanziert
sich im Hinblick auf die Lehrhaftigkeit der Fabel von der
Position Herders, modifiziert auch eigene frithere Aus-
fiihrungen zur Poetologie der apologischen Dichtung
und meint, die Fabel reformiert zu haben:

»Aber darin bin ich nicht mehr Herders, noch auch mei-
ner eigenen [...] Meinung, daf§ die Fabel nur einen all-
gemeinen Erfahrungssatz oder eine praktische Lehre an-
schaulich machen kénne. Ich glaube, dafl sie auch das
hochste geistige Leben darstellen kann, da sie ja die

3 Ulrich Schédlbauer: Herders Paramythien. Vom Grund des
Ungeniigens an theologischer Rede. In: Fabel und Parabel.
Kulturgeschichtliche Prozesse im 18. Jahrhundert. Hg. von Theo
Elm und Peter Hasubek. Miinchen 1994, S. 247-264.
Friedrich Adolph Krummacher: Apologen und Paramythien.
Duisburg, Essen 1810, Vorbericht, S. IV-V.

Krummacher: Apologen und Paramythien (wie Anm. 35), Vor-
bericht, S. V.
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Bliithe alles geistigen Lebens, die Freiheit, darzustellen
vermag. Und eben darum mein’ ich auch, die Fabel wie-
der in ihre poetischen Rechte eingesetzt zu haben, die
Aristoteles und Lessing ihr versagen wollten.«*”

Nur kurz geht Krummacher am Schluss seines »Vorbe-
richts« auf die seit der Antike bekannte Paramythie als
Sonderform apologischer Poesie ein. Offenbar bezieht er
diese von Herder in den Zerstreuten Blittern (1785) auf-
genommene Art der Lehrdichtung, die einen Mythos
moralisch deutet und ein darin vorkommendes Motiv
zum Ausgangspunkt einer religiésen Belehrung macht,
ebenso auf die antike Mythologie und die darin agieren-
den Gotter:

»Zu dieser Welt der Fabeln gehoren alle von der Natur
oder von der Phantasie erzeugte Wesen, so lange sie nem-
lich noch in ihrer Herrscha.?t und Beschrinkung leben.
Auch hier beriihren sich die duflersten Enden; — die Na-
turreiche und das Reich der Phantasie, Pflanzen und
Thiere — und Gotter. Wo letztere handeln, heift die

Dichtung eine Paramythie.«*®

Wie im Zusammenhang mit den Parabeln erliutert, ver-
folgte Krummacher pidagogische Ambitionen und zielte
mit weiteren Publikationen vornehmlich auf Kinder und
Jugendliche, denen Texte von Erziehern und Lehrern
vorgelesen werden sollten. Im Zeichen der Moraldidaxe
konnten die Schriften auch als Vorlesebiicher im Fami-

37

Krummacher: Apologen und Paramythien (wie Anm. 35), Vor-
bericht, S. XXIV. Er bezieht sich auf die im Vorbericht zu sei-
nen Parabeln und in Ueber den Geist und die Form der Evange-
lischen Geschichte in historischer und dsthetischer Hinsicht darge-
legte Auffassung.

Krummacher: Apologen und Paramythien (wie Anm. 35), Vor-
bericht, S. XXV.
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lienkreis, im Schulunterricht und in der Konfirmanden-
unterweisung zur christlich-erbaulichen Instruktion ein-
gesetzt werden. Manche Texte Krummachers fanden
Eingang in zeitgendssische Lesebiicher und Liedersamm-
lungen. Auch die von ihm verfassten Katechismen rich-
teten sich in erster Linie an Kinder und Jugendliche.

In Die Kinderwelt. Ein Gedicht in vier Gesingen (1806),
Lieblingsbuch der Kénigin Luise von Preuflen, werden
das Spiel und die Titigkeiten der Kinder Emil, Minna,
Julchen, Fritz und Eduard in den vier Jahreszeiten an-
mutig in Jamben dargestellt.”” Verschiedene Kinder-
spiele bieten Anlass zu lehrhaften Reflexionen. Beispiels-
weise wird das Spiel mit Reifen mit dem Rad der Schick-
salsgdttin Fortuna in Verbindung gebracht und der Blick
auf die Allegorik gelenkt.

Krummachers geradezu programmatische Poetologie der
kindlichen Einfalt spiegelt sich ebenso im weitverbreite-
ten dreibindigen Festbiichlein. Eine Schrift fiir das Volk
(1808, 1810, 1819) wider.“’ Die darin enthaltenen Er-
zihlungen, Gedichte und Lieder zielten in ihrer einfa-
chen Sprache vornehmlich auf Heranwachsende und

39 Hans Fich: Krummacher, Friedrich Adolf. In: Lexikon der Kin-
der- und Jugendliteratur. Hg. von Klaus Doderer. Bd. 2.1 - O.
Weinheim, Basel 1977, S. 275-276.

40 Zum populiren Festbiichlein vgl. Biittner: Zu Friedrich Adolf
Krummachers Leben und Festbiichlein (wie Anm. 12), S. 237—
244. Vom ersten Band (Der Sonntag) erschienen bis 1828 finf
Auflagen, der zweite Band (Das Christfest) wurde bis 1846 vier
Mal aufgelegt, der dritte Band (Das Neujahrsfest) bis 1832 zwei
Mal. Zahlreiche Gedichte wurden von August Harder vertont.
Vgl. August Harder: Gesinge und Lieder aus dem Sonntage von
F.A. Krummacher [...]. Essen 1809 [*1833]; August Harder:
Gesiinge und Lieder aus dem Christfeste von F. A. Krummacher
[...]. Essen 1811. Vgl. Christiane Graflt: Der Liederdichter.
In: Christiane GrafSt, Julia Husmann, Peter Marx: Des schinen
Rubrtals Kriimmung. Friedrich Adolph Krummacher in Kettwig
1807-1812. Essen 2011, S. 111-115.
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ihre Erfahrungswelt mit der Absicht, ein religidses Ver-
stindnis der Natur und des Zusammenlebens zu vermit-
teln, fromme Empfindungen hervorzurufen und zu fes-
tigen. Krummacher verdeutlicht in seinen idyllischen
Genrebildern oft den Sinn der christlichen Feste.*! An
christlichen Festtagen, wenn die Arbeit ruht, erfreut man
sich bei Spaziergingen an der Natur, vernimmt beim
Kirchgang die lehrreiche Verkiindigung von Gottes
Wort, genief3t die idyllische Hiuslichkeit in der Familie,
stimmt erbauliche Lieder an und musiziert und rezitiert
gemeinsam.

In Die christliche Volksschule im Bunde mit der Kirche
(1823) iibte Krummacher in Auseinandersetzung mit
Pidagogen wie Johann Bernhard Basedow, Friedrich
Eberhard von Rochow und Johann Heinrich Pestalozzi
Kritik am Schul- und Erziehungswesen und forderte eine
Reformierung auf der Grundlage des evangelischen
Glaubens. In der Volksschule, die christliche Werte zu
vermitteln hatte, sollte angesetzt werden, um eine um-
fassende und nachhaltige Verbesserung der Gesellschaft
in der Epoche der Restauration zu erreichen:

»Unsere Schulen sind verweltlicht und werden nur als
Anstalten betrachtet, die Jugend zu irdischem Gewinn,
Erwerb und Genuf$ abzurichten. Und das nennt man, sie
zu guten Staatsbiirgern erziehen; als ob Jemand ein dcht
unc% wahrhaft guter Biirger eines christlichen Staats seyn
konnte, ohne ein Christ zu seyn — und als ob nicht das
Christenthum Grundveste und Pfeiler unserer christli-
chen Staaten und ihrer Verfassung wirel«*2

41 Sengle: Biedermeierzeit (wie Anm. 18), S. 785.

42 Friedrich Adolph Krummacher: Die christliche Volksschule im
Bunde mit der Kirche. Essen 1823, Weihe- und Vorwort,
S. VII-VIII. Dazu Kulosa: »Die christliche Volksschule im
Bunde mit der Kirche.« (wie Anm. 15), S. 62—65; Horst F.
Rupp: »Schule als kirchliche Anstalt«. Friedrich Adolf Krum-
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Auch Das Leben des heiligen Johannes. Eine Schrift fiir
junge Christen (1833) sollte insbesondere Jugendliche
ansprechen und hielt ihnen ein Exempel vorbildhafter
Lebensfithrung und Gesinnung vor Augen. Der Prota-
gonist stand bereits im Zentrum eines biblischen Le-
sedramas, das nicht den Anspruch erhob, auf dem The-
ater aufgefithrt zu werden: Johannes. Drama (1815).
Das Wortlein Und. Eine Geburtstagsfeier (1811) ist eine
eigenwillige humorige Sammlung von etymologischen
historischen, literarischen, sprachlichen, philosophi-
schen und moralischen Betrachtungen in Prosa. Aus-
gangspunkt der in einem biirgerlichen Freundeskreis ge-
fiihrten Unterhaltung sind Reflexionen und Apercus
tiber Herkunft, Gebrauch und Bedeutung der unschein-
baren Konjunktion »und«, wobei mit Bemerkungen zu
Literaten wie Shakespeare, Sterne, Goethe, Wieland und
Klopstock und ihre Werke nicht gespart wird.

Eine pastoral-belehrende Absicht zeigt sich auch in Bi/-
der und Bildchen (1823), einer Sammlung von 198 kur-
zen Epigrammen und Spruchgedichten. Diese apercu-
haften, mitunter scharfsinnigen und pointierten Minia-
turen sollen zur Reflexion {iber deren Bedeutung anre-
gen und Lebensweisheiten veranschaulichen.
Krummacher hat in mehreren seiner Werke Lyrik inte-
griert. Die meisten geistlichen und weltlichen Lieder
enthalten die drei Binde des Festbiichleins. Einige Kir-
chenlieder gehérten bis weit ins 20. Jahrhundert hinein
zum Liedgut der deutschsprachigen evangelischen Ge-
sangbiicher, etwa das Missionslied »Eine Herde und ein
Hirt« sowie »Ja fiirwahr, uns fithrt mit sanfter Handx,
»Wie ruhst du so still in deiner weisen Hiille«, »Dein Ko-
nig kommyt, o Zion, er kehret bei dir ein«, »Du bist der

macher (1767-1845) und seine Schrift »Die christliche Volks-
schule im Bunde mit der Kirche« (1823). In: Denkwiirdige Sta-
tionen der Religionspidagogik. Festschrift fiir Rainer Lachmann.
Hg. von Horst F. Rupp. Jena 2005, S. 163-180.
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Weg, die Wahrheit und das Leben«, »Mag auch die
Liebe weinen«, »Wie ruhest du so stille«, »Lobt den
Herrn!«.®® Zahlreiche Gedichte wurden von August Har-
der, Hans Georg Nigeli, Johann Wilhelm Georg Nedel-
mann und anderen Komponisten vertont. Auch Franz
Schubert komponierte Musik zu den Gedichten »Die
Stille« und »Die NaCht«.

4 Dazu Graflt: Der Liederdichter (wie Anm. 40), S. 111-115.
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Anhang

Editorische Notiz

Die wiedergegebenen Texte Krummachers folgen in der
Regel den im Literaturverzeichnis genannten Erst-
drucken. Einzige Ausnahme ist der »Vorbericht« aus der
vierten Auflage des ersten Bandes der Parabeln (1814).
Orthographie und Interpunktion der Vorlagen wurden
gewahrt, drei offensichtliche Druckfehler korrigiert:
S. 13 »die Kindlein statt die Kindlein; S. 68 Und der Be-
urtheiler statt und der Beurtheiler; S. 79 ziehen doch die
Leute statt ziehe doch die Leute. Worter, die in den Text-
vorlagen in Sperrdruck gesetzt sind, wurden durch Kur-
sivierung wiedergegeben. Vom Herausgeber vorgenom-
mene Auslassungen in den Texten sind durch [...] ge-
kennzeichnet.

Erlduterungen

9 Aesopischen Apologen: Aesop: griech. Dichter von Fabeln und
Gleichnissen, der wahrscheinlich im 6. Jahrhundert v. Chr.
lebte. Er gilt als Begriinder der europ. Fabeldichtung. Aesops
Fabeln wurden auch als Apologe (Erzihlungen, lehrhafte Fa-
beln) bezeichnet.

9 nach dem Schillerschen Ausdruck — naiv, und nicht sentimen-
tal: Friedrich Schiller (1759-1805), dt. Dichter, Philosoph,
Historiker und Arzt. Veréffentlichte 1795 die dichtungsthe-
oretische Abhandlung Uber naive und sentimentalische Dich-
tung.

10 ]afsz' Allwill’s Briefsammlung: Friedrich Heinrich Jacobi
(1743-1819), dt. Philosoph und Schriftsteller, Autor des
Briefromans Eduard Al/wi}?s Briefsammiung (1792).

10 Jac. Bims theosoph. Sendschreiben: Jakob Bohme (1575-
1624), dt. Philosoph, Mystiker und Theosoph. Verfasste
zahlreiche Schriften, darunter Theosophische Send-Schreiben
(1658).
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10

12

12

12
12
12

12
13

13
13

13
13

Motto dieses Biichleins: Auf der dem Titelblatt des ersten
Bandes der Parabeln folgenden Seite steht als Motto: »Suus
est cuique poemati sonus et quaedam intelligentibus nota
vox.« Cicero. In De optimo genere oratorum 1. 1 heif3t es:
»[...] et in ceteris suus est cuique certus [gemeint sind die
Redegattungen (»oratorum genera«) und nicht die Gedichte
(»poe.r.natis«%] sonus et quaedam intelligentibus nota vox.«
Die Ubersetzung des Cicero-Zitats von Theodor Niifilein
lautet: »[...] und bei den {ibrigen Gattungen hat jede einen
bestimmten Ton und einen gewissen Tonfall, der den Ken-
nern bekannt ist.« Vgl. Cicero: De inventione / De optimo
genere oratorum. Lateinisch-denrsch. Hg. und tibersetzt von
Theodor Niifllein. Diisseldorf 1998, S. 340-341.

Parabel N. 37 Krummachers Parabel Nr. 37 (»Das heimath-
liche Licht«).

Hoogen: Peter Jakob Heinrich Hoogen (1742-1805), dt.
Theologe, Kreuzherrenprior und Pfarrer in Wegberg. Er ver-
fasste mehrere Monografien u. a. Beytrige zur Beforderung
der Humanitit, umf insbesondere eines reinmenschlichen
Wohlwollens zwischen den verschiedenen christlichen Religions-
partheyen (1805) und Die Volksschulen, keine kirchliche, son-
dern allgemeine Staats-Institute (1805). Sie erschienen im
Verlagshaus Bideker (Duisburg, Essen), in dem auch die
meisten Werke Krummachers veréffentlicht wurden.

Jrith vollendete L.. . E...: frith verstorbene Person, moglicher-
weise eine Tochter Krummachers.

Bild 21: Krummachers Parabel Nr. 21 (»Tod und Schlaf«).
Herder: Johann Gottfried Herder (1744-1803), dt. Theo-
loge, Dichter, Geschichts- und Kulturphilosoph. Krumma-
cher berief sich hiufig auf Werke Herders.

Homer: gilt als Autor der //ias und der Odyssee.

Ossian: angeblich Verfasser eines vermeintlich altgilischen
Epos aus der keltischen Mythologie. Die Gesinge j’s Ossian
hat James Macpherson (1736-1796) verfasst. Sie wurden
nach ihrer ersten Veréffentlichung (1762-1763) rasch euro-
paweit rezipiert.

Raphaels: Raffael Sanzio da Urbino (1483-1520), ital. Maler
und Architekt der Renaissance.

Corregio: Antonio da Corregio (1489-1534), ital. Maler der
Renaissance.

geharnischte: scharfe.

Luther: Martin Luther (1483-1546), dt. Theologe und Ini-

tiator der Reformation.
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Cicero: Marcus Tullius Cicero (106—43 v. Chr.), rom. Poli-
tiker, Rechtsanwalt, Schriftsteller, Philosoph und Redner.
Klopstocks Messias: Friedrich Gottlieb Klopstock (1724—
1803), dt. Epiker, Lyriker, Dramatiker und Literaturtheore-
tiker, verfasste das religiése Epos Der Messias in 20 Gesin-
gen, die in mehreren Binden zwischen 1749 und 1773 ver-
offentlicht wurden und grofle Wirkung auf die zeitgendssi-
sche Literatur hatten.

Messiade: Bezeichnung fiir ein religiéses Epos zur Darstel-
lung von Leben und Leiden Christi, besonders in der Nach-
folge von Klopstocks Der Messias.

Adagio, Grave, Moderato, Allegretto, Scherzando: Tempobe-
zeichnungen in der Musik; langsam, schwer, gemifligt, et-
was langsamer als Allegro, scherzhaft.

der letzten Parabel- Krummachers Parabel Nr. 63 (»Assaphc).
Grave sostenuto: Tempobezeichnung in der Musik; schwer
und gehalten.

Allegro con moto: Tempobezeichnung in der Musik; schnell
mit Bewegung.

héren: aus Ziegenhaar gefertigt.

Sokrates: griecﬁ. Philosoph (469-399 v. Chr.).

Xenoph. Denker: Xenophon (430/425—ca. 354 v. Chr.),
griech. Politiker, Feldherr, Schriftsteller, Historiker, Oko-
nom und Philosoph, Schiiler des Sokrates. Der Hinweis be-
zieht sich auf eine Ausgabe von Xenophons Memorabilien.
Carmel: Gebirge in Israel.

Cyane: Kornblume.

auf Libanon: Gebirgszug in Vorderasien, der sich ca. 160 Ki-
lometer parallel zur 6stlichen Mittelmeerkiiste erstreckt.
Ysop: Zwergkraut, das in der Bibel mehrfach erwihnt wird.
Hiindlein Tobias: in der Bibel wird berichtet, dass Tobias ei-
nen Hund hatte (T'ob 5, 18).

Odlysseus: Held der griech. Mythologie. Sein Leben schildert
Homer in der //ias und Odyssee. Der Hund des Odysseus
heif3t Argos.

des groffen Konigs: Friedrich II. (1712-1786), Konig von
Preuflen, besaf§ mehrere Hunde.

Leibnitz: Gottfried Wilhelm Leibniz (1646—1716), dt. Phi-
losoph, Mathematiker, Jurist, Historiker.

Leimen: Lehm.

Phridriidischen Felsen: Druckfehler. Tatsichlich handelt es
sich um den Phidriadischen Felsen. Aesop wurde einer Le-
gende nach in Delphi des Tempelraubs angeklagt, zum
Tode verurteilt und von dem Felsen gestiirzt.
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74
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Pythagoras: Pythagoras von Samos (um 570-510 v. Chr.),
griech. Philosoph.

Assaph: bibl. Singer und Musiker.

Glucken: Bezeichnung fiir die Plejaden — offener Sternhau-
fen, benannt nach den Plejaden (Nymphen) in der griech.
Mythologie.

Timanthes: griech. Maler, der in der zweiten Hilfte des 5.
Jahrhunderts v. Chr. wirkte. Sein berithmtestes Bild hat die
Opferung der Iphigenie in Aulis zum Thema.

entfleuchr. entflieht.

Drommeten: Trompeten.

empfahen: empfangen.

Parse: Anhiinger dges Parsismus, einer in Persien, Zentrala-
sien und Indien verbreiteten Religion, auch Zoroastrismus
und Zarathustrismus genannt.

Delphi: Stadt im antiken Griechenland, in der sich ein be-
rithmtes Orakel befand.

Uz: Land, in dem Hiob wohnt. Wo sich Uz befand, ist un-
bekannt.

Schwaden: Reihe gemihten Getreides.

Conz: Karl Philipp Conz (1762-1827), dt. Dichter, Schrift-
steller und Philologe.

Morgenlindische Apologen: Karl Philipp Conz: Morgenlindi-
sche Apologen, oder die Lehrweisheit Jesus in Parabeln und Sen-
tenzen. Heilbronn 1803.

Jothams Fabel: Fabel, die Jotam im Buch der Richter (Ri 9,
8-15) vortrigt.

Nathans Fabel: sog. »Ringparabel¢, die Nathan in Gotthold
Ephraim Lessings (1729-1781) dramatischem Gedicht
Nathan der Weise (1779) erzihlt.

Lessings Abhandl.: Zitat aus Gotthold Ephraim Lessing: Fa-
beln. Drei Biicher. Nebst Abhandlungen mit dieser Dich-
tungsart verwandten Inhalts. Berlin 1759 (IV. »Von dem
Vortrage der Fabel«). Vgl. Werke. Hg. von Herbert G. Gép-
fert. Bd. 5. Miinchen 1973, S. 352419, Zitat S. 412.
Tacitus: Publius Cornelius Tacitus (um 56-120 n. Chr.),
rom. Historiker und Senator.

Epiphoneme: Gedankenginge abschieflende Urteile durch
Sentenzen.

urgiren: dringen, nachdriicklich betreiben; hier in der Be-
deutung betonen, anmahnen.

Karst. Hacke.

Trifften: Triebe.
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tant pis pour eux et tant mieux pour Vous: Je schlimmer fir
sie, desto besser fiir euch.

Exuvie: bei Hiutung abgestreifte Haut.

Pistille: in der Botanik der aus Fruchtknoten, Griffel und
Narbe bestehende Stempel.

Hyosciamus: Schwarzes Bilsenkraut.

mobilis turba: bewegliche Menschenmenge.

Linne’s: Carl von Linné (1707-1778), schwed. Naturfor-
scher, der mit der bindren Nomenklatur die Grundlagen der
modernen botanischen und zoologischen Taxonomie entwi-
ckelte.

Pian: griech. Liedgattung.

Anakreon: griech. Lyriker (um 575/570-495 v. Chr.)
Apollon: griech. und rém. Gott.

Nestors: Nestor, Held der griech. Mythologie.

Minerva: rom. Géttin des Handwerks und Gewerbes, der
Weisheit, Dichtung und Kunst.

Nero: Claudius Caesar Augustus Germanicus (37-68 n.
Chr.), rém. Kaiser.

Herodes: Gaius Julius Herodes (73—4 v. Chr.), Kénig in Ju-
dia, Galildia und Samaria.

Platon: griech. Philosoph (428/427-348/347 v. Chr.).
Timdus: Werk von Platon.

Aristoteles: griech. Philosoph und Universalgelehrter (384—
322 v. Chr%.

Hesiodus: griech. Dichter um 700 v. Chr.

Menenius Agrippa: Agrippa Menenius Lanatus (vor 540-493
v. Chr.), rém. Politiker und Konsul, der 494 v. Chr. durch
die »Parabel vom Magen und den Gliedern« die Plebejer an-
geblich zum Abbruch ihrer ersten Sezession bewog.
Phidrus: rom. Fabeldichter (um 20/15 v. Chr.—50/60 n.
Chr.).

Tiberius: Tiberius Iulius Caesar Augustus (42 v. Chr.-37. n.
Chr.), rém. Kaiser.

Sejanus: Lucius Aelius Sejanus (um 20 v. Chr.-31 n. Chr.),
rém. Pritorianerprifekt.

Jam satis: nun genug.

Schlossen: Hagelkorner.

Pin: Strafe.

Phryger: Aesop stammte vermutlich aus Phrygien, einer Re-
gion im westlichen Zentralkleinasien.

Annalist: Fachmann.

Progne’s: Prokne ist in der griech. Mythologie Tochter des
Kénigs Pandion von Athen und dessen Frau, der Najade
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Zeuxippe. Fliechend verwandelt sich Prokne in eine Nachti-
gall, ihre Schwester Philomele in eine Schwalbe.

Jupiter: hochster rém. Gott.

Bachus: Bacchus ist in der griech. Mythologie und rém. Re-
ligion Beiname des Dionysos, Gott des Weines und Rau-
sches.

Olympus: hochstes Gebirge Griechenlands, in der griech.
Mythologie Sitz der Gotter.

Zeus: in §er griech. Mythologie héchster Gott.

Arachne: in der griech. Mythologie Weberin, die die Gottin
Athene zu einem Wettkampf in der Webkunst herausfor-
derte und von der erziirnten Gottin, die den Wettstreit ver-
lor, zur Strafe in eine Spinne verwandelt wurde.

Athend: Athene ist in der griech. Mythologie Géttin der
Handarbeit, des Handwerks, der Weisheit, der Kunst, des
Kampfes und der Strategie.

Kronion: in der griech. Mythologie Beiname von Zeus, ei-
nem Sohn des Titanenpaares Kronos und Rhea.

Evan: anderer Name von Bacchus.

Lolch: Weidelgras.

Ceres: rom. Gottin des Ackerbaus und der Fruchtbarkeit.
Nymphe: weibl. Naturgottheit in der griech. und rém. My-
thologie.

Philomele: ist in der griech. Mythologie Tochter des Konigs
Pandion von Athen und dessen Frau, der Najade Zeuxippe.
Dieses Motto: Auf dem Titelblatt von Das Wortlein Und.
Eine Geburtstagsfeier befindet sich als Motto ein Zitat von
Laurence Sterne (1713-1768): »To write a book is like hum-
ming a song.« Es stammt aus dessen Roman 7he Life and
Opinions of Tristram Shandy, Gentleman (1759-1767).
Schippenstuble: Spruchkorper eines Gerichts.

Yorik: Hauptfigur aus dem Roman A Sentimental Journey
through France and Italy (1768) von Laurence Sterne; dt.
Ubersetzung von Johann Joachim Christoph Bode unter
dem Titel Yoricks empfindsame Reise durch Frankreich und
Tralien (1768-1769).

in einem Desobligeant. in einem abfilligen, verleumderi-
schen Ton.

lias: griech. Epos aus dem 8. oder 7. Jahrhundert v. Chr.,
das eine Phase des Trojanischen Krieges schildert. Als Ver-
fasser gilt Homer.

Schippe: Schofte.
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Rosinante des Ritters la Mancha: Reitpferd von Don Quixote

im Roman E/ Ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Mancha

von Miguel de Cervantes Saavedra (1605-1615)

Wasserlohde: Wassertrieb einer Pflanze, der als ertragloser

Zweig anderen Zweigen den Saft entzieht. In iibertragener

Bedeutung: Uberfliissiges, Wertloses.

Certiren: Wetteifern, Streiten. Der Herzog von Bedford lief3

fette Preisochsen ziichten.

Newgate: beriichtigtes Gefingnis in London.

Grafen Rumjford: Benjamin Thompson, Graf von Rumford

(1753-1814), brit. Offizier, Experimentalphysiker, Erfinder

und Sozialreformer.

Sous: franz. Miinze und Wihrungseinheit.

Guineen: brit. Miinze und Wihrungseinheit.

Ulubris: Ulubrae, Dorf in den Pontinischen Stimpfen in La-

tium. Anspielung auf Quintus Horatius Flaccus: Epistulae 1,

11, 30: »quod petis, hic est, est Ulubris, animus si te non

deficit aequus.« (was du suchst, ist hier, ist in Ulubrae, bleibt

dir erhalten nur dein ausgeglichener Sinn)

umbervagirte: umhervagieren: umherziehen.

influxus physicus: Wechselwirkung von Leib und Seele, Kér-
er und Geist.

gﬂrmonia praestabilita: vorherbestimmte Einheit, ein Grund-

begriff der Philosophie von Gottfried Wilhelm Leibniz.

Knorren: krummer Teil eines Asts oder Baumstamms mit

Verdickungen.

Schwamm: Baumpilz.

opus exegetico-philosophicum: Werk, das sich mit Auslegung

und thfosop ie befasst.

Ministre des mines, des eaux et des foréts: Minister des Berg-

baus, der Gewiisser und des Forstwesens.

Levantine: Hose aus Seide, die urspriinglich in der Levante

geniht wurde.

Maitre des eaux et des foréss: Herrscher tiber die Gewisser und

das Forstwesen.

im Dorfprediger von Wakefield: The Vicar of Wakefield

(1766), Roman von Oliver Goldsmith (1728-1774); dt.

Ubersetzung unter dem Titel Der Dorfprediger von Wake-

field (1777).

Yorik seine Lorenzodose: Die Lorenzodose geht auf eine Epi-

sode in Laurence Sternes Roman A Sentimental Journey

through France and Italy zuriick. Dort schenkt Yorick dem

armen Franziskanerménch Lorenzo seine Schnupftabakdose

aus Schildpatt zum Zeichen der Versshnung. Im Gegenzug



erhilt Yorick dessen Dose aus Horn. Die Dose wird fiir Yo-
rick zum Symbol fiir Freundschaft und Tugend. Infolge der
Rezeption des Romans entwickelte sich in der Epoche der
Empfindsamkeit ein modischer Kult um die Lorenzodose.
Johann Georg Jacobi, der sich zur zeitgendssischen Gefiihls-
kultur bekannte, stiftete einen Lorenzo-Orden und ver-
schenkte Horndosen als Ordenszeichen der Freundschaft,
Verbundenheit und Humanitit an gleichgesinnte Freunde.

127 fahn: fangen.

132 Bug: Schulterstiick des Pferdes.

132 in einem Othem: in einem Atemzug, ohne Erholungspause.
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bolischen Erzahlens. In: Fabel und Parabel. Kulturge-
schichtliche Prozesse im 18. Jahrhundert. Hg. von Theo
Elm und Peter Hasubek. Miinchen 1994, S. 265-
285.

Otto Wenig: Rationalismus und Erweckungsbewegung
in Bremen. Vorgeschichte, Geschichte und theologischer
Gehalt der Bremer Kirchenstreitigkeiten von 1830 bis
1852. Bonn 1966. [S. 245-253 zu Krummacher]

Ridiger Zymner: Uneigentlichkeit. Studien zu Seman-
tik und Geschichte der Parabel. Paderborn, Miinchen,
Wien, Ziirich 1991 (Explicatio). [S. 233-236 zu

Krummacher]
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Nylands »Kleine Westfilische Bibliothek«

Peter Paul Althaus (Bd. 1) m Gustav Sack (Bd. 2) m Hans
Siemsen (Bd. 3) m Josef Winckler (Bd. 4) m Reinhard
Koester (Bd. 5) m Elisabeth Hauptmann (Bd. 6) m Peter
Hille (Bd. 7) m Jodocus Temme (Bd. 8) m Ernst Meister
(Bd. 9) m Heinrich und Julius Hart (Bd. 10) m Max
Bruns (Bd. 11) m Paul Zech (Bd. 12) m Andreas Rotten-
dorf (Bd. 13) m Adolf von Hatzfeld (Bd 14) m August
Stramm (Bd. 15) m Thomas Valentin (Bd. 16) m Paul
Schalliick (Bd. 17) m Richard Huelsenbeck (Bd. 18) m
Erich Jansen (Bd. 19) m Felix Fechenbach (Bd. 20) m
Fred Endrikat (Bd. 21) m Clara Ratzka (Bd. 22) m An-
nette von Droste-Hiilshoff (Bd. 23) m Katherine Allfrey
(Bd. 24) m Anton Aulke (Bd. 25) m Henriette Davidis
(Bd. 26) m Katharina Schiicking (Bd. 27) m Anton
Matthias Sprickmann (Bd. 28) m Heinrich Jung-Stilling
(Bd. 29) m Siegfried Johannes Schmidt (Bd. 30) m Erich
Grisar (Bd. 31) m Johann Moritz Schwager (Bd. 32) m
Reinhard Dshl (Bd. 33) m Hugo Ernst Kiufer (Bd. 34)
m Jenny Aloni (Bd. 35) m Michael Klaus (Bd. 36) m Max
von der Griin (Bd. 37) m Hans Dieter Schwarze (Bd. 38)
m Gerhard Mensching (Bd. 39) m Carl Arnold Kortum
(Bd. 40) m Heinrich Kimpchen (Bd. 41) m Ferdinand
Kriger (Bd. 42) m Werner Streletz (Bd. 43) m Rainer
Horbelt (Bd. 44) m Engelbert Kaempfer (Bd. 45) m
Heinrich Schirmbeck (Bd. 46) m Eckart Kleffmann (Bd.
47) m Otto Jagersberg (Bd. 48) m Mathilde Franziska
Anneke (Bd. 49) m Heinrich Maria Denneborg (Bd. 50)
m Arnold Consbruch (Bd. 51) m Maria Lenzen (Bd. 52)
m Jiirgen Schimanek (Bd. 53) m Willy Kramp (Bd. 54)
m Wolfgang Korner (Bd. 55) m Frank Géhre (Bd. 56) m
Hans Wollschliger (Bd. 57) m Otto zur Linde (Bd. 58)
m Josef Reding (Bd. 59) m Siegfried Kessemeier (Bd. 60)
m Harald Hartung (Bd. 61) m Ernst Miiller (Bd. 62) m
Justus Moser (Bd. 63) m Walter Vollmer (Bd. 64) m
Christine Koch (Bd. 65) m Werkleute auf Haus Nyland
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(Bd. 66) m Ilse Kibgis (Bd. 67) m Franz Josef Degenhardt
(Bd. 68) m Hans Marchwitza (Bd. 69) ) m Peter Florenz
Weddigen (Bd. 70) m Gerd Semmer (Bd. 71) m Augus-
tin Wibbelt (Bd. 72) m Otto Liining (Bd. 73) m Otu
Pfeiffer (Bd. 74) m Hugo Wolfgang Philipp (Bd. 75) m
Liselotte Rauner (Bd. 76) m Levin Schiicking (Bd. 77) m
Georg Weerth (Bd. 78) m Fr. W. Weber (Bd. 79) m Fer-
dinand Freiligrath (Bd. 80) ) m Erwin Sylvanus (Bd. 81)
m Volker W. Degener (Bd. 82) m Richard Limpert (Bd.
83) m Elise von Hohenhausen (Bd. 84) m Friedrich Wil-
helm Grimme (Bd. 85) m Werner Zillig (Bd. 86) m Her-
mann Mensing (Bd. 87) m Norbert Johannimloh (Bd.
88) m Georg Bernhard Depping (Bd. 89) m Horst Hen-
sel (Bd. 90) m Heinrich Peuckmann (Bd. 91).
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